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Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in lhrem
Fahrzeug installieren.

Dies ist das Sicherheits-Warnsymbol. Es wird verwendet, um Sie vor méglichen
Verletzungsgefahren zu warnen. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mégliche Verletzungen bis hin zu Todesfolge zu vermeiden.

&WARNUNG Warnung kennzeichnet potentiell gefahrliche Situationen, die, wenn nicht vermieden, zu
Tod oder schweren Verletzungen fiihren kénnen.

&VORSK HT Vorsicht kennzeichnet potentiell gefahrliche Situationen, die, wenn nicht vermieden, zu

leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kénnen.

VORSICHT Vorsicht, ohne das Sicherheits-Warnsymbol, kennzeichnet potentiell gefahrliche
Situationen, die, wenn nicht vermieden, zu Sachbeschadigungen fiihren kénnen.

Das Entfernen von Originalgeraten, Hinzufligen von Zubehor oder Modifizieren |hres Fahrzeugs kann die Fahrzeugsicherheit
beeintrachtigen oder die Benutzung des Fahrzeugs in einigen Gesetzeszustandigkeiten illegal machen.

il

Befolgen Sie alle Produkthinweise sowie alle Instruktionen des Benutzerhandbuchs Ihres Fahrzeugs tber Zubehér und Modifikationen.

Berticksichtigen Sie die Gesetze und Vorschriften lhres Landes und/oder Staates bezlglich der Benutzung von Fahrzeugen mit Zubehodr
oder Modifikationen.

Sie sind allein dafiir verantwortlich, dass Ihr Mio in einem Fahrzeug so angebracht, befestigt und verwendet wird, dass Unfalle,
Verletzungen oder Schaden ausgeschlossen sind. Achten Sie stets auf eine sichere Fahrweise.

Installieren Sie Ihr Mio oder die Antenne so, dass keine Beeintrachtigung der Fahrsicherheit des Fahrzeugs sowie der Funktion von
Airbags oder anderer Sicherheitsausriistung entstehen kann.

Bedienen Sie Ihr Mio nicht wahrend der Fahrt.
Machen Sie sich mit lnrem Geréat und dessen Bedienung vertraut, bevor Sie lhr Mio das erste Mal verwenden.

Auf HauptstraBen kann die von Ihrem Mio errechnete Distanz zu einer Ausfahrt gréRer als die auf StraRenschildern angezeigte Distanz
sein. Stralenschilder zeigen die Distanz bis zum Anfang einer Ausfahrt wahrend lhr Mio die Distanz bis zur nachsten Kreuzung, d.h.
dem Ende der Ausfahrt zeigt. Beachten Sie immer die Distanzinformationen auf StraRenschildern, um sich auf eine Ausfahrt
vorzubereiten.

Die Verwendung von Informationen beziiglich Sicherheit oder dem Standort von Radarfallen kann gesetzlichen Vorschriften einzelner
Lander unterliegen. Es liegt in Ihrer Verantwortung zu prifen, dass sie diese Informationen in lhrem Land oder in dem Land, in dem die
Informationen verwendet werden, legal verwenden dirfen.

Produkte mit FM-Sendefunktion dirfen in den folgenden Léndern verwendet werden: AD, AT, BE, DK, Fl, DE, IE, LI, LU, MC, NL, NO, PT,
SM, ES, SE, CH, GB & VA. Der Betrieb von FM-Sendern ist gesetzlich verboten in Frankreich, Andorra, San Marino und Vatikanstadt.
Bitte schalten Sie den FM-Sender in diesen Gebieten aus.

Die TV-, Videoplayer- und AV-Eingang-Funktionen diirffen wahrend der Fahrt NICHT verwendet werden. Die Verwendung dieser Funktion
wahrend der Fahrt kann Unfalle verursachen. Bitte beachten Sie diese Warnung. Mio akzeptiert diesbeziiglich KEINE Haftung.

/\VORSICHT

Bedienen Sie lhren Mio nicht, wahrend dieser heilt ist. Lassen Sie ihn zuerst geschiitzt vor direktem Sonnenlicht abkiihlen.
Die Verwendung von Kopf- oder Ohrhérern mit lhrem Mio (iber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstarke kann zu Gehdrschaden

fiihren.

Schiitzen Sie lhren Mio vor langeren Zeitrdumen in direktem Sonnenlicht in einem unbeaufsichtigten Fahrzeug. Dies kann zu
Uberhitzung und Beschadigungen des Gerétes flihren.

Um sich vor Diebstahl zu schiitzen, sollten Sie lhr Mio, die Gerétehalterung oder Kabel in unbeaufsichtigten

Fahrzeugen nicht von auBen sichtbar liegen lassen.
Warnhinweis an Fahrer in den Vereinigten Staaten

Gesetze in Staaten wie Arizona, Kalifornien und Minnesota kénnen das Anbringen von Objekten an der
Windschutzscheibe wahrend der Fahrt verbieten. Bitte informieren Sie sich iber die aktuellen Vorschriften und halten
Sie sich daran. Eine alternative Halterungsoption ist eventuell in der Verpackung lhres Produktes enthalten, oder
informieren Sie sich auf mio.com Uber Halterungsalternativen. Mio libernimmt keinerlei Haftung fuir Strafgelder,
Strafen oder Beschadigungen, die durch ein Nichtbeachten dieses Hinweises verursacht wurden.




Nichtbeachtung dieser Warnungen und VorsichtsmaBnahmen kann zu Todesféllen, schweren Verletzungen
oder Sachbeschadigungen fiihren. Mio Gibernimmt keinerlei Haftung fiir Installation oder Verwendung lhres
Mio, die zu Todesfillen, Verletzungen oder Sachbeschadigungen fiihren oder beitragen oder die gegen
gesetzliche Vorschriften verstoRen.
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Willkommen

Vielen Dank fir Ihren Kauf dieses Mio. Dieses Handbuch wurde geschrieben, um Sie durch die Verwendung lhres
Mio vom ersten Einstellen bis zur alltédglichen Bedienung zu fiihren. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch,
bevor Sie lhren Mio das erste Mal in Betrieb nehmen. Heben Sie dieses Handbuch zum spéateren Nachschlagen gut

auf.

Wichtige Informationen zur Verwendung dieses Handbuchs

Es ist wichtig, die Bezeichnungen und typografischen Grundsatze dieses Handbuchs zu verstehen.

Formatierung

Die folgenden Textformatierungen kennzeichnen spezielle Informationen:

Formatierung

Informationen

Fett Mio Geréteteile oder Bildschirmanzeigen, einschl. Tasten, Uberschriften, Feldnamen und
Optionen.
Kursiv Kennzeichnet den Namen einer Anzeige.
Symbole

Die folgenden Symbole werden in diesem Handbuch verwendet:

Symbol Beschreibung
@ Hinweis
A Warnung

Bezeichnungen

Die folgenden Bezeichnungen werden in diesem Handbuch zur Beschreibung von Benutzeraktionen verwendet:

Bezeichnung

Beschreibung

Tippen Antippen und Loslassen eines Anzeigeelementes am Touchscreen.

Tippen und Antippen und berihrt halten eines Anzeigeelementes am Touchscreen fir 2 — 3 Sekunden.
halten

Wabhlen Antippen eines Listen- oder Menueintrags.

Ziehen Halten Sie lhre Fingerspitze auf den Bildschirm und ziehen Sie nach oben/unten/links/rechts

oder quer Uber den Bildschirm.




Wie verwende ich den Touchscreen?

Per Default startet Ihr Mio im Tastenmodus. Verwenden Sie die Tasten rechts der Hauptanzeige zum Hoch- oder
Herunterscrollen oder zum Verankern/Verankerung auflésen.

04:50 pm > opPs\§

p O + !.! (Suche bearbeiten ...

SUCHEN | MEINE ZIELE PERKUNDENY REISETIPPS : r
f Alte Nationalgalerie

BodestraBe, Berlin, Mitte

" ’ é Altes Museum

KARTE ERFASSEN o Bodestrafie, Berlin, Mitte

Sie kénnen auch in den Slide Touch™ Modus wechseln: Tippen Sie Mein Mio - Liste durchblittern.
Im Slide Touch™ Modus andern sich die Bildschirmoptionen Ihres Mio dynamisch:

. Um alle Optionen in einem Meni zu sehen, ziehen Sie den Bildschirm nach oben oder unten.

. Um den nachsten Bildschirm anzuzeigen, tippen Sie auf ein Symbol oder wahlen Sie eine Option aus.

Um ein Meni auf der linken Seite zu verankern, tippen Sie auf die linke Ecke des Meniis. Um ein Men( auf der
rechten Seite zu verankern, tippen Sie auf die rechte Ecke des Menis.
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A Die Optionen des Hauptmendiis und die Reihenfolge der Optionen kann, je nach lhrer Region, den installierten
Karten und dem Mio Modell, von der Abbildung abweichen.




Wie fange ich an?

Bei der ersten Inbetriebnahme Ihres Mio kann es einige Minuten dauern, bis eine GPS-Verbindung hergestellt wurde.
Wie schalte ich meinen Mio das erste Mal ein?

Gehen Sie bei der ersten Inbetriebnahme folgendermafien vor:

1. Lesen Sie die wichtigen Sicherheitsinformationen (siehe ,Wichtige Sicherheitsinformationen® auf Seite 2).

2. Installieren Sie lhren Mio in lhrem Fahrzeug.
Beachten Sie die Hinweise des Hardware-Benutzerhandbuchs.

Vorsicht Achten Sie darauf, dass Ihr Mio nicht die Sicht des Fahrers behindert oder die Funktion von Airbags
und anderer Sicherheitsausriistung beeintrachtigt.

3.  Schalten Sie lhren Mio ein.

Ihr Mio wird eingeschaltet und zeigt die Anzeige Sprache.
4. Wahlen Sie lhre bevorzugte Sprache.

Tippen Sie lhre bevorzugte Sprache in der Anzeige Sprache auswéhlen.

L] Sie kénnen die bevorzugte Sprache spéter andern, siehe ,Sprache” auf Seite 60.
5. Lesen Sie die Warnmitteilung.

a) Nachdem Sie lhre bevorzugte Sprache gewahlt haben, erscheint die Anzeige Sicherheitsvereinbarung.
Lesen Sie den Sicherheitsvereinbarung.

b)  Um zu Bestatigen, dass Sie den Hinweis gelesen und verstanden haben, tippen Sie Annehmen.
Das Lernprogramm erscheint.

6. Lernprogramm anzeigen
L] Um die Lernprogramm-Anzeige zu liberspringen, tippen Sie Auslassen.
L] Um die nachste Anzeige im Lernprogramm anzuzeigen, tippen Sie Weiter.
Um die vorige Anzeige anzuzeigen, tippen Sie
@ Um das Lernprogramm nicht bei jedem Einschalten anzuzeigen, tippen Sie die Option Show on start-up (Bei
Start anzeigen), um ein Anzeigen zu deaktivieren.

Wenn sie mit dem Lernprogramm fertig sind, erscheint die Anzeige Karte. Wenn Sie GPS-Empfang haben, wird
Ihr aktueller Standort auf der Karte angezeigt.




Hauptmeni

Das Hauptmenii ist Ihr Startpunkt bei der Suche nach einem Ziel. Mithilfe des Hauptmentis kénnen Sie auch lhren
Mio individualisieren, aktuelle Verkehrsinformationen empfangen (nicht verfiigbar auf allen Modellen) und
Telefongesprache fiihren (nicht verfligbar auf allen Modellen).

Um das Hauptmenii anzuzeigen, driicken Sie jederzeit . an lhrem Mio.
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Suche nach Orten, Gebieten und StralRen
zur Hilfe bei der Planung Ihrer Route.

Erkunden Sie das Gebiet um lhren
aktuellen Standort oder Ziel.

Kartenanzeige.

Ermdglicht Ihnen, digitales Fernsehen
anzuzeigen (falls eine optionale digitale
TV-Karte in Ihrem Mio installiert ist).

Suche nach den néachstliegenden
Tankstellen.

Einstellen und navigieren zu |hrer
Heimadresse.

Suche nach den nachstliegenden
Notdiensten, einschl. Krankenhaus und
Polizei.

Suche nach den nachstliegenden
Touristenattraktionen.

Suche nach den néchstliegenden Banken
und Geldautomaten.

~I =G

BN B

-
—

Zugriff auf Ihre gespeicherten Orte, Reisen,
NavPix™, usw.

Suche nach Informationen und POls der Stadt,
die Sie besuchen, mittels Travel Book
(Reiseflhrer).

Aufzeichnen der GPS-Koordination eines
Ortes, eines Ortes mit Sprachaufnahme oder
einer Reise.

Konfigurieren Sie Ihren Mio und verbessern
Sie lhr Navigationserlebnis.

Hinzufiigen oder Anfang einer geplanten
Route mit mehreren Wegpunkten.

Empfang von live Verkehrsinformationen auf
Ihrer Route und Einstellen von
Verkehrspraferenzen. (moglicherweise werden
ein optionales TMC-Kit oder ein Abo benétigt;
diese sind separat zu erwerben)

Suche nach den nachstliegenden Restaurants,
Cafes, Schnellrestaurants und anderen
Speiselokalen.

Suche nach den nachstliegenden Parkplatzen.

A Die Optionen des Hauptmentis und die Reihenfolge der Optionen kann, je nach Ihrer Region, den installierten
Karten und dem Mio Modell, von der Abbildung abweichen.
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Wie komme ich von A nach B?

lhr Mio ist mit Karten ausgestattet, die Stralendetails fiir eine Navigation von Tir zu Tur enthalten, einschl.
Sonderzielen wie Unterkiinften, Parkplatzen, Tankstellen, Bahnhéfen und Flughéafen.

Wenn Sie... Dann...

nach einer Adresse suchen Tippen Sie Suchen, dann Eine Adresse suchen, um nach einer
Adresse zu suchen. Wenn Sie die Adresse kennen, die Sie suchen,
verwenden Sie die Kartenanzeige, um die Adresse einzugeben.

nach einem benannten Ort, Gelande, tippen Sie Suchen, dann Suche nach einem Stichwort, um nach
Orientierungspunkt oder Tagungsort einem Sonderziel zu suchen.

suchen

zu einem kirzlich besuchten Ort tippen Sie Meine Ziele, dann Zuletzt verwendete Ziele.

navigieren méchten

Warnung Geben Sie die Zielinformationen zu ihrer Sicherheit vor Fahrtbeginn ein. Geben Sie wahrend
der Fahrt kein Ziel ein.

Was ist, wenn ich eine Abzweigung verpasse?

Back-On-Track™ automatische Neuberechnung der Route

Wenn Sie eine falsche Abzweigung nehmen, werden Sie nach einer Neuberechnung der Route weitergeleitet. Am
oberen Rand der Anzeige erscheint eine Mitteilung, dass lhre Route neu berechnet wird.

Um die Neuberechnung der Route abzubrechen, tippen Sie x. Eine Warnung erscheint und fordert Sie auf, die
Auswahl zu bestatigen. Bei Bestatigung werden Neuberechnung sowohl als auch Ihre aktuelle Route abgebrochen.

Verwendung der Tastaturanzeige

Die Anzeige Tastatur erscheint, wenn Sie _Text eingeben mussen, z.B. bei der Suche nach einem Stralennamen.
Suchresultate werden in Reihenfolge der Ubereinstimmung angezeigt, wobei die Ergebnisse mit der gréRten
Ubereinstimmung auf der Anzeige erscheinen. Es werden maximal 99 Resultate angezeigt.

Die Anzeige Tastatur kann in verschiedenen Anordnungen angezeigt werden, je nach der einzugebenden
Information, einschl. Alphabet, Zahlen, Sonderzeichen und eine Kombination dieser Zeichen.

. Um ein Zeichen auszuwahlen, tippen Sie auf das Zeichen.

Um einen GroRbuchstaben einzugeben, tippen Sie

. Um ein Zeichen zu léschen, tippen Sie BELY
Tippen und halten Sie PELum den gesamten Text zu I6schen.
. Um weitere Zeichen anzuzeigen, tippen Sie i , um eine andere Tastaturanzeige auszuwahlen.




Wie kann ich meine Tastaturpraferenz einstellen?

In der Anzeige Tastatur tippen Sie i .

Die Anzeige Tastaturauswahl erscheint.

Tastaturauswahl

®  Autom.
Akzentuierte Tastatur
Symbolische Tastatur

Griechische Tastatur

Russische Tastatur

Wie funktioniert voraussagende Texteingabe (abc, def...)?

Mithilfe von voraussagender Texteingabe kénnen Sie mit einem einzigen Tastendruck fir jeden Buchstaben nach
Adressen suchen, im Gegensatz zu mehreren Tasteneingaben. Wahrend Sie einen Buchstaben einer Adresse
eingeben, vergleicht Ihr Mio alle méglichen Kombinationen mit den installierten Karten und ermittelt so, welche
Adresse sie eingeben méchten.

Beispiel:
Um London einzugeben, tippen Sie  JKL MNO MNO DEF.

lhr Mio vergleicht alle moglichen Kombinationen und zeigt London in der Liste der Suchresultate. Sie kénnen weitere
Buchstaben eingeben, um die Suche einzugrenzen.




Wie plane ich meine erste Fahrt?

Mit Ihrem Mio ist die Planung lhrer ersten Fahrt einfach. Sie haben verschiedene Mdglichkeiten, Ihr Ziel auszuwahlen.
Gehen Sie folgendermafien vor, um mit Suchen und dem Adressen-Assistent ... zu einer bekannten Stralenadresse

zu navigieren.

8.5

ach DEL [f .ir+
Suchen in: Deutschland b N [N I T [ o v N
Eine Adresse suchen q9 . .N = r £ El g i e P
Nach Stichwort suchen a s d f g h j 1
Postleitzahl suchen Vo T [ [ - U O 1 T
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piggee e B i >
-]
L.l Adre
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Gt StraBenmitte anzeigen
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Eil h
EBBchsmiihle, Wittlich i Krmsing schan
1 -2, Abach, Egglh
BB&costraBe, Miinchen, Bogenhausen N ] SRR it
Abach 1
84385 Egglham
Bayern AN
Deutschland A
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¢ START
Gehen Sie folgendermafen vor:
Wenn Sie... Dann...

die Route berechnen, Anzeige Karte
o6ffnen und die Navigation starten
mdchten

. tippen Sie C'
Die Anzeige Karte erscheint.

das Ziel als Heimadresse speichern
mdchten

. tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

. tippen Sie Zuhause speichern

den Ort als Favoriten speichern
mdchten

. tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

. tippen Sie Als mein Ziel speichern.




Wenn Sie...

Dann...

das Gebiet um das Ziel erkunden
mdochten

L] tippen Sie
Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

. Tippen Sie die Taste Verankerun%aufheben oder tippen Sie das
verankerte Men( im Slide Touch'™ Modus, um die Menloptionen
anzuzeigen.

. fahren Sie folgendermalen fort:

o tippen Sie StraBen, um die StraRen um lhr Ziel zu
erkunden.

tippen Sie Gebiete, um Gebiete um |hr Ziel zu erkunden.

o tippen Sie eine Kategorie von Sonderzielen, um
Sonderziele um |hr Ziel zu erkunden.




Wie stelle ich meine Routenpraferenzen ein?

Sie kénnen |hr Navigationserlebnis verbessern, wenn Sie Ihre Praferenzen fiir Routen und Routenberechnungen
einstellen.

1.

In der Anzeige Karte tippen Sie die Taste Verankerung aufheben und tippen Sie Routenoptionen.

Die Anzeige Routenoptionen erscheint.

ODER

. > E - Routenoptionen.

Die Anzeige Routenoptionen erscheint.

i«

Strabenarten
Karte

Angezeigte Abbiegungen

Kreuzungsubersicht

Routenart hnellste

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Routentyp-Optionen fiir Inre Route
einstellen méchten

. tippen Sie Routenart
Die Anzeige Routenart erscheint.

L] wabhlen Sie die gewlinschte Routenart aus der Liste.
Kiirzeste — Die Route mit der physikalisch kiirzesten Lange.

Einfachste - Die einfachste Route mit den wenigsten Abzweigungen,
Autobahnen werden bevorzugt.

Sparsamste — Die Route mit den wenigsten Stopps, Abzweigungen und
Stadtgebieten, um Ihnen den sparsamsten Benzinverbrauch zu
ermadglichen.

Schnellste — Die schnellstmdgliche Route.

Die Auswahl von Kiirzeste anstatt von Schnellste kann zu
erheblich langerer Fahrtdauer fuhren.

StraRenarten-Optionen fiir Ihre Route
einstellen méchten

. tippen Sie StraBenarten.
Die Anzeige Stral3enarten erscheint.

L] wabhlen Sie die gewlinschte StralRenart aus der Liste.

Ein Vermeiden von Fahrrouten kann ein Navigieren
zwischen bestimmten Landern verhindern, auch wenn Briicken
oder Tunnel existieren.

Kartenanzeige-Praferenzen einstellen
mdchten

tippen Sie die Option Karte und wahlen Sie zwischen 3D oder
2D-Anzeige der Anzeige Karte.

Anzahl der auf lhrer Abbiegungs-Liste
angezeigten Abbiegungen einstellen
mdchten

L] tippen Sie Angezeigte Abbiegungen
Die Anzeige Angezeigte Abbiegungen erscheint.

L] wahlen Sie lhre Abbiegungs-Praferenz aus der Liste.

Kreuzungsiibersichten auf lhrer Route
anzeigen mochten

tippen Sie die Option Kreuzungsiibersicht und schalten Sie die
Option Ein oder Aus.

die Kameraalarme einstellen mochten

L] tippen Sie Meine Ziele — Alarme.
Die Anzeige Meine Ziele — Alarme erscheint.

L] wahlen Sie eine Kamerakategorie aus der Liste sowie die
gewlnschte Einstellung.
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Wenn Sie...

Dann...

die Kilometeranzahl der Route fiir
Kostenberichte aufzeichnen méchten

tippen Sie die Option Kilometerzahler und schalten Sie die
Option Ein oder Aus.

ein GPS-Protokoll Ihrer Fahrt aufzeichnen
mochten

tippen Sie die Option GPS-Protokollierung und schalten Sie
die Option Ein oder Aus.

lhre Fahrt aufzeichnen méchten

tippen Sie die Option Fahrt erfassen und schalten Sie die
Option Ein oder Aus.




Wie suche ich nach einem Sonderziel (POI)?

Ein Sonderziel (POI) ist ein benannter Ort, Gelande, Orientierungspunkt oder Tagungsort, der als Symbol auf der
Karte angezeigt werden kann. Sonderziele sind nach Kategorie geordnet, z.B. Tankstellen, Parks, Strande und

Museen.

— N0

Suchen in: Deutschland

Eine Adresse suchen

Nach Stichwort suchen

Postleitzahl suchen

In der Nahe suchen

% Autovermietung

8 Bahnhof

Bedeutende Sehenswiirdigkeit

% Bedeutendes Denkmal

Bedeutendes Gebaude

O Blirger King

W Burg Esslingen

Schonenbergweg, Esslingen am Nec...

W Blirg Falkenberg
af-Sch g-

Burg Esslingen Lenialie Xy
Schonenbergweg 2 i :a <l
73728 Esslingen am P

Beutaukiige
Neckar A

Baden-Wirttemberg I
Deutschland

¢ START

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Route berechnen, Anzeige Karte
offnen und die Navigation starten
mdchten

. tippen Sie C"
Die Anzeige Karte erscheint.

den Ort als Favoriten speichern
mdchten

L] tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

. tippen Sie Als mein Ziel speichern.

die Telefonnummer des Sonderziels
anrufen mochten

. tippen Sie .

@ Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.




Wenn Sie...

Dann...

das Gebiet um das Ziel erkunden
mdochten

L] tippen Sie
Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

. tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie das
verankerte Menii im Slide Touch™ Modus, um die MenUoptionen
anzuzeigen.

. fahren Sie folgendermalen fort:

o tippen Sie StraBen, um die StraRen um lhr Ziel zu
erkunden.

tippen Sie Gebiete, um Gebiete um |hr Ziel zu erkunden.

o tippen Sie eine Kategorie von Sonderzielen, um
Sonderziele um |hr Ziel zu erkunden.




Wie kann ich meine Route anzeigen?

Wenn eine Route berechnet wurde, erscheint die Anzeige Karte. Sie werden mit gesprochenen und visuellen

Anweisungen zu lhrem Ziel gefiihrt.

Junction 5 M25 (Bromley) 463
o - 4!1 mi ’ | ziet - 9
l2) e (E2022] }
i o

(3]

iy Uy i

11

O 6 606 0 6

Anzeige

Beschreibung

(1) Richtung und Distanz Die Richtung der néchsten Abbiegung und Distanz bis dorthin.
bis zur nachsten
Abbiegung ] Tippen Sie , um die gesprochenen Anweisungen zu wiederholen.
[2) Aktuelle Route Ihre aktuelle Route wird hervorgehoben.
© | Axtuelle Position _ () N
. Im Fahrtmodus wird Ihre aktuelle Position mit markiert.
. Im FliiBgangermodus wird |hre aktuelle Position mit @ markiert.
(4] Wegpunkt zur Fahrt Zum Hinzufiigen eines Ortes als Wegpunkt auf Ihrer Fahrt.
hinzufiigen ¥
L] Tippen Sie &1, um den Wegpunkt aus lhrer Fahrt zu I6schen.
[5) Umleitung Umfahren lhrer Route, um die nachsten 1, 2, 5, 10 oder 20 Kilometer zu
vermeiden.
(6] Route anhalten Anhalten lhrer aktuellen Route.
. Tippen Sie P, um mit lhrer aktuellen Route wieder fortzufahren.
Q Route abbrechen Abbrechen Ihrer aktuellen Route.
&) Lautstarke Stummschaltung Ein- oder Ausschalten.
(0] Distanz- und Tippen Sie hier, um die folgenden Optionen zu wéahlen:
Zeitinformationen «  Ziel (Distanz bis zum Ziel)
L] TTG (Zeit bis zum Ziel)
L] km/h oder mph (Geschwindigkeit) und Kompassrichtung
. VA (voraussichtliche Ankunftszeit)
. Zeit
f10) Zoom . Zum Verkleinern tippen und halten Sie -.

. Zum VergroRern tippen und halten Sie +.




Wie verwende ich die Erkundungs-Karte?

Mithilfe der Erkundungskarte kdnnen Sie die lokale Gegend erkunden, um Sonderziele (POI) zu finden oder zu einer
Adresse zu navigieren. Wenn Sie keinen GPS-Empfang haben, zeigt die Karte die zuletzt bekannte Position.

. Tippen und ziehen Sie die Karte, um den gewlnschten Bereich zu erkunden.

. Tippen Sie auf Karte, um eine Gruppe von Sonderzielen in der Umgebung anzuzeigen. Tippen Sie auf ein
Sonderziel-Symbol, um weitere Informationen anzuzeigen und dahin zu navigieren.

— I

(1]
|

Dorg . ‘ystrabe

\ Mittelstr;
Meustidtische Kirmshjl}e
& .
Schadowstrabe
. e
[2) e 3 /¢ 25 @ 9
r L. & S :_L.Q_
Unter den Linden (B2) 2 2

e —

Glinkastral

Behrenstrabe

Anzeige

Beschreibung

° |

Zeigt die Richtung Ihrer aktuellen Position. Tippen Sie hier, um die Karte auf Ihre aktuelle
Position zurlickzustellen.

Zum VergroBern/Verkleinern tippen und halten Sie + oder —. Durch
VergroRern/Verkleinern kdnnen Sie die im Erkundungsbereich enthaltene Flache
erweitern oder verringern.

3] Sonderziel-
Gruppe

Um eine Sonderziel-Gruppe anzuzeigen, tippen Sie einen Bereich der Erkundungskarte.

= Tippen Sie ein Symbol oder einen Stralennamen in der Sonderziel-Gruppe, um
Informationen und Optionen anzuzeigen.

Erweitern oder verringern der Anzahl der auf lhrer Karte angezeigten Sonderziele, was
Einfluss auf die Anzahl der Resultate hat. Nur sichtbare Sonderziele werden in der
Sonderziel-Gruppe angezeigt.*

* Bei zu starker Verkleinerung wird die Anzahl der angezeigten Sonderziele auf Null reduziert, und deshalb keine

Resultate angezeigt.

Wie finde ich ein Sonderziel mithilfe der Sonderziel-Gruppen?

— I

\ Mittelstr,
tisd-e Kl‘rdlstra‘l!e
« ?dyanuwstral)se
0 —e
°’,¢, pa——
r Pl e £
B - Glinkastral
Unter den Linden (82) 2 2 ]

A
Dorg’, “astrabe

Behrenstrafe

PEUGEOT DEUTSCHLAND "
GMBH PEUGEOT
AVENUE BERLIN
Unter den Linden (B2)
62-68

10117 Berlin...

|
Bunsenstialie

. «
‘Unter—dqr;'?g,den
~Behrenstrabe

€ Start - Neue Route erstellen




Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Route berechnen, Anzeige Karte
o6ffnen und die Navigation starten
mdchten

tippen Sie C'
Die Anzeige Karte erscheint.

den Ort als Favoriten speichern
mdchten

tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

tippen Sie Als mein Ziel speichern.

die Telefonnummer des Sonderziels
anrufen mdchten

tippen Sie ..

@ Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Wie finde ich ein Sonderziel auf meiner Route?

— I

¥ In der N&he erkunden
Linavej (15), 8600 Mollerup, Mitteljiitla...

© Meine Ziele erkunden

¥ Ziel erkunden
Berlin-Adlershof, Rudower Ch., 12489 Be..

Route erkunden

5 { ner-Régeny-Str.
Merlitzstrabe

Franz-Ehrlich-5f
v

Karl-Otto-Reinscligs Uy Moriz-Seeler-Str.

Dorint Hotel Adlershof
Rudower Ch. 15

12489 Berlin

Berlin

Deutschland

€ Start - Neue Route erstellen

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

eine neue Route berechnen, Anzeige
Karte 6ffnen und die Navigation starten
mdchten

tippen Sie C’
Die Anzeige Karte erscheint.

den Ort als einen Wegpunkt hinzufiigen
mdchten

tippen Sie Als Wegpunkt hinzufiigen.
Die Kartenanzeige erscheint und lhre Route wird neu berechnet.

den Ort als Favoriten speichern
mdochten

tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

tippen Sie Als mein Ziel speichern.

die Telefonnummer des Sonderziels
anrufen mochten

tippen Sie t..

@ Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfliigung.
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Wie kann ich meine Sonderziel-Praferenzen einstellen?

Sonderziele (POls) sind in Gruppen geordnet. Sie kénnen wahlen, die Symbole aller Sonderziel-Kategorien auf der
Karte anzuzeigen (oder auszublenden) oder nur die von ausgewahlten Kategorien.

So kénnen Sie z.B. nur Unterhaltungs- & Veranstaltungsorte anzeigen und andere Kategorien wie Schulen
ausblenden.

1.

In der Anzei%ne Erkunden tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie das verankerte Menl im
Slide Touch ™ Modus und tippen Sie Eingabe von Orten.

Die Anzeige Eingabe von Orten erscheint.

Alle anzeigen Alle ausblenden

O Allgemeines POI Anzeigen
™ Apotheke Anzeigen

© Arzt Anzeigen

W _Aussicht/Panoramablick Anze

KN paresi.,

B

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

alle Sonderziel-Symbole anzeigen
mdochten (d.h. Symbole von allen
Kategorien)

tippen Sie Alle anzeigen.

keine Sonderziel-Symbole anzeigen
mdchten

tippen Sie Alle ausblenden.

@ Ausgeblendete Sonderziele kénnen im Erkunden-Modus
oder per Gruppensuche nicht gefunden werden.

eine bestimme Sonderziel-Kategorie
auf der Karte anzeigen mochten

L] tippen Sie die gewlinschte Sonderziel-Kategorie, um
zwischen Anzeigen oder Verbergen zu wahlen.

. Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle gewilinschten
Kategorien gewahlt wurden.

L] lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.
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Wie kann ich eine Vorschau meiner
Route anzeigen?

Mithilfe der Routen-Demo kénnen Sie:

. Die Vorschau eine Route anzeigen.

. Eine Route ohne GPS-Empfang planen und ansehen, z.B. wenn Sie sich in einem Gebaude befinden.
Um eine Vorschau lhrer Route anzuzeigen, geben Sie bitte folgendermafen vor.

1. Wahlen Sie einen Abfahrtsort.

@ Wenn Sie GPS-Empfang haben, missen Sie keinen Abfahrtsort wahlen, es sei denn, die anzuzeigende
Route startet an einem anderen Ort.

» @5
Die Anzeige Suchen erscheint.

b)  Tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie das verankerte Men( im Slide Touch™
Modus.

c) Scrollen Sie nach unten und tippen Sie Von.
Die Anzeige Sie verlassen... erscheint.

d) Tippen Sie Ort suchen und suchen Sie lhren Abfahrtsort mithilfe des Adress-Assistenten.

2. Wahlen Sie einen Zielort mithilfe der Karte, Suchen, Adress-Assistenten, Meine Ziele Meni oder der
Erkunden Karte.

3.  Inder Anzeige Preview (Vorschau) tippen Sie
lhre Route wird berechnet und die Anzeige Karte erscheint.

4.  Tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder den Rand des verankerten Men(s.
Die Anzeige Start erscheint.

5.  Tippen Sie Routensimulation.
Die Kartenanzeige zeigt die kalkulierte Route im Routen-Demomodus.

6. Gehen Sie folgendermaRen vor:

Wenn Sie... Dann...

die Geschwindigkeit der Simulation

beschleunigen méchten i i
tippen Sie

die Geschwindigkeit der Simulation

verlangsamen mdéchten X i
tippen Sie

die Simulation anhalten méchten
tippen Sie

die Simulation abbrechen méchten

tippen Sie
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Wie kann ich die Routenstatistik
anzeigen?

Ihr Mio bietet Informationen uber:

. Entfernung zum Ziel

. Voraussichtliche Ankunftszeit
. Zurlickgelegte Distanz

Ll Durchschnittsgeschwindigkeit
. Hoéchstgeschwindigkeit

. Fahrzeit

. Stillstandszeit.

Zur Anzeige lhrer Routenstatistik wahrend einer geplanten Route:

1. .9

Die Anzeige Karte erscheint.

2. Tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie das verankerte Menii im Slide Touch™ Modus.

3. Tippen Sie
Die Anzeige Route statistics (Routenstatistik) erscheint.

u Information

Kein GPS-Signal

>
A

Entfernung zum Ziel 313 mi

VA 4:26 pm

Zuriickgelegte Distanz 0 yd
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Wie navigiere ich zu einem zuletzt
verwendeten Ziel?

Um lhnen das Navigieren zu einer Adresse einfacher zu machen, speichert Ihr Mio automatisch alle Start- und
Zieladressen in einer Liste der zuletzt verwendeten Ziele.

5.

— N

oder

O

Die Anzeige Karte erscheint.

Tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie das verankerte Menii im Slide Touch™ Modus.

Tippen Sie Zuletzt verwendete Ziele.

Die Anzeige Zuletzt verwendete Ziele erscheint.

n Zuletzt verwendete Zi...

Rudower Ch.

Egglham

Silkeborg

[ Berlin-Adlershof, Heute 11:30am

[ Abach (PAN22) 1, 84385 Heute 11:30am

[ Linavej (15) 69, 8600 Heute 11:14am

Tippen Sie ein Ziel aus der Liste.

Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Berlin-Adlershof

Berlin-Adlershof
Rudower Ch.
12489 Berlin
Berlin
Deutschland

¢ START

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Route berechnen, Anzeige
Karte 6ffnen und die Navigation
starten méchten

. tippen Sie C’
Die Anzeige Karte erscheint.

den Ort als Favoriten speichern
mochten

. tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

. Tippen Sie Als mein Ziel speichern oder Zuhause speichern.
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Wenn Sie...

Dann...

das Gebiet um das Ziel erkunden
mdchten

tippen Sie
Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

Tippen Sie die Taste Verankerun%aufheben oder tippen Sie das
verankerte Men( im Slide Touch'™ Modus, um die MenUoptionen
anzuzeigen.

fahren Sie folgendermafen fort:

o tippen Sie StraBen, um die StraBen um lhr Ziel zu
erkunden.

o tippen Sie Gebiete, um Gebiete um |hr Ziel zu erkunden.

o tippen Sie eine Kategorie von Sonderzielen, um
Sonderziele um |hr Ziel zu erkunden.

das Ziel als einen Wegpunkt Ihrer
aktuellen Route speichern
mdchten

— O

tippen Sie Zuletzt verwendete Ziele.
wahlen Sie ein Ziel aus der Liste.
tippen Sie Als Wegpunkt hinzufiigen.
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Wie finde ich das nachstliegende
Sonderziel?

1. Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

die nachstliegenden Tankstellen suchen

die nachstliegenden Notdienste suchen

die néchstliegenden Restaurants suchen

die néachstliegenden Touristenattraktionen suchen

die nachstliegenden Parkplatze suchen

die nachstliegenden Banken und Geldautomaten suchen

2.  Eine Liste der ausgewahlten Sonderziel-Kategorie entsprechend Ihrem aktuellen Standort wird angezeigt.
3. Tippen Sie den gewlinschten Artikel aus der Liste und tippen Sie C' in der Vorschauanzeige.

B & senzin
Nahe:

Avia Ritter-Tuschl-
Strabe
Ritter-Tuschl-Str.

(Stz2083) 5305@

Meine Route
| Knorrstrabe

[&4] Avia Ritter-Tuschl-Strabe
Ritter-Tuschl-Str., Aldersbach 8,1 mi

se— 94501 Aldersbach “Wiftinger str.
Esso DonaustraBe Bayern...

Hengersberg 22,0 mi € seart

Llen: a 30 wd >

Wenn Sie eine Route geplant haben, werden zwei Entfernungen angezeigt: Die Entfernung von lhrem aktuellen
Standort aus und die Abstecherdistanz.

B3 & senziv
Nahe:

BENZIN

E-Neukauf Straubinger

Strale BachstraBe
%

Straubinger Str.

Meine Route

B E-Neukauf Straubinger StraBe
Straubinger Str., Pfaffenberg,... 0,6 mi
Umweg 0,6 mi

-~
(St2142) 34 | sme
84066 Pfaffenberg {
Bayern...

[@] Aral Straubinger Strafhe
Straubinger Str., Pfaffenberg,... 0,8 mi

Llmssrme 08 emi

€ START - Neue Route erstellen
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Meine Ziele

In Meine Ziele finden Sie alle gespeicherten und aufgezeichneten Ziele. Hier finden Sie auch Sonderziele,
NavPix™ und Alben, die Sie mithilfe von MioMore Desktop auf lhren Mio heruntergeladen haben.

Wie kann ich ein Ziel in Meine Ziele oder als Mein Zuhause
speichern?

1.

Suchen Sie nach einer Adresse, bis die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Berlin-Adlershof

Berlin-Adlershof N
=2 > Dfpfeldstrate

T Start

Tippen Sie Zu meinen Zielen hinzufiigen.
Die Anzeige Speichern erscheint.

Berlin-Adlershof NS, e
Rudower Ch bifffeldstrae Ny
N\ -

tin il e

FASETS =
XN R

Als mein Ziel speichern )

Zuhause speichern E_ B

Tippen Sie Als mein Ziel speichern.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

Gehen Sie folgendermalfen vor:

Wenn Sie... Dann...

die Route berechnen, Anzeige Karte .
offnen und die Navigation starten
mochten

tippen Sie )
Die Anzeige Karte erscheint.

das Gebiet um das Ziel erkunden .
mochten

tippen Sie

Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

Tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie

das verankerte Menti im Slide Touch™ Modus, um die

Meniioptionen anzuzeigen.

fahren Sie folgendermafen fort:

o tippen Sie StraBen, um die StraRen um lhr Ziel zu
erkunden.

o tippen Sie Gebiete, um Gebiete um |hr Ziel zu
erkunden.

o tippen Sie eine Kategorie von Sonderzielen, um
Sonderziele um |hr Ziel zu erkunden.
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Wenn Sie...

Dann...

den Zielnamen hinzufiigen oder
bearbeiten méchten

- tippen Sie Umbenennen.
Die Tastaturanzeige erscheint.

Ll geben Sie den gewiinschten Namen ein und tippen Sie OK.
Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

einen Eintrag 16schen méchten

. tippen Sie II]I
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Wie navigiere ich zu einem gespeicherten Ziel?
. @

Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Tippen Sie das gewlnschte Ziel.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Burg Esslingen

Burg Esslingen
Schonenbergweg 2
73728 Esslingen am
Neckar
Baden-Wurttemberg
Deutschland

Lenzhalde gy

Am Schonen Rain
BeutaukiVge
Burgstrae

" START

3. Tippen Sie C’
Ihr Mio berechnet die Route von lhrem aktuellen Standort aus. Die Anzeige Karte erscheint.

Wie navigiere ich nach Hause?

Wenn Sie noch keine Adresse als Mein Zuhause eingestellt haben, werden Sie beim ersten Versuch nach Hause zu
navigieren dazu aufgefordert, lhre Heimadresse mithilfe des Adress-Assistenten zu suchen.

. @,
Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Tippen Sie Mein Zuhause.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Mein Zuhause

Goethestrale 2
94577 Neblbach
Bayern
Deutschland

Kneippstrabe

St2125

Ooeaze

NeRlh

< START

3. Tippen Sie ¢.
Ihr Mio berechnet die Route von lhrem aktuellen Standort aus. Die Anzeige Karte erscheint.

Wie bearbeite ich den Namen eines Ziels in Meine Ziele?

- RO

Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Wabhlen Sie das zu bearbeitende Ziel.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.
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n Burg Esslingen

Burg Esslingen
Schonenbergweg 2

8 Esslingen am

Lenzhalde Ty
Am Schinen Rain

Beutaukiige

Neckar
Baden-Wirttemberg
Deutschland

Burgstrabe

" START

3. Tippen Sie Umbenennen.
Die Tastaturanzeige erscheint.

4.  Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie OK.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

Wie kann ich ein gespeichertes Ziel Idschen?

» @,

Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Wabhlen Sie das zu |I6schende Ziel.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

3. Tippen Sie Léschen.
Das Ziel wird geldscht. Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

Wie navigiere ich zu einem NavPix™?

NaxPix ist ein Bild oder Foto, normalerweise von einem Ort, welches eingebettete GPS-Koordinaten enthélt zu
denen Sie navigieren kénnen.

NavPix™ Musterfotos sind eventuell auf Inrem Mio vorinstalliert. Sie kdnnen NavPix ™ Fotos auf den Webseiten
Flickr™ oder NavPix ™ suchen und herunterladen.

Um zu dem Ort des NavPix ™ Fotos navigieren zu kdnnen, muss bei der Aufnahme des NavPix™ entweder
GPS-Empfang vorhanden gewesen sein oder die GPS-Koordinaten wurden mithilfe von MioMore Desktop
hinzugefiigt. Siehe MioMore Desktop Handbuch fiir weitere Informationen Uber das Importieren von NavPix auf lhren
Mio.

- RO

Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Tippen Sie das NavPix™, zu dem Sie navigieren méchten.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.

n UK - London: Tower Br...

A100
Camberwell
London

SE12
GroBbritannien

< START
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3.

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Route berechnen, Anzeige Karte
offnen und die Navigation starten
mdchten

tippen Sie
Die Anzeige Karte erscheint.

NavPix™ Standort auf Karte
anzeigen mochten

tippen Sie Auf Karte anzeigen.
Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

das Gebiet um den NavPix™
Standort erkunden méchten

tippen Sie

Die Anzeige Karte erkunden erscheint.

tippen Sie die Taste Verankerung aufheben oder tippen Sie
das verankerte Menii im Slide Touch™ Modus, um die
Menuoptionen anzuzeigen.

tippen Sie auf die Karte, um die Sonderziele in der Nahe des
Standorts zu erkunden.

NavPix™ Name bearbeiten
mochten

tippen Sie Umbenennen.

Die Tastaturanzeige erscheint.

geben Sie den gewiinschten Namen ein und tippen Sie OK.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.

ein NavPix™ aus Meine Ziele
I6schen mochten

tippen Sie l]'.II
Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

@ NavPix™ kann aus einem Album im internen Speicher oder der Speicherkarte lhres Mio geldscht werden. Ist
ein NavPix™ unter Meine Ziele gespeichert, wird dieser Eintrag nicht geléscht, wenn Sie das NavPix™ I6schen.

Wie navigiere ich zu einem NavPix™ in einem Album?

Die Alben enthalten alle lhre Bilder und zeigen diese als Miniaturbilder an.

.QEQE

MEINE ZIELE 7o
(1) Diashow )
e London
© % 4 T
o il
Anzeige Beschreibung
(1) Diashow Zeigt alle Bilder des Albums als Vollbild-Diashow.
(2] Albumname Der Titel des Albums.
3] 27 Zeigt an, dass das Bild ein NavPix™ mit eingebetteten GPS-Koordinaten
ist.
(4 NavPix™ Miniaturvorschau eines NavPix ™ Albums.
Miniaturvorschau ™ . . . o
- Um das NavPix ' zu wahlen, tippen Sie auf die Miniaturvorschau.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.
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Wie zeige ich ein NavPix ™ im Vollbild-Modus an?

1. Tippen Sie die Miniaturvorschau des NavPix™ in der Anzeige NavPix Details.
Das NavPix™ wird im Vollbild-Modus angezeigt.

oder

Tippen Sie Diashow in der Anzeige Album Detail.
Das NavPix™ wird im Vollbild-Modus angezeigt.

2. Tippen Sie die Anzeige, um die Steuertasten anzuzeigen. Die Tasten werden nach einigen Sekunden wieder
ausgeblendet.

3.  Gehen Sie folgendermaRen vor:

Wenn Sie... Dann...

ein NavPix™ vergréern mochten
tippen Sie .

ein NavPix™ verkleinern mochten
tippen Sie .

ein NavPix™ drehen mochten
tippen Sie .

Das NavPix™ wird bei jedem Antippen um 90° gegen den
Uhrzeigersinn gedreht; das NavPix™ wird im neuen
Drehwinkel gespeichert.

Teile des NavPix™ anzeigen mochten, | tippen und halten Sie das NavPix™ und ziehen Sie das Bild
die nicht auf dem Bildschirm sind Uber die Anzeige.

zu der Anzeige NavPix Details . . |
zuriickkehren méchten tippen Sie

Wie kann ich ein NavPix™ als Favoriten speichern?

@ Sie kdnnen ein NavPix ™ nicht als Favoriten speichern, wenn darin keine GPS-Koordinaten enthalten sind.

1. In der Anzeige Album tippen Sie auf ein NavPix™.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.

2. Tippen Sie Q.
Die Anzeige Speichern erscheint.

3.  Gehen Sie folgendermaRen vor:

Wenn Sie... Dann...

das NavPix™ als Favoriten tippen Sie Als mein Ziel speichern.

speichern mochten Das NavPix™ wird gespeichert und die Anzeige NavPix Details
erscheint.
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Wenn Sie... Dann...

das NavPix™ als Mein Zuhause tippen Sie Zuhause speichern
speichern mochten Das NavPix™ wird gespeichert und die Anzeige NavPix Details
erscheint.

Wie kann ich einen NavPix ™ Namen hinzufiigen oder bearbeiten?

Sie kdnnen Ihrem NavPix™ einen Namen geben oder einen bestehenden Namen bearbeiten. Der Name kann
maximal 34 Zeichen lang sein.

1. Tippen Sie das zu bearbeitende NavPix™ in der Anzeige Meine Ziele.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

2. Tippen Sie Umbenennen.
Die Tastaturanzeige erscheint.

3.  Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie OK.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.

Wie I6sche ich ein NavPix ™ aus einem Album?

1. Inder Anzeige Album tippen Sie auf ein NavPix™.
Die Anzeige NavPix Details erscheint.

2. Tippen Sie III
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Wie kann ich einen Standort oder
Fahrt erfassen?

Die Erfassen-Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

lhr Mio bietet eine Erfassen-Funktion, mit der Sie die GPS-Koordinaten eines Standortes erfassen, einen Standort mit
einer Sprachaufnahme oder eine Fahrt aufzeichnen kdnnen, so dass Sie spater wieder dorthin navigieren kénnen.

Wie erfasse ich die GPS-Koordinaten meines Standorts?

1. .9

Die Anzeige Erfassen erscheint.

An den Sechs Morgen

Abbrechen @ Speichern (2)

2. Tippen Sie Speichern.

Sie héren das Gerausch eines Auslsers um anzuzeigen, dass die GPS-Koordinaten gespeichert wurden.
Der Ort ist unter Meine Ziele gespeichert.

Wie kann ich einen Standort mit Sprachaufnahme erfassen?

. @5

Die Anzeige Erfassen erscheint.

An den Sechs Morgen

Abbrechen @ Speichern (2)

2. Tippen Sie ‘!" .

Die Anzeige Ton erscheint.

X  Abbrechen l. Aufzeichnen
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3. Tippen Sie Aufzeichnen, um die Sprachaufnahme zu starten.
Tippen Sie Stopp, um die Aufnahme zu stoppen.

4.  Tippen Sie Speichern.
Sie horen das Gerausch eines Ausldsers um anzuzeigen, dass die Aufnahme gespeichert wurde.
Der Ort ist unter Meine Ziele gespeichert.

Wie kann ich eine Fahrt erfassen?

@ Um das Erfassen von Fahrten zu ermdglichen, mussen Sie zuerst Fahrt erfassen unter >
Routenoptionen aktivieren.

1. Zu Beginn der Fahrt, die erfasst werden soll, tippen Sie Léschen.
Alle Fahrten, die Sie (i) seit Mitternacht, (ii) seit dem letzten Antippen von Léschen oder (iii) der zuletzt
erfassten Fahrt gemachten haben, werden geldscht.

2. Fahren Sie los. Ihr Mio zeichnet lhre Fahrt auf.

7
3. Am Ende Ihrer Fahrt tippen Sie, . S
Die Anzeige Erfassen erscheint.

4.  Tippen Sie
Die Anzeige Reise erscheint.

Abhrechenl Léschen l Speichern

5.  Tippen Sie Speichern, dann Ja.
Die Fahrt wird unter Meine Ziele gespeichert.

Wie navigiere ich zu einem erfassten Ziel?

» @,

Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2.  Tippen Sie das gewlnschte Ziel.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

3. Tippen Sie
Ihr Mio berechnet die Route von lhrem aktuellen Standort aus. Die Anzeige Karte erscheint.

Wie kann ich eine erfasste Fahrt anzeigen?
- MO
Die Anzeige Meine Ziele erscheint.

2. Tippen Sie die gewlinschte Fahrt.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

Wie kann ich eine erfasste Fahrt anderen zugangig machen?

Sie kénnen erfasste Fahrten mithilfe von MioMore Desktop anderen zugéngig machen. Nutzen Sie MioMore Desktop
Handbuch fir weitere Informationen Uber das Freigeben von erfassten Fahrten.
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Wie erstelle ich eine Fahrt mit
mehreren Stopps?

In der Anzeige Geplante Fahrten kdnnen Sie mehrere Stopps oder Wegpunkte fiir Inre Fahrt einstellen. lhre Route
wird so kalkuliert, dass jeder dieser Punkte in der angegebenen Reihenfolge angesteuert wird.

. @5

Die Anzeige Geplante Fahrten erscheint.

2. Tippen Sie Neue Fahrt erstellen.
Die Anzeige Bearbeiten erscheint.

(Neues Ziel

={ Einfiigen

3. Tippen Sie den Namen des Ziels.
Die Tastaturanzeige erscheint.

Neues Ziel

4.  Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie OK.
Die Anzeige Bearbeiten erscheint.

5.  Tippen Sie Hinzufiigen.
Die Anzeige Hinzuftigen erscheint.
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n Einfugen

Mein Zuhause

4 Zuletzt verwendete Ziele

¢4 Ort suchen
j Meine Ziele

Auf der Karte auswahlen

6. Tippen Sie Ort suchen.
Die Anzeige Suchen erscheint.

B3 o suchen

Suchen in: Deutschland
Eine Adresse suchen

Nach Stichwort suchen

Postleitzahl suchen

In der Nahe suchen

@ Sie kénnen auch tber Mein Zuhause, Meine Ziele und Zuletzt verwendete Ziele Wegpunkte hinzufligen.

7. Suchen Sie nach einem Ziel mithilfe des Assistenten Adresse suchen.
Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

Abach 1

84385 Egglham
Bayern
Deutschland

Als Wegpunkt hinzufiigen

8.  Tippen Sie Als Wegpunkt hinzufiigen.
Der Wegpunkt wird automatisch gespeichert und die Anzeige Bearbeiten erscheint.

n Erstellen

[Route nach Abach 1

1 -2, Abach, Egglham Abach 1, 84385 Eggl...

Einfiigen

¢ START

Simulieren

9.  Gehen Sie folgendermaRen vor:

Wenn Sie... Dann...
einen weiteren Wegpunkt hinzufiigen = tippen Sie Hinzuftigen. .
mochten Die Anzeige Hinzuftigen erscheint.

. gehen Sie zuriick zu Schritt 4.
@ Wegpunkte, die hinzugefiigt wurden,
nachdem eine Fahrt mit mehreren Stopps
gestartet wurde, werden in der aktuellen
Route nicht bertcksichtigt.
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Wenn Sie...

Dann...

zum ausgewabhlten Ziel navigieren
mdchten

. tippen Sie C'
Die Kartenanzeige zeigt die errechnete Route.

die Fahrt I6schen mdchten

tippen Sie IIII

eine Demo dieser Fahrt anzeigen méchten

tippen Sie Simulieren.
Die Kartenanzeige zeigt Ihre Fahrt im Demo-Modus. (Siehe
Shop Demo-Modus Seite 64.)

Wie kann ich einen Wegpunkt aus meiner Fahrt I6schen?

4.

.=

Die Anzeige Geplante Fahrten erscheint.

Tippen Sie eine Fahrt zum Bearbeiten.

Tippen Sie einen Wegpunkt in der Anzeige Bearbeiten.

Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Bearbeiten

Hebbelstrabe 5
94315 Straubing — S
Bayern Hebbplstrabe

gahnhofplatz

O
Deutschland prestesirabe
st2141

Aufwarts

Tippen Sie Loschen.
Die Anzeige Bearbeiten erscheint.

Wie kann ich die Reihenfolge der Wegpunkte dndermn?

4.

-

Die Anzeige Geplante Fahrten erscheint.

Tippen Sie eine Fahrt zum Bearbeiten.

Tippen Sie einen Wegpunkt in der Anzeige Bearbeiten.

Die Anzeige Preview (Vorschau) erscheint.

n Bearbeiten

Daberg 1

85408 Gammelsdorf
Bayern

Deutschland

Aufwarts

Tippen Sie Up (Oben) oder Down (Unten).
Die Anzeige Bearbeiten erscheint.
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Wie kann ich den Namen einer geplanten Fahrt bearbeiten?
e
. B
Die Anzeige Geplante Fahrten erscheint.
2. Tippen Sie eine Fahrt zum Bearbeiten.

3.  Tippen Sie den aktuellen Namen der Fahrt.
Die Tastaturanzeige erscheint.

4.  Bearbeiten Sie den Namen und tippen Sie OK.
Die Anzeige Bearbeiten erscheint.

Wie kann ich einen Wegpunkt einer Fahrt liberspringen?

1. Tippen Sie die Kartenanzeige.

1
2. Tippen Sie & Wenn der Warnhinweis erscheint, tippen Sie Ja.
Der néachste Wegpunkt wird Gbersprungen und die Route zum darauf folgenden Wegpunkt errechnet.
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Was ist Travel Book (Reisefuhrer)?

Travel Book (Reisefiihrer) ist nicht bei allen Modellen und nur in bestimmten Léndern verfiig

Travel Book (Reisefiihrer) ist eine Sammlung mehrerer Stadtfiihrer, die lhnen detaillierte Points of Interest
(Interessante Orte)-Karten europaischer GroRstadte anzeigt. Die Stadtfiihrer bieten Informationen zu Unterkinften,
Speiselokalen, Nachtleben, wichtigen Geschéftsgebauden, Einkaufsmdglichkeiten, wichtigen Sehenswiirdigkeiten
sowie praktische Angaben wie die Standorte von Banken, Krankenh&usern, Bushaltestellen, etc.

@ Travel Book(Reisefuhrer)-Informationen werden von Dritten angeboten. Mio garantiert weder implizit noch
explizit die Richtigkeit oder Genauigkeit der in dieser Datenbank enthaltenen Informationen.

Wie suche ich in der Stadt, die ich besuche, mittels Travel Book
(Reisefuihrer) einen POI?

. ==
> hid
1.

Wahlen Sie lhre Stadt aus der Liste mit den verfligbaren Stadten.
Der City (Stadt)-Bildschirm wird angezeigt.

Allgemein

Attraktionen
Dienstleistungen
Einkaufen

Hotels

2. Wabhlen Sie eine POI-Kategorie aus der Liste.
Der POI category (POI-Kategorie)-Bildschirm wird angezeigt.

n Attraktionen

(POI suchen (»99)

Chapelle des Franciscains
R. Marie Rose, 14eme Arrondisseme...

Centre Mandapa
R. Wurtz, 13éme Arrondissement Pa...

W cat hae da Paric (| ac)

3. Wahlen Sie einen POl aus der Liste.
Der POI details (POI-Einzelheiten)-Bildschirm wird angezeigt.

Chapelle des

Franciscains { z;:ﬂhé Annibal
7R. Man\e Rose BoLentidi
75014 14eme &
Arrondissement Paris lp “ﬁn"ﬁeaunmr

lle-de-France...

accueil@franciscains-paris.org
Beautiful Brick Church
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4. Voliziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten ... Dann ...

die Strecke berechnen, den Map
(Karte)-Bilschirm 6ffnen und die
Navigation starten

Ll tippen Sie auf ™ .
Der Map (Karte)-Bildschirm wird angezeigt.

den Standort als Favoriten speichern . tippen Sie auf Q.
Der Save (Speichern)-Bildschirm wird angezeigt.

. tippen Sie auf Save as My Place (Unter Meine Orte
speichern).

die Umgebung in der Naéhe des

Standortes erkunden - tippen Sie auf

Der Explore Map (karfe erkunden)-Bildschirm wird
angezeigt.

= Tippen Sie im Slide Touch™ zur Anzeige der
Menuoptionen auf die undock(Abdocken)-Schaltflache
oder auf das docked(angedockt)-Men(.

o tippen Sie zur Erkundung der StraRen in der Nahe
lhrer Standortes auf Streets (StraBen)

o tippen Sie zur Erkundung der Umgebung lhres
Standortes auf Areas (Umgebung)

o tippen Sie zur Erkundung von POls in der Nahe
lhres Standortes auf eine POI-Kategorie

bei einem POI anrufen . tippen Sie auf

@ Diese Funktion ist nicht bei allen Modellen verfugbar.

mehr Informationen tiber den . tippen Sie auf More information (Mehr Informationen).
ausgewahlten POI lesen Der More details(Mehr Informationen)-Bildschirm wird
angezeigt.

Wie fiige ich meinem Mio Stadltfiihrer hinzu oder entferne sie?
Sie kénnen Stadtfiihrer Gber MioMore Desktop auf lhrem Mio hinzufiigen oder davon entfernen.

Weitere Informationen zum Hinzufiigen / Entfernen von Stadtfiihrern erhalten Sie in der MioMore Desktop User
Manual. (MioMore Desktop-Bedienungsanleitung).
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Wie sehe ich mir digitales Fernsehen
an?

Falls eine optionale digitale Fernsehkarte in lhrem Mio installiert ist, kbnnen Sie sich lokale, frei empfangbare digitale
TV-Programm anschauen.

& WARNUNG Schauen Sie KEINESFALLS wahrend der Fahrt fern. Mdglicherweise ist ein Videos /
TV-Programme anzeigender Bildschirm im Sichtfeld des Fahrers in Inrem Staat oder Land verboten.

@ Weitere Informationen zur Installation der optionalen TV-Karte und externen Antenne sowie der Benutzung der
Fernbedienung entnehmen Sie bitte der entsprechenden Hardware User Manual (Hardware-Bedienungsanleitung).

Fernsehprogramme ansehen

8.E
1. Wenn Sie die TV-Funktion das erste Mal nutzen, werden Sie aufgefordert, nach den in Ihrer Region

verfugbaren Kanalen zu suchen. Befolgen Sie zum Abschluss der Sendersuche die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

2. Der Bldschirm zeigt das Fernsehprogramm an, wenn die Signale verfligbar sind. Tippen Sie zur Anzeige der
Bildschirmbedienelemente auf eine beliebige Stelle des Bildschirms.

3. Vollziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten ... Dann ...

die Lautstarke anpassen tippen Sie auf m und n

Sie kdnnen auch den Schieberegler auf die gewiinschte
Lautstérke einstellen.

den Kanal &ndern . . -
tippen Sie auf Nl und bl

Sie kdnnen den Sender auch Uber den Schieberegler einstellen.

die Helligkeit einstell y- e

16 Hefligkelt einsteflen tippen Sie auf und .
Sie kdnnen auch den Schieberegler auf die gewiinschte Helligkeit
einstellen.

die Informationen des aktuellen . .

Programms betrachten tippen Sie auf n

die TV-Einstellungen &ndern tippen Sie auf m

den TV-Modus verlassen
tippen Sie auf .
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Andern der TV-Einstellungen

Vollziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten ... Dann ...

einen Blick auf die einwdchtige tippen Sie auf Elektonischer Programmfiihrer (EPG).

Programmzeitschrift der N . . . -
drtlichen digitalen Wahlen Sie ein Datum. Der Bildschirm zeigt die Programme des

Programmanbieter werfen ausgewahlten Kanals. Duch Antippen eines Programms werden dessen
Informationen angezeigt.

die Senderliste prufen tippen Sie auf Senderliste.

Tippen Sie zum Umschalten des ausgewahlten Senders..

die Untertitel anzeigen (sofern tippen Sie auf Untertitel.
dies von den ortlichen digitalen
Programmanbieter unterstitzt

wird)
die Bildschirmanzeige éndern tippen Sie zum Umschalten zwischen Vollbild- und 4:3-Modus auf Bildformat.
in Ihrem Bereich verfligbaren tippen Sie auf Sendersuchlauf.

Sender suchen
Befolgen Sie zum AbschlieBen der Sendersuche die Anweisungen.
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Wie spiele ich Mediendateien ab?

Medienwiedergabe ist nicht fiir alle Modelle verfiigbar und ist nur erhéltlich in einigen Léndern.

Die Medien-Funktion ermdglicht Ihnen die Wiedergabe der auf Ihnrem Mio oder einer Speicherkarte befindlichen
Mediendateien.

— N5

B3 1) mepien

Willkiirlich wiedergeben
Kiinstler

Alben

Songs

Videos

Wiedergabe von Audiodateien

Die Audiofunktion unterstiitzt nur MP3, WMA und WAV-Audioformate.

Wenn sich Ihre Dateien auf einer Speicherkarte befinden, stecken Sie diese in lhren Mio. Sie kdnnen auf lhrem Mio
oder einer Speicherkarte befindliche Musikdateien in zufalliger Reihenfolge, nach Interpret oder Album abspielen.

Wie kann ich Musikdateien auf meinem Mio wiedergeben?
Sie haben mehrere Méglichkeiten zur Wiedergabe von Audiodateien auf Ihrem Mio.

1. Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie... Dann...

Musikdateien in zufélliger tippen Sie Play Random (Zufillige Wiedergabe).

Reihenfolge abspielen méchten

die Musikdateien nach Kinstler tippen Sie Interpret und wahlen Sie einen Interpreten aus der Anzeige
sortieren mochten Interpret.

Musikdateien von einem Album tippen Sie Album und wahlen Sie ein Album aus der Anzeige Album.
spielen méchten

alle Musikdateien abspielen tippen Sie Songs und wahlen Sie einen Song aus der Anzeige Songs.
mdchten

Musikdateien einer Spielliste tippen Sie Wiedergabeliste und wahlen Sie eine Spielliste aus der
abspielen méchten Anzeige Wiedergabeliste.

2. Die Anzeige Songs erscheint.

BB Mepienisongs

Nelly Furtado
Folklore

NN S Y AN

Fynlode o
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3.  Gehen Sie folgendermaRen vor:

Wenn Sie... Dann...

eine Musikdatei abspielen tippen Sie eine Musikdatei aus der Liste
mdchten

di? vorige Musikdatei héren tippen Sie ]

mdchten

die aktuelle Datei Gberspringen
mdchten

tippen Sie L

die Wiedergabe anhalten

- tippen Sie LJ Tippen Sie LJ um die Wiedergabe fortzufahren.
mdchten

die Lautstarke einstellen
mdchten

tippen Sie FEET

die Lautstarke stumm schalten

. . o)
méchten tippen Sie _J

die Stummschaltung aufgeben tippen Sie x
méchten '

Wiedergabeoptionen einstellen tippen Sie < oder > unter Wiedergabe, um alle Optionen anzuzeigen:

méchten = wahlen Sie Random (Zufillig), um die Dateien in zufélliger
Reihenfolge abzuspielen.
= wahlen Sie In Order (In Reihenfolge), um die Dateien in
Reihenfolge abzuspiele.
Wiederholungsoptionen tippen Sie < oder > unter Repeat (Wiederholung), um alle Optionen
einstellen méchten anzuzeigen:

. wahlen Sie Repeat All (Alle wiederholen), um alle Musikdateien
zu wiederholen.

. wahlen Sie Repeat One (Einzelwiederholung), um die aktuelle
Datei einmal zu wiederholen.

L] wabhlen Sie Aus, um die Dateien nur einmal abzuspielen.

Wiedergabe von Videodateien

ﬁ WARNUNG Sehen Sie sich Videos KEINESFALLS wahrend der Fahrt an. Moglicherweise ist ein Videos /
TV-Programme anzeigender Bildschirm im Sichtfeld des Fahrers in Inrem Staat oder Land verboten.

Bei der Videofunktion werden nur die folgenden Videoformate unterstiitzt: MP4, 3GB, M4V, ASF, WMV und AVI.

Wenn sich lhre Dateien auf einer Speicherkarte befinden, stecken Sie diese in Ihren Mio.

Wie sehe ich mir auf meinem Mio eine Videodatei an?

1. Tippen Sie auf dem Media (Medien)-Bildschirm auf Videos.
Der Videos-Bildschirm wird angezeigt.

KB MEDIEN|Videos

AZTEC1.AVI
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2. \Voliziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten ... Dann ...

eine Videodatei wiedergeben wahlen Sie eine Videodatei aus der Liste
sich die vorherige Videodatei tippen Sie auf “

ansehen )

Tippen Sie das Symbol zum Zuriickspulen des Videos mehr als 1
Sekunde lang an.

die aktuelle Videodatei Uberspringen tippen Sie auf » |

Tippen Sie das Symbol zum schnellen Vorspulen des Videos mehr
als 1 Sekunde lang an.

dith\Iliedergabe der Videodatei tippen Sie auf _LLJ Mit _*_J setzen Sie die Wiedergabe der
anhalten Videodatei fort.

die Lautstérke anpassen tippen Sie auf RN}

den Ton stummschalten tippen Sie auf 4 |
den Ton wieder einschalten tippen Sie auf qx ]

die Videodatei als Vollbild ansehen tippen Sie auf (= )

die Wiedergabeeinstellungen tippen Sie im Play (Wiedergabe)-Bereich zur Anzeige aller Optionen
anpassen auf</>:

. Wahlen Sie zur zufélligen Wiedergabe von Videodateien
Random (Zufillig).

. Wahlen Sie zur Wiedergabe der Videodateien der Reihe nach
In order (Der Reihe nach).

die Wiederholen-Einstellungen tippen Sie im Repeat (Wiederholen)-Bereich zur Anzeige aller
anpassen Optionen auf </>:

L] Wahlen Sie zur Wiederholung aller Videodateien Repeat All
(Alle wiederholen).

. Wahlen Sie zur einmaligen Wiederholung der aktuellen
Videodatei Repeat One (Eine wiederholen)

L] Wahlen Sie zur einmaligen Wiedergabe der Videodateien No
Repeat (Keine Wiederholung).

Wie sehe ich mir eine Videodatei als Vollbild an?

1. Wabhlen Sie auf dem Video-Bildschirm die Videodatei, die Sie als Vollbild ansehen mdchten.
Die Videodatei wird bei normaler AnzeigegroRRe wiedergegeben.

2. Tippen Sie das Video an.
Die Videodatei wird als Vollbild wiedergegeben.

. Die Symbole werden nach einigen Sekunden ausgeblendet; durch erneutes Antippen des Bildschirms werden
sie wieder eingeblendet.
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3.

Vollziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten ...

Dann ...

sich die vorherige Videodatei
ansehen

tippen Sie auf I

Tippen Sie das Symbol zum Zuriickspulen des Videos mehr als 1
Sekunde lang an.

die aktuelle Videodatei iberspringen

tippen Sie auf M

Tippen Sie das Symbol zum schnellen Vorspulen des Videos mehr
als 1 Sekunde lang an.

die Wiedergabe der Videodatei
unterbrechen

tippen Sie auf Il mit' »  setzen Sie die Wiedergabe der
Videodatei fort.

die Lautstarke anpassen

tippen Sie auf RN

den Ton stummschalten

tippen Sie auf ﬂ

den Ton wieder einschalten

tippen Sie auf M

zur normalen Ansicht zuriickkehren

tippen Sie auf a .

die Wiedergabeeinstellungen
anpassen

tippen Sie im Play (Wiedergabe)-Bereich zur Anzeige aller
Optionen auf </>:

. Wahlen Sie zur zufélligen Wiedergabe von Videodateien
Random (Zufallig).

- Wahlen Sie zur Wiedergabe der Videodateien der Reihe nach
In order (Der Reihe nach).

die Wiederholen-Einstellungen
anpassen

tippen Sie im Repeat (Wiederholen)-Bereich zur Anzeige aller

Optionen auf </>:

. Wahlen Sie zur Wiederholung aller Videodateien Repeat All
(Alle wiederholen).

. Wahlen Sie zur einmaligen Wiederholung der aktuellen
Videodatei Repeat One (Eine wiederholen)

- Wahlen Sie zur einmaligen Wiedergabe der Videodateien No
Repeat (Keine Wiederholung).
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Wie kann ich den Ton uber meine
Autolautsprecher wiedergeben?

FM-Sendefunktion ist nicht fiir alle Modelle verfiigbar und ist nur erhéltlich in einigen Landern.

lhr Mio kann Audio Uiber eine bestimmte FM-Frequenz senden, die dann von lhrem Autoradio empfangen werden
kann. D.h. Sie kdnnen Sprachanweisungen, Radio, MP3- und Video-Sprachdateien klar und deutlich iber ihre Auto
Lautsprecher horen.

Wie stelle ich die Audioausgabe des Mio liber mein Autoradio
ein?

@ Ihr Mio ist per Default auf Internal speaker (Internen Lautsprecher) als Audioausgabe eingestellt. Wenn Sie
statt dessen FM transmitter (FM-Sender) wahlen, wird die zuletzt verwendete FM-Frequenz verwendet.

1.  Tippen Sie Audioausgang in der Anzeige Einstellungen.
Die Anzeige Audioausgang erscheint.

2. Wabhlen Sie die Option FM transmitter (FM-Sender) und tippen Sie Setup, um die Frequenz einzustellen.
Die Anzeige Set Frequency (Frequenz einstellen) erscheint.

3. Tippen Sie OK, um fortzufahren.

4. Tippen Sie Set Frequency (Frequenz einstellen), um eine neue Sendefrequenz Ihres Mio einzustellen.
Die Anzeige Set Frequency (Frequenz einstellen) erscheint.

My Mio | Audioausgabe

- 88.2 MHz +
Direkt Uibernehmen
Speichern in Frequenz 1

Speichern in Frequenz 2

Sneichern in Freauenz 3

@ Sie mussen |hr Autoradio auf einen freien Kanal einstellen. Wenn Sie lange Strecken fahren, miissen Sie
moglicherweise eine andere freie Frequenz einstellen.

5.  Tippen Sie — oder +, um die Frequenz einzustellen.

@ Tippen und halten Sie -/+, um die Frequenz in 1MHz-Schritten zu senken/erhéhen. Die Feineinstellung ist
in 0,1Mhz-Schritten.

6. Tippen Sie eine der Speicher-Optionen.
Die FM-Anzeige zeigt die gespeicherte Frequenz.

@ Sie kénnen nur vier FM-Frequenzen auf Ihrem Mio speichern. Tippen Sie Apply Directly (Direkt
libernehmen), um die aktuelle Frequenz direkt zu libernehmen. Wenn Sie die Option Apply Directly (Direkt
tibernehmen) wahlen, wird die Audioausgabe automatisch auf FM-Sender (aktuelle Frequenz) umgeschaltet.

7.  Tippen Sie die gewlinschte Frequenz.

@ Um eine gespeicherte Frequenz zu I6schen, missen Sie eine neue Frequenz eingeben und die nicht mehr
bendtigte Frequenz damit ersetzen.
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Wie kann ich aktuelle
Verkehrsinformationen uber TMC
empfangen?

Verkehrsinformationen sind nicht fiir alle Modelle verfiigbar und sind nur erhéltlich in einigen Landern.

lhr Mio kann aktuelle Verkehrsinformationen fir alle StraRen und Autobahnen empfangen und Ihnen damit potentielle
Verspatungen auf Ihrer Route ersparen. Mitteilungen und Verkehrsymbole werden angezeigt sobald sie empfangen
werden. Wenn eine Mitteilung lhren aktuellen Standort Giberdeckt, wird die Kartenanzeige justiert, sodass Mitteilung
und Standort gleichzeitig angezeigt werden kénnen.

Wie empfangt mein Mio Verkehrsinformationen?

Je nach Modell kann lhr Mio Verkehrsinformationen mithilfe des internen TMC-Empfangers oder des Mio
Verkehrszubehérkits empfangen. Das Verkehrszubehdrkit kénnen Sie separat erwerben.

Der Traffic Message Channel (TMC) sendet Verkehrs- und Wetterinformationen in Echtzeit tiber ein FM-Datensystem
(RDS). FM-Radiostationen libertragen die TMC-Daten in Intervallen von einigen Minuten. Dabei kénnen hunderte
von Mitteilungen an TMC-Empfanger gesendet werden.

Fur einige Modelle und in einigen Landern ist der TMC-Service kostenpflichtig.
Verkehrsstatus

lhr aktueller Verkehrsstatus wird durch die Farbe des TMC-Symbols angezeigt.

Um lhren aktuellen Verkehrsstatus anzuzeigen, tippen Sie im Hauptmend.

Die ff. Tabelle beschreibt die drei Verkehrsstatus-Symbole:

Verkehrsstatus Beschreibung
O Der TMC-Status ist , wenn der TMC-Dienst z.Zt. aus einem der folgenden Griinde
inaktiv ist:

L] Ihr Mio oder Verkehrszubehorkit verbindet gerade mit dem TMC-Dienst.

. Ihr Mio oder Verkehrszubehdrkit kann keine TMC-Daten empfangen. Dies kann an
schlechtem Empfang an lhrem Standort liegen.

= Sie befinden sich in einem Land, in dem Mio-Verkehrsinformationen nicht unterstitzt

werden.
L] Tippen Sie das Symbol, um die Anzeige Traffic Overview (Verkehrsiibersicht)
anzuzeigen.
@ Der TMC-Status ist orange, wenn eine der folgenden Bedingungen zutreffen:

. Sie navigieren in einem Land, das nicht von lhrem Mio unterstiitzt wird aber es sind
immer noch Verkehrsmitteilungen in der Anzeige Event List (Ereignisliste) enthalten.

] Sie haben Ihren Mio vom Verkehrszubehdorkit getrennt oder die Stromversorgung
des Mio Verkehrszubehdrkits ist unterbrochen, aber es sind immer noch
Verkehrsmitteilungen in der Anzeige Event List (Ereignisliste) enthalten.

] Tippen Sie das Symbol, um die Anzeige Traffic Overview (Verkehrsiibersicht)
anzuzeigen.

@ Der TMC-Status griin, wenn lhr Mio oder Verkehrszubehérkit aktiviert ist und
Verkehrsinformationen empfangt.

L] Tippen Sie das Symbol, um die Anzeige Traffic Overview (Verkehrsiibersicht)
anzuzeigen.

lhr Verkehrsstatus wird in groRerem Detail in der Anzeige Traffic System Status (Verkehr-Systemstatus) angezeigt.
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Wie weiB ich, dass ein Verkehrsereignis stattgefunden hat?

Eingehende Ereignisse werden entsprechend Ihren Verkehrspréferenzen verarbeitet.

Wenn Sie durch einen Gebiet reisen, in dem Sie Verkehrsaktualisierungen empfangen kénnen, entschlisselt Ihr Mio
diese Ereignisse und zeigt Sie auf dem Bildschirm. Ein Symbol zeigt den Standort des Ereignisses auf der
Kartenanzeige und ein Warnton ist zu héren, wenn das Ereignis auf Ihrer Route liegt. Erstreckt sich das Ereignis
Uber eine bestimmte Distanz, wird die betroffene Strale hervorgehoben und die betroffene Richtung durch Pfeile
gekennzeichnet.

]] Ausfahrt 5 M25 (Bromley) 460
1 Ami B L

/ Sundr|

Neue Verkehrsereignisse empfangen

M25 Reigate > Dartford
J5 North of Sevenoaks > J4 Orpington
Unfall, Strabe gesperrt

Eine Mitteilung erscheint am unteren Rand des Bildschirms mit dem StraRennamen, dem Teilabschnitt der
betroffenen Strafle und der Art des Ereignisses. Die Mitteilung wird 8 Sekunden lang angezeigt und der Event List
(Ereignisliste) hinzugefigt.

Anzeige Verkehrsubersicht

Je nach Mio Modell kénnen Verkehrsinformationen nicht verfligbar sein, bendtigen ein Abonnement oder das
Verkehrszubehorkit (separat erhaltlich).

Die Anzeige Verkehrsiibersicht zeigt eine generelle Ubersicht (iber die Verkehrssituation auf Ihrer Route,
einschlieBlich aller Ereignisse in der unmittelbaren Umgebung.

Anzeige Beschreibung
Status Zeigt die Anzahl der Ereignisse auf Ihrer Route.
Ereignissymbol Symbol zur Kennzeichnung der Art des Ereignisses.

Aktuelle Position ®
Ihre aktuelle Position wird mit einem markiert.

@ Ihr aktueller Verkehrsstatus wird durch die Farbe des TMC-Symbols angezeigt.

o ©| |0 ©

= Zum VergroRern/Verkleinern tippen und halten Sie oder =
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Wie kann ich eine Liste aller Ereignisse auf meiner Route anzeigen?

lhr Mio erstellt eine Liste der Ereignisse wahrend diese empfangen werden. Diese kdnnen Sie auf der Event List
(Ereignisliste) einsehen. Diese Anzeige kann nur angezeigt werden, wenn das TMC-Symbol griin oder ist.

In der Anzeige Traffic Overview (Verkehrstiberblick) tippen Sie das Men( und heben Sie die Verankerung auf.

Entfernung

gMZS Reigate > Dartford

:“E} A12 Romford > London

Anzeige

Beschreibung

(1) & |

Tippen Sie hier, um zur vorigen Anzeige zurlickzukehren.

2] Sortieren

Zeigt die Anzeige Sortierungsart einstellen. Wahlen Sie, wie die Ereignisse
sortiert werden sollen.

3] Ereignisbeschreibu
ng

Zeigt die Details der Ereignisse, einschl.:
. Name der StralRe und Fahrtrichtung des Ereignisses.
. Ort, wo das Ereignis beginnt und endet.

. > kennzeichnet ein Ereignis von einem Ort, bis zu einem a nderen
Ort.

. <> kennzeichnet ein Ereignis zwischen Orten.

- Art des Ereignisses.

(4] Ereignissymbol

Symbol zur Kennzeichnung der Art des Ereignisses.

Wie kann ich Verkehrsdetails anzeigen?

Sie haben mehrere Méglichkeiten, die Details der von lhrem Mio empfangenen Ereignisse anzuzeigen.

Gehen Sie folgendermalien vor:

Verkehrsstatus

Beschreibung

Von einer der Kartenanzeigen
zur Anzeige |hrer Route

. Tippen Sie die Ereignismitteilung wenn diese auf der Kartenanzeige
erscheint.
Die Anzeige Event Details (Ereignisdetails) erscheint.

Von der Anzeige
Verkehrsuberblick

. Tippen Sie das Menu und heben Sie die Verankerung auf.
Die Anzeige Event List (Ereignisliste) erscheint.

. Tippen Sie das gewiinschte Ereignis.
Die Anzeige Event Details (Ereignisdetails) erscheint.

oder
Tippen und halten Sie das Verkehrssymbol, das den Ort des Ereignisses

markiert.
Die Anzeige Event Details (Ereignisdetails) erscheint.
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1,3 mi voraus
Auf |hrer Route
M25 Reigate » Dartford
Von: J5 North of Sevenoaks
Bis: J4 Orpington
Unfall, StraBe gesperrt
(Alter: 11 min)

Neue Route empfohlen
Umleitung 5,5 mi langer

Umfahren

Beschreibung

Anzeige Beschreibung
(1) s | Tippen Sie hier, um zur vorigen Anzeige zurlickzukehren.
2] Ereignissymbol und | Zeigt die Details der Ereignisse, einschl.:

. Name der Stral’e und Fahrtrichtung des Ereignisses.
. Ort, wo das Ereignis beginnt und endet.

- > kennzeichnet ein Ereignis von einem Ort, bis zu einem anderen
Ort.

. <> kennzeichnet ein Ereignis zwischen Orten.

Art des Ereignisses.

3] Umleitungsinfos

Zeigt ggf. empfohlene Umleitungen.

(4] Vermeiden

Tippen Sie hier, um eine neue Route zu berechnen und das Ereignis zu
umfahren.

Diese Funktion steht nur zur Verfigung, wenn eine Umleitung oder neue Route
verfugbar ist.

Die Schaltflache Umleitung abbrechen wird angezeigt, wenn eine neue Route
errechnet wurde.

Wie weil} ich, ob eine Umleitung empfehlenswert ist?

Wenn ein Verkehrsereignis oder Klarung einer vorigen Behinderhung auf Ihrer Route vorkommt, ist eine Umleitung
oft empfehlenswert. Die Umleitungsmitteilung wird auf der Statusleiste der Kartenanzeige angezeigt.

@ Umleitungen sind nur bei Verkehrsereignissen oder Klarung einer vorigen Behinderung auf einer errechneten

Route empfehlenswert.
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Wie vermeide ich ein Ereignis auf meiner Route?
In der Anzeige Traffic Overview (Verkehrstiberblick) tippen Sie das Men( und heben Sie die Verankerung auf.

1. Tippen Sie das Ereignis in der Event List (Ereignisliste).
Die Anzeige Event Details (Ereignisdetails) erscheint.

2. Wenn eine Umleitung errechnet wurde, um das Ereignis auf ihre Route zu vermeiden, kénnen Sie das Ereignis
umfahren. Tippen Sie, um die neue Route zu akzeptieren und das Ereignis zu vermeiden.
Die Anzeige Karte erscheint.

Wie kann ich eine Umleitung um ein Ereignis auf meiner Route abbrechen?

Wenn Sie beschlossen haben, ein Ereignis zu umfahren und eine neue Route errechnet wurde, kénnen Sie die
Umleitung auch wieder abbrechen und auf Ihrer urspriinglichen Route fortfahren.

1. Tippen Sie das Ereignis in der Ereignisliste, dessen Umleitung Sie abbrechen méchten.
Die Anzeige Ereignisdetails erscheint.

2. Die Umleitungsinformationen werden am unteren Rand des Bildschirms angezeigt.

. Wourde eine Umleitung errechnet, kdnnen Sie die Umleitung auch wieder abbrechen. Tippen Sie
Umleitung abbrechen, um die neue Route zu akzeptieren.
Die Anzeige Karte erscheint.

Verkehrsmitteilungen

Die Anzeige Event Details (Ereignisdetails) zeigt Statusinformationen der Umleitung.
Keine Umleitung verfiigbar Mitteilungen

Wenn keine Umleitung verfligbar ist, wird eine der folgenden Mitteilungen angezeigt:

Mitteilung Beschreibung

Dieses Verkehrsereignis ist nicht lokalisierbar. Der Standort eines Ereignisses kann nicht identifiziert

Diese Umleitungsstornierung ist nicht lokalisierbar. werden.

Dieses Verkehrsereignis hat keine Auswirkung auf Ihre

Route. Das Ereignis befindet sich nicht auf dem aktuellen Teil

Diese Umleitungsstornierung hat keine Auswirkung auf Ihrer Fahrt oder liegt hinter Ihnen.

lhre Route.

Dieses Verkehrsereignis wird umfahren o . . . .
Das Ereignis befindet sich nicht auf dem aktuellen Teil

Sie haben diese Umleitungsstornierung akzeptiert. lhrer Fahrt.

Sie sind zu weit entfernt fur eine Umleitung.
Das Ereignis ist zu weit entfernt, um lhre Fahrt zu

Sie sind zu weit entfernt, um diese
Umleitungsstornierung zu akzeptieren.

beeintrachtigen.

Umleitung nicht gefunden.

Umleitungsstornierung nicht gefunden.

Eine Umleitung/Umleitungsstornierung konnte nicht
berechnet werden.




Empfohlene Umleitung Mitteilungen

Ist eine Umleitung empfehlenswert, wird eine der folgenden Mitteilungen angezeigt:

Mitteilung

Beschreibung

Umleitung wird gesucht...

Route wird neu berechnet...

Ihr Mio berechnet eine neue Route. Wahrend der Berechnung wird der Fortschritt
in % angezeigt.

@ Ein Abbrechen dieser Anzeige bevor die neue Route berechnet wurde, bricht
diesen Vorgang ab.

Umweg...

Umweg durch
Umleitungsstornierung

Eine Umleitung wurde berechnet.
Die Differenz zwischen der Lénge ihrer aktuellen Route und der neu berechneten
Route wird angezeigt.

Verkehrspraferenzen

Durch Einstellen der Verkehrspraferenzen kénnen Sie Ihren aktuellen Verkehr-Systemstatus tberpriifen und

Optionen andern.

TMC-Dienst

1. Tippen Sie Verkehrsdienste in der Anzeige Traffic Events (Verkehrsereignisse).
Die Anzeige Verkehrsdienste erscheint.

Aktueller Sender
Classic (100,9)

Bevorzugter Sender

# (Automatisch)
Classic (100,9)

MERCURY (102,7)

Die Anzeige TMC-Dienst zeigt die Frequenz der Radiostation, tUber die z.Zt. Verkehrsinformationen empfangen
werden. Eine Leiste zeigt die Empfangstarke; je mehr griine Balken, desto besser ist der Empfang.

2. Gehen Sie folgendermalien vor:

Wenn Sie...

Dann...

die bevorzugte Radiostation
andern méchten

wahlen Sie lhre bevorzugte Radiostation aus der Liste.

Verkehrsereignisbenachrichtigung

1. Tippen Sie Einstellungen in der Anzeige Event List (Ereignisliste).
Die Anzeige Einstellungen erscheint.

2. Gehen Sie folgendermalien vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Verkehrsereignis-
benachrichtigung
ein-/ausschalten méchten

wahlen Sie die Taste Benachrichtigung liber nahe Verkehrsereignisse,
um Verkehrsbenachrichtungen zu erhalten.

Heben Sie die Markierung der Taste Benachrichtigung liber nahe
Verkehrsereignisse auf, um Verkehrsbenachrichtungen auszuschalten.

Ereignissymbole werden trotzdem auf der Karte angezeigt.
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Wenn Sie...

Dann...

Ereignisse erhalten mochten,
die Ihre aktuelle Route
beeinflussen

wahlen Sie die Taste Benachrichtigung nur liber Verkehrsereignisse
auf meiner Route.

nur Benachrichtigungen uber
empfohlene Umleitungen
erhalten méchten

wahlen Sie die Taste Benachrichtigung nur, wenn Umleitung
empfohlen.

Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Sortierung der Ereignisse wahlen

1.

2.

In der Anzeige Traffic Events (Verkehrsereignisse) tippen Sie das Feld Sort (Sortieren).
Die Anzeige Sortierungsart einstellen erscheint.

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Ereignisse nach Distanz
sortieren méchten

wahlen Sie die Option Entfernung.

Ereignisse nach
Strallennamen sortieren
mdochten

wahlen Sie die Option StraBenname.

Ereignisse nach Alter
sortieren méchten

wabhlen Sie die Option Alter.

alle Verkehrsereignisse
anzeigen mochten

wahlen Sie die Option Alle Ereignisse anzeigen.

nur Ereignisse anzeigen
mochten, die auf Ihrer Route
liegen

wahlen Sie Option Only show events (Nur Ereignisse auf meiner Route
anzeigen).

lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.
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FuBRgangermodus

gangermodus steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Mithilfe des FuBgangermodus kdnnen Sie tber Stralen und Pfade, die fir FuBganger geeignet sind (einschl. nicht
befahrbare Teile), zu lhrem Ziel navigieren

@ Im FuBgangermodus werden Sie nicht auf Autobahnen und deren Auffahrten geleitet. Ist Ihr Ziel mehr als 10
km (6,3 Meilen) entfernt, erscheint ein Warnhinweis, dass die Rote zu lang zum Gehen ist.

@ Einige Aspekte des FuRgangermodus sind nicht auf allen Modellen verfiigbar, die Funktion selbst ist jedoch
verflgbar.

@ Navigation auf Pfaden und nicht befahrbaren Teilen, die 2D-Stadtkarten bendétigen, ist nicht fiir alle Modelle
verfugbar.

Wie stelle ich den Navigationsmodus auf FuBganger?

1. Planen Sie eine Route in der Anzeige Suchen oder Erkunden.

2. Unter Modus tippen Sie < oder > und wahlen Sie Gehen.

lhre Route wird berechnet und die Kartenanzeige zeigt das Fugangersymbol: ®
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Was kann ich benutzerdefiniert

einstellen?

Es stehen verschiedene benutzerdefinierte Einstellungen zur Verfugung, um lhnen die Bedienung zu vereinfachen.

8. E

Lautstarke

Lautstarke

Sicherheitsoptionen

Routenoptionen

Kartenanzeige

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Lautstérke erhéhen oder senken
mochten

] schieben Sie die Lautstarkeleiste nach rechts, um die
Lautstarke zu erhéhen.

. schieben Sie die Lautstarkeleiste nach links, um die Lautstarke
zu senken.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Sicherheitsoptionen

Sie kénnen Ihr Navigationserlebnis verbessern, wenn Sie lhre Praferenzen fiir Routen und Routenberechnungen

einstellen.

n Sicherheitsoptionen

Warnung! Verwenden Sie lhren
Mio nicht wahrend der Fahrt

Warnungen bei
Hochstgeschwindig.

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Warnung bei Bedienung wahrend
des Fahrens aktivieren/deaktivieren
mochten

Tippen Sie Warn me not to operate my Mio while driving
(Warnung! Verwenden Sie lhr Mio nicht wahrend der Fahrt), um
diese Funktion ein- oder auszuschalten.

Geschwindigkeitsbegrenzungsalarme
aktivieren/deaktivieren méchten (diese
warnen Sie vor
Geschwindigkeitsbegrenzungen auf
Stral3en)

tippen Sie Warnungen bei Héchstgeschwindig., um diese Funktion
ein- oder auszuschalten.

Ist die Funktion Warnungen bei Héchstgeschwindig. auf Ein
gestellt, werden die Optionen Geschwindigkeit. man. einstell. und
Art der Geschwindig. angezeigt.
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. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Routenoptionen

Routenart
StraBenarten

Karte

Angezeigte Abbiegungen

Kreuzungsiibersicht Ein

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Routentyp-Optionen fiir Ihre Route
einstellen mochten

. tippen Sie Routenart.
Die Anzeige Routenart erscheint.

. wahlen Sie die gewiinschte Routenart aus der Liste.

Kiirzeste — Die Route mit der physikalisch kiirzesten Lange.

Einfachste - Die einfachste Route mit den wenigsten Abzweigungen,
Autobahnen werden bevorzugt.

Sparsamste — Die Route mit den wenigsten Stopps, Abzweigungen
und Stadtgebieten, um lhnen den sparsamste Benzinverbrauch zu
ermdglichen.

Schnellste — Die schnellstmdgliche Route.

@ Die Auswahl von Kiirzeste anstatt von Schnellste kann zu
erheblich langerer Fahrtdauer fuhren.

StraRenarten-Optionen fiir Ihre Route
einstellen méchten

L] tippen Sie StraBenarten.
Die Anzeige Straenarten erscheint.

. wahlen Sie die gewlinschte StralRenart aus der Liste.

@ Ein Vermeiden von Fahrrouten kann ein Navigieren zwischen
bestimmten Landern verhindern, auch wenn Briicken oder Tunnel
existieren.

Kartenanzeige-Préaferenzen einstellen
mochten

tippen Sie die Option Karte und wahlen Sie zwischen 3D oder
2D-Anzeige der Anzeige Karte.

Anzahl der auf lhrer Abbiegungs-Liste
angezeigten Abbiegungen einstellen
mdchten

. tippen Sie Angezeigte Abbiegungen.
Die Anzeige Angezeigte Abbiegungen erscheint.

L] wahlen Sie Ihre Abbiegungs-Préferenz aus der Liste.

Kreuzungsiibersichten auf Ihrer Route
anzeigen mochten

tippen Sie die Option Kreuzungsiibersicht und schalten Sie die
Option Ein oder Aus.

@ Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

einstellen mochten, wie Sie Uber
Radarfallen benachrichtig werden

. tippen Sie Meine Ziele — Alarme.
Die Anzeige Meine Ziele — Alarme erscheint.

L] wahlen Sie eine Option und dann lhre Praferenz aus der Liste.
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Wenn Sie...

Dann...

Die Kilometeranzahl der Route fir
Kostenberichte aufzeichnen méchten

tippen Sie die Option Kilometerzédhler und schalten Sie die Option
Ein oder Aus.

Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.
Informationen zum Exportieren der Mileage Reports
(Spritverbrauch)-Berichte entnehmen Sie bitte dem MioMore Desktop
Manual (MioMore Desktop-Handbuch).

ein GPS-Protokoll Ihrer Fahrt
aufzeichnen méchten

tippen Sie die Option GPS-Protokollierung und schalten Sie die
Option Ein oder Aus.

lhre Fahrt aufzeichnen méchten

tippen Sie die Option Fahrt erfassen und schalten Sie die Option Ein
oder Aus.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Kartenanzeige

n Kartenanzeige

Auto-Zoom der Karte beim
Navigieren

Auf 2D-Landkarte Norden oben
halten

Nicht befahrbare Straben
anzeigen

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

automatisches Zoomen wahrend der
Navigation aktivieren/deaktivieren
mochten

tippen Sie die Option Auto-Zoom der Karte beim Navigieren und
schalten Sie die Option Ein oder Aus.

Wurde diese Funktion aktiviert, wird die Karte automatisch
entsprechend lhrer Geschwindigkeit aus- oder eingezoomt, um lhnen
eine optimale Anzeige der Route zu bieten.

Norden auf 2D-Karten immer oben
halten méchten

tippen Sie die Option Auf 2D-Landkarte Norden oben halten und
schalten Sie die Option Ein oder Aus.

@ Wourde diese Option auf Aus gestellt, ist die 2D-Karte immer in
Fahrtrichtung ausgerichtet.

,Keine Einfahrt* Symbole an nicht
befahrbaren StraRen auf der Karte
anzeigen mochten

tippen Sie die Option Nicht befahrbare StraBen anzeigen und
schalten Sie die Option Ein oder Aus. Wurde diese Option aktiviert,
kann die Anzeige der Karte langsamer werden, da die Anzahl der
nicht befahrbaren Straf3en in einigen Grof3stadten sehr hoch sein
kann.

die Farbe der Kartenanzeige éandern
mdchten

tippen Sie Kartenschema und wahlen Sie ein Farbschema aus der
Liste.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

59




Bildschirmhelligkeit

B sitdschirmheltig.
Hellig. - Tag

Ry
Hellig. - Nacht
[P —

Beleuchtungsmodus

Tan

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Bildschirmhelligkeit &ndern méchten

. schieben Sie die Leiste Bildschirmhellig. nach rechts, um die
Bildschirmhelligkeit zu erhéhen.

- schieben Sie die Leiste Bildschirmhellig. nach links, um die
Bildschirmhelligkeit zu senken.

Warnung: Ihr Mio kann sich bei hoher Brightness
(Bildschirmhelligkeit) aufheizen. Wahlen Sie deshalb wenn maglich
eine niedrigere Helligkeit.

die Tag-/Nachteinstellung auf Automatik
stellen méchten

wahlen Sie die Option Autom. Tag-/Nachtmodus.

den Kontrast bei heller oder dunkler
Umgebung verbessern mdchten

wahlen Sie entweder Tag- oder Nachtmodus, um den Kontrast
manuell einzustellen.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Sprache

Dansk
5 Deutsch

English (UK)

Espanol

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Sprache andern mochten

tippen Sie Ihre bevorzugte Sprache, dann tippen Sie Ja.

@ Die Sprachanweisungen werden automatisch in die
Default-Stimme dieser Sprache geéndert.

. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.
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Stimme

Steffi

Yannick

Deutsch - Weiblich - ( Keine
StraBennamen )

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Stimme andern mdchten

wahlen Sie lhre bevorzugte Stimme aus der Liste.

Es werden nur Stimmen angezeigt, die mit der gewahlten Sprache
kompatibel sind.

. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Energieverwaltung

n Energieverw.

Die Battery Status (Batteriestatus)-Leiste zeigt den Ladezustand der Batterie lhres Mio. Die Worte Ext.
Stromversorung erscheinen, wenn die Batterie von einer externen Stromversorgung geladen wird. Ist das Gerat
nicht mit einer externen Stromversorgung verbunden, erscheint die Anzeige Batteriebetrieb.

Siehe Hardware User Manual (Hardware Benutzerhandbuch) fir Informationen Uber das Laden der Batterie.

Einheiten

n Einheiten

Zeitformat 12 Stunden

Entfernungseinheiten Britisch - Meilen und
Yards

Datumsformat tt/mm/jj

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

das Zeitformat andern méchten

tippen Sie Zeitformat und wahlen Sie das bevorzugte Zeitformat aus
der Anzeige Einheiten.

die Langeneinheiten &ndern méchten

Wahlen Sie Entfernungseinheiten und wahlen Sie die bevorzugte
Langeneinheit aus der Anzeige Einheiten.
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Wenn Sie...

Dann...

das Datumsformat andern méchten

tippen Sie Datumsformat und wahlen Sie das bevorzugte
Datumsformat aus der Anzeige Einheiten.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Beriihrungsaudio

n Auf Audio tippen

Audio

Buchstaben aussprechen

Mithilfe von Berlihrungsaudio ertdnt ein Ton, wenn Sie den Touchscreen berlhren.

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

héren méchten, welchen Buchstaben sie
eingegeben haben

tippen Sie die Option Audio und schalten Sie die Option Ein oder
Aus.

einen Ton héren mdchten, wenn Sie Text
eingeben

tippen Sie die Option Buchstaben nachsprechen und schalten Sie
die Option Ein oder Aus.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Liste durchblattern

Einheiten Britisch

Auf Audio tippen Aus

Liste durchblattern Schaltflachen

Audioausgang Intern
Gespeicherte Informationen l6schen

GPS zuriicksetzen

[T PR TP 1 icelesharesall

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Slide Touch™ aktivieren und keine Pfeile
zur Bildschirmnavigation verwenden
mochten

tippen Sie die Option Liste durchblattern und wahlen Sie Slide
Touch.

Slide Touch™ deaktivieren méchten und
statt dessen Pfeile verwenden mochten

tippen Sie die Option Liste durchblattern und wahlen Sie
Schaltflachen.

. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.
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Audioausgabe

Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Mithilfe der Audioausgabe kdnnen Sie die Audioausgabe lhres Mio &ndern.

n My Mio | Audioausgabe
® |nterner Lautsprecher

FM-Sender

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Audio Uber Ihren Mio ausgeben méchten

wahlen Sie die Option Internal Speaker (Interner Lautsprecher).

Audio Uber Ihr FM-Autoradio ausgeben
mdchten

wahlen Sie FM transmitter (FM-Sender) und stellen Sie dann die
FM-Frequenz ein. Fir weitere Informationen siehe ,Wie kann ich den
Ton Uber meine Autolautsprecher wiedergeben?* auf Seite 48.

. Ihre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Gespeicherte Informationen I6schen

n Gespeicherte Informationen lo...
Meine Ziele l6schen

Zuletzt verwendete Orte (Gschen

Gehen Sie folgendermafen vor:

Wenn Sie...

Dann...

Meine Ziele I6schen mdchten

tippen Sie Meine Ziele I16schen.

Zuletzt verwendete Orte I6schen
mochten

tippen Sie Zuletzt verwendete Orte 16schen.

alle Einstellungen I6schen méchten, z.B.
bei Verwendung in Mietwagen.

fihren Sie all 0.g. Schritte durch.

. Wenn ein Warnhinweis erscheint, tippen Sie Ja.

GPS zuriuicksetzen

Von Zeit zu Zeit kann es nétig werden, den GPS-Empfang zuriickzusetzen. Dies kann vorkommen, wenn der
Empféanger (iber groRRe Distanzen transportiert wurde, seit er zuletzt verwendet wurde, z.B. in ein anderes Land, und
immer noch versucht, den vorigen Standort zu bestimmen.

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

GPS zurlicksetzen méchten

. tippen Sie GPS zuriicksetzen.
- Wenn ein Warnhinweis erscheint, tippen Sie Ja.
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Werkseinstellungen wiederherstellen

Mit dieser Option kénnen Sie alle Werkseinstellungen wiederherstellen.

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

die Werkseinstellungen wiederherstellen
mdchten

tippen Sie Werkseinstellungen wiederherstellen. |hr Mio wird neu
gestartet.

@ Die Option Werkseinstellungen wiederherstellen I6scht nicht
die unter Zuletzt verwendete Ziele oder Meine Ziele gespeicherten
Ziele.

. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Shop Demo-Modus

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

eine Demonstration des Mio Spirit
starten méchten

tippen Sie Shop Demo-Modus. Tippen Sie Ja und wahlen Sie ein
Land der Demonstration. Tippen Sie OK. Ihr Mio wird neu gestartet.

Im Shop Demo-Modus sehen Sie eine Navigationsdemonstration
einer voreingestellten Route, ohne ein Ziel einstellen zu missen.

@ Im Shop Demo-Modus kénnen Sie lhren Mio nicht normal
bedienen.

die Demonstration lhres Mio Spirit
abbrechen mdchten

tippen Sie Shop Demo-Modus. Tippen Sie Ja, dann OK. lhr Mio wird
neu gestartet.

Bildschirmschoner

Gehen Sie folgendermalen vor:

Wenn Sie...

Dann...

den Bildschirmschoner auf lhrem Mio
aktivieren méchten

tippen Sie Bildschirmschoner.
Wenn Ihr Mio 10/30/60 Minuten ohne Bedienung war, erscheint der
Bildschirmschoner.

@ Der Bildschirmschoner erscheint nur, wenn Ihr Mio an eine
Stromversorgung angeschlossen ist. Sie kdnnen die Anzeige des
Bildschirmsschoners durch einfaches Antippen des Bildschirms
beenden.

den Bildschirmschoner auf lhrem Mio
deaktivieren méchten

tippen Sie Bildschirmschoner.
Tippen Sie Aus.

. lhre Praferenzen werden automatisch gespeichert.

Info

Tippen Sie Info, um Informationen liber Copyright und Warenzeichen anzuzeigen.
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Sonderziele Kategorien

Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
Flughafen ..* Vergnligungspark
Kunstzentrum 'E? Geldautomat
Bank Yﬂ' Bar/Kneipe
Strand / Reparaturwerkstatt
Bowlingcenter Firma

Biiro ;] Bushaltestelle
Campingplatz ";-;: Autohandler

Kasino l Friedhof

Kirche @ Kino

Rathaus @ Stadt oder Dorf

Café - Hochschule/Universitat

Gemeindezentrum

S-Bahn Station

Gericht ﬂ+ Zahnarzt
Arzt Botschaft
Ausstellungszentrum Fahrterminal
Feuerwehr Golfplatz

Regierungsbehérde

Lebensmittelgeschaft

Gasthaus

o | B\

"
4

Hoéhere Bildung

Krankenhaus/Klinikum

i

Hotel

o (s ||~ |2 [ | B §7 |85 B S | 00| G %> kL. 1) @ >

Eislaufbahn -\!’ Wichtige Touristenattraktion
Information/Touristeninformation -;" Bibliothek

Yachthafen + Sanitatsdienst

Denkmal % Motorradhandler
Verkehrsklub Gebirgspass

(o2}
o




Symbol | Beschreibung

Symbol

Beschreibung

@ Museum ﬂ: Musikzentrum

T Naturschonheit YJ’ Nachtleben

E Park and Ride @ Parkplatz

@ Parkhaus 'Ea Park/Erholungsgelande

% Kunstauffihrungen/Theater m Tankstelle

[T Apotheke T Religiése Statte
o

-|ri i i

3 Polizei v Postamt

ﬁi- Offentliche Toilette ;-% Sportflughafen

e Bahniibergang E Autovermietung

'Eﬂ Rastplatz TI Restaurant

@ Gefahrenschwerpunkt i Aussicht/Panoramablick
L]

- Schule Schulbereich

= (&

Geschaft Shoppin

8 T | s

_! Skiresort/Skilift O Radarfalle

3 Sportzentrum -i§h- Sporthalle

*ﬁ* Sportkomplex O Stadion

E}\ Tennisplatz .ﬁ Reiseblro

== Fahre 4+ Tierarzt

— -

' Winzerei ﬂ Zoo

Marken-Sonderziele

Marken-Sonderziele stehen auf einigen Karten zur Verfigung. Diese umfassen bekannte Restaurants, Unterkiinfte,

Touristenattraktionen, Tankstellen, usw. Das Symbol zeigt in der Regel das Firmenlogo.

Sonderziel-Kategorien die ein Abonnement erfordern

Symb | Beschreibung
ol

Radar

B“ Radar (mobil)
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Symb

Beschreibung

[
Kl

Radar (durchschnittlich)

Radar (Rotlicht)

Meine Ziele Kategorien

Beschreibung

Album

Mein Zuhause

Bilder

Gespeicherte Orte

Gespeicherte Positionen

% |0 TR S

Aufgezeichnete Fahrt

KEE

Tonaufzeichnung
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Verkehr und andere TMC-Ereignisse

Jedes TMC-Ereignis wird in eine der neun Kategorien sortiert: Wurde ein Ereignis empfangen, erscheint eines der

folgenden Symbole:

Ereigni | Vermieden

Mitteilungstyp

Ereignisbeschreibung

es Ereignis

Gefahr Auf der Route ist eine geféhrliche Situation, z.B. es befinden
sich Personen auf der Fahrbahn.

Verkehr Auf der Route ist ein Ereignis, das Verspatung verursacht.

Wetter Auf der Route sind schlechte Wetterbedingungen, z.B. Eis auf
der Fahrbahn.

Warnungen Auf der Route ist eine Situation, von der Sie wissen sollten, die
aber nicht als gefahrlich einzustufen ist, z.B. ein leichter Unfall.

Voraussage Auf der Route wird ein Ereignis vorausgesagt.

Behinderungen

Auf der Route kommt es zu Verkehrsbehinderungen, z.B. eine
Fahrspur der Autobahn wurde gesperrt.

Geraumt

Ein Verkehrsereignis wurde geraumt.

Information

Alle anderen Ereignisse.

AN Al dLd
P oBEPRPPbDbE

StraBenarbeiten

Auf der Route sind Stralenarbeiten im Gang.

Wurde wegen eines Verkehrs- oder RGumungsere!

Symbole:

ignisses eine Umleitung empfohlen, erscheinen die folgenden

Ereigni | Vermieden
s es Ereignis

Mitteilungstyp

Ereignisbeschreibung

Verkehrsumleitung

Ein Verkehrsereignis, fir das eine Umleitung empfohlen wird.

Sl

Neuumleitung nach
Raumung

Ein Rdumungsereignis, fiir das eine neue Umleitung empfohlen
wird.

@ Vermiedene Ereignisse werden nur auf der Kartenanzeige angezeigt, am Standort des Ereignisses.
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Anhang

Fir weitere Informationen

Benutzerhandbiicher
Die neuesten Benutzerhandbicher kénnen Sie von unserer Webseite herunterladen:  www.mio.com

Registrieren Sie sich im MioClub

Registrieren Sie sich im MioClub, um ein fehlerhaftes Produkt anzuzeigen, mit unserem technischen Supportteam zu
sprechen und die technischen Support-Hotline Telefonnummern fiir Inre Region zu erfahren.

Geschwindigkeitsbegrenzung

Mio Produkte wurden entwickelt, um als Unterstiitzung fiir ein sicheres Fahren verwendet zu werden. Mio unterstiitzt keine
Geschwindigkeitsiberschreitungen oder andere Nichteinhaltungen der regionalen Verkehrsvorschriften. Es unterliegt lhrer
Verantwortung, jederzeit innerhalb der angegebenen Geschwindigkeitsbegrenzungen zu fahren und vorsichtig zu fahren. Mio Gbernimmt
KEINE Haftung, was auch immer Sie an BuRgeldern wegen Geschwindigkeitsiiberschreitung oder an Punkten in lhrem Fihrerschein
durch Verwendung dieses Geréates erhalten. Mio garantiert die Datengenauigkeit, die in dieser Datenbank entweder enthalten oder
impliziert ist, nicht. Falls Sie eine Geldstrafe oder eine andere Strafe aufgrund von Geschwindigkeitsiiberschreitungen oder
GesetzesverstoRen gegen irgendein Verkehrsgesetz erhalten, oder in einen Unfall verwickelt sind, ist Mio fiir keinerlei Schadensersatz
jeglicher Art verantwortlich. In einigen Landern kénnten die Dateninformationen beziiglich Radargeraten in Widerspruch mit den &rtlichen
Gesetzen und/oder Vorschriften stehen. Es unterliegt lhrer Verantwortung sicher zu stellen, dass Ihre Verwendung der Daten gesetz-
und/oder vorschriftsmaBig ist. Verwendung auf eigene Gefahr.

Sonderziele Radarfallen

Mio Produkte wurden entwickelt, um als Unterstiitzung fiir ein sicheres Fahren verwendet zu werden. Sie kdnnen Nachrichten
empfangen, die Sie vor Radarstandplatzen warnen, was Ihnen die Kontrolle lhrer Geschwindigkeit in diesen Gebieten ermdglicht. Mio
garantiert nicht, dass alle Arten und Standplatze der Radargerate verfligbar sind, da Kameras entfernt, umgestellt oder neue Kameras
aufgestellt werden kénnen. Mio unterstitzt keine Geschwindigkeitsliberschreitungen oder andere Nichteinhaltungen der regionalen
Verkehrsvorschriften. Es unterliegt Ihrer Verantwortung, jederzeit innerhalb der angegebenen Geschwindigkeitsbegrenzungen zu fahren
und vorsichtig zu fahren. Mio ibernimmt KEINE Haftung, was auch immer Sie an BuRgeldern wegen Geschwindigkeitsiiberschreitung
oder an Punkten in lhrem Fihrerschein durch Verwendung dieses Gerates erhalten. Mio garantiert die Datengenauigkeit, die in dieser
Datenbank entweder enthalten oder impliziert ist, nicht. Falls Sie eine Geldstrafe oder eine andere Strafe aufgrund von
Geschwindigkeitsiuberschreitungen oder GesetzesverstéfRen gegen irgendein Verkehrsgesetz erhalten, oder in einen Unfall verwickelt
sind, ist Mio fur keinerlei Schadensersatz jeglicher Art verantwortlich. In einigen Landern kénnten die Dateninformationen beziiglich
Radargeraten in Widerspruch mit den ortlichen Gesetzen und/oder Vorschriften stehen. Es unterliegt Ihrer Verantwortung sicher zu
stellen, dass |hre Verwendung der Daten gesetz- und/oder vorschriftsmaRig ist. Verwendung auf eigene Gefahr.

FM-Sender

Produkte mit FM-Sendefunktion diirfen in den folgenden Landern verwendet werden: Andorra, Osterreich, Belgien, Dédnemark, Finnland,
Deutschland, Irland, Liechtenstein, Rothenburg, Monaco, Niederlande, Norwegen, Portugal, San Marino, Spanien, Schweden, Schweiz,
GroRbritannien und Vatikanstadt.

Der Betrieb von FM-Sendern ist gesetzlich verboten in Frankreich, Andorra, San Marino und Vatikanstadt. Bitte schalten Sie den
FM-Sender in diesen Gebieten aus.

Haftungsausschluss

Mio betreibt eine kontinuierliche Weiterentwicklung. Anderungen und Verbesserungen der in diesem Dokument beschriebenen Produkte
jederzeit ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten. Mio garantiert nicht, dass dieses Dokument fehlerfrei ist. Die Bildschirmabbildungen
und anderen Prasentationen dieses Handbuchs kénnen von den tatsachlichen Bildschirmanzeigen und Prasentationen der Produkte
abweichen. Diese Abweichungen sind jedoch gering und das tatsachliche Produkt bietet die in diesem Handbuch beschriebene
Funktionalitat in allen wesentlichen Aspekten.
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Copyright
© 2009 MITAC International Corporation. Mio ist eine eingetragene Marke der MiTAC International Corporation und wird unter Lizenz von
Mio Technology Ltd. verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

Die Software enthalt Informationen, die Eigentum von MIiTAC International Corporation sind. Sie wird im Rahmen eines Lizenzvertrages
bereitgestellt, der Nutzungs- und Preisgabeeinschrankungen enthalt und durch Urhebergesetze geschiitzt ist. Der Nachbau der Software
ist untersagt.

AuRer in den Lizenzbedingungen gestattet, darf kein Teil dieses Dokuments ohne schriftiche Genehmigung von Mio reproduziert, in
einer Datenbank gespeichert oder in jeglicher Form, elektronisch, mechanisch, magnetisch oder anders Ubertragen werden.

Back-On-Track, Drive-Away, MioMore Desktop, Mio Spirit, Nav Pix , Slide Touch und Turn-by-Turn sind entweder eingetragene Marken
oder Marken der MiTAC International Corporation und werden unter Lizenz von Mio Technology Ltd. verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

MicroSD und das MicroSD Logo sind Warenzeigen der SD Card Association.
Alle anderen Warenzeichen und eingetragenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

Revision: R02
(8/2009)
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf dieser MioMore Desktop-Software entschieden haben. Bitte lesen Sie sich das
Handbuch vor dem Einsatz von MioMore Desktop aufmerksam durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an

einem sicheren Ort auf; greifen Sie bei Fragen und Problemen darauf zuriick.

Wichtige Informationen zur Nutzung der Bedienungsanleitung

Es ist wichtig, dass Sie die Begriffe und typografischen Grundséatze in dieser Bedienungsanleitung verstehen.

Formatierung

Die folgenden Textformatierungen geben Auskunft Gber spezielle Informationen:

Konvention Art der Information
Fett Auf dem Bildschirm angezeigte Mio-Komponenten oder -Elemente, inklusive Tasten,
Uberschriften, Feldbezeichnungen und Optionen.
Kursiv Zeigt den Namen eines Bildschirms an.
Symbole

Die folgenden Symbole begleiten Sie durch das gesamte Handbuch:

Symbol Beschreibung
@ Hinweis
A Warnung

Begriffe

Die folgenden Begriffe in dieser Bedienungsanleitung beschreiben die Aktionen des Anwenders.

Begriff Beschreibung
Klicken Eine Schaltflache oder einen Bereich auf dem Bildschirm mit der linken Maustaste anklicken.
Auswahlen Ein Element aus einer Liste oder einen Befehl aus einem Men( anklicken.




Was ist MioMore Desktop?

MioMore Desktop ist eine Reihe von Werkzeugen, mit deren Hilfe Sie Zugang zu weiteren Funktionen und
Produktinformationen lber lhren Computer haben.

MioMore Desktop ermdglicht Ihnen:

Software-Aktualisierungen zu erhalten

Karten zu verwalten

Online nach ortlichen POls suchen

Angepasste POls verwalten

Radarabonnements verwalten

Reisespritverbrauch aufzeuchnen

Bilder mit Hilfe des Fotoalbums auf lhren Mio Gbertragen

die Mio-Internetseite nach besonderen Angeboten durchsuchen.

Kann ich MioMore Desktop mit meinem Computer nutzen?

Vergewissern Sie sich via der Installation von MioMore Desktop davon, dass Ihr Computer die folgenden
Mindestsystemanforderungen erfiillt.

IBM-kompatibler PC

Microsoft® Windows® XP SP2 oder Vista x32
Internet Explorer 6 oder aktueller
DVD-Laufwerk

USB-Anschluss

Internetverbindung zur Aktivierung.

@ Microsoft .NET 2.0, 3.0 und 3.5 werden als Teil der MioMore Desktop-Installation auf lnrem Computer installiert.

Wie installiere ich beim ersten Mal eine Karte?

Die Hauptaufgabe mit dem MioMore Desktop besteht in der Installation einer neuen Karte auf dem internen Speicher
des Mio oder einer Speicherkarte. Vollziehen Sie dazu folgende Schritte:

Schritt | Aktion

1 Installieren Sie MioMore Desktop auf Ihrem Computer.

2 Suchen Sie auf lhrem Mio nach Software-Aktualisierungen fur Mio Spirit.
3 Installieren Sie eine oder mehrere Karten auf lhrem Mio.




Wie installiere ich MioMore Desktop auf meinem Computer?

@ Vor dem Start: Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer die Mindestsystemanforderungen fiir MioMore Desktop
erflllt; insbesondere:

i. Achten Sie vor der Installation von MioMore Desktop darauf, dass der Internet Explorer 6 oder aktueller auf lhrem
Computer installiert ist; auch wenn dies nicht |hr Standardbrowser ist.

ii. Windows XP-Anwender: Stellen Sie vor der Installation von MioMore Desktop sicher, dass Windows XP Service
Pack 2 oder aktueller installiert ist.

VORSICHT: Wenn lhr Mio eingeschaltet und an einem Computer angeschlossen ist, wird er als externes
Massenspeichergerat erkannt. Léschen Sie KEINE der auf lnrem Mio vorinstallierten Dateien. Andernfalls kann
der Mio abstlrzen.

1. SchlieBen Sie alle Programme auf lnrem Computer.

2. Legen Sie die DVD mit dem Installationsprogramm der MioMore Desktop-Anwendung in das DVD-Laufwerk
lhres Computers.
Der MioMore Desktop-Installationsassistent startet.

Falls Ihr Computer nicht automatisch von DVD startet, fiihren Sie die Installationsdatei manuell aus.

Beginn = Run (Ausfiihren).

Geben Sie D:\Install.exe ein (“D” steht fiir den Buchstaben, den Sie Ihrem DVD-Laufwerk zugeordnet haben),
klicken Sie auf OK.

3.  Wahlen Sie die Sprache, in dem MioMore Desktop angezeigt werden soll.
4. Klicken Sie auf Software installieren, dann auf MioMore Desktop 2 installieren.
5. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Installation von MioMore Desktop:

. Lesen Sie sich die Lizenzvereinbarung von MioMore Desktop durch und bestétigen Sie diese, sobald Sie
dazu aufgefordert werden.

. Wahlen Sie den Zielpfad von MioMore Desktop, sobald Sie dazu aufgefordert werden.

. Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf Beenden.
MioMore Desktop 6ffnet sich.

6. Sobald Sie aufgefordert werden, lhren Mio mit dem Computer zu verbinden, vollziehen Sie bitte folgende
Schritte:
. Verbinden Sie das groRe Ende des USB-Kabels direkt mit einem USB-Anschluss lhres Computers (nicht

mit einem USB-Hub), schlieRen Sie das kleine Ende am USB-Anschluss ('G') auf der Unterseite lhres
Mio an.

Bitte schlieRen Sie das USB-Kabel wenn méglich an einem USB-Anschluss auf der Zurtick lhres
Computers an.

. Schieben Sie zum Einschalten lhres Mio den Power (Ein-/Ausschalter) in die Ein-Position.
Der folgende Bildschirm wird auf Ihrem Mio angezeigt:




7. Bitte aktualisieren Sie Ihre Mio-Software, wenn Sie dazu aufgefordert werden; befolgen Sie dazu die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nun kénnen Sie MioMore Desktop dazu nutzen, Karten auf lnrem Mio zu installieren.

Von nun an kénnen Sie wie folgt auf MioMore Desktop zugreifen: Start > Alle Programme > Mio > MioMore
Desktop 2




MioMore Desktop-Meni

Je nachdem, welches

mte MioMore Desktop-Meniioptionen nicht

Meine Abonnements

Meine Karten

Eigene POls

Photo Album

Bildersuche

Anwendungsgalerie

MEINE ZIELE

MEIN MIO

VERBINDEN

e 6 6 © 0 © © 6 ® ©®

] MEINE MEDIEN

Komponente Beschreibung

(1] Mio-Online Zeigt die Mio-Webseite, den Mio Store und andere Online-Funktionen an.

(2] Meine Abonnements Informationen zu lhren aktuellen Abonnements, inklusive der
Radarabonnements.

3] Meine Karten Dient dem Installieren und Verwalten von Karten.

(4] Eigene POIs Diese Anwendung ermdglicht hnen das Importieren angepasster POls.

e Photo Album Zum Importieren und Bearbeiten von NavPix™-Bildern.

(Fotoalbum)

(6) Bildersuche Zur Online-Suche und dem Herunterladen von NavPixTM; dies kann Meine
Ziele oder Mein Mio hinzugefiigt werden.

@ Diese Funktion wird durch Flickr™ ermdglicht.

(7] Anwendungsgalerie Zum Anpassen und Ausrichten auf dem Hauptmenii-Bildschirm lhres Mio
verfligbaren Anwendungen.

(2] MEINE ZIELE Dient dem Anzeigen und Andern aller Orte, inklusive Adressen, Points of
Interest, NavPix™ und andere mittels MioMore Desktop hinzugefligten und
auf Mio gespeicherten Orte.

[0} MEIN MIO Eine Sammlung von Anwendungen, die lhnen die Datenibertragung von oder

an Ihren Mio ermdglicht, u. a.:

. SprachUbertragung

. Aktivierung

L] Spritverbrauch

. Datensicherung und Wiederherstellen
. Langauge (Sprache)

. Schlussel wiederherstellen

. Optionen




Komponente Beschreibung

[10] VERBINDEN Zur Suche nach oder dem Hinzufiigen von Live-POls zu Meine Ziele.

[11] MEINE MEDIEN Eine Anwendung, mit deren Hilfe Sie Mediendateien von Ihrem Computer auf

den Mio Ubertragen kénnen.

Allgemeine Praferenzen
Mein Mio > Optionen - Allgemein

Volliziehen Sie einen der folgenden Schritte:

Sie mochten...

Dann...

MioMore Desktop auf dem neusten Stand
halten

setzen Sie ein Hakchen bei der Automatische Suche nach
Updates.

Wenn Sie diese Option auswahlen, werden bei jedem Offnen von
MioMore Desktop alle verfligbaren Service Packs und
Fehlerbehebungen vom Mio-Server heruntergeladen und in Ihren Mio
eingespeist.

@ Die Aktualisierung der Software unterscheidet sich von deren
Aufristung. Zum Aufriisten von MioMore Desktop missen Sie zuerst
eine neue MioMore Desktop-Version bei Ihrem Handler erwerben und
diese dann auf Inrem Mio installieren.

die vom MioMore Desktop eingesetzte
MessgroReneinheit andern

L] de-/aktivieren Sie zum Umschalten zwischen britischen und
metrischen Einheiten das Hakchen beim Metrische Einheiten
verwenden-Kontrollkastchen.

L] de-/aktivieren Sie zum Umschalten zwischen
Dezimalgradangaben und Breiten-/Langengradkoordianten das
Hékchen beim Dezimalgrade verwenden-Kontrollkastchen.




Meine Abonnements

Informationen zu den Abonnements si i bei allen Modellen verfiigbar und nicht in allen Landern

gestattet.

lhr Mio enthalt vorinstallierte Abonnements, z. B. eine Sicherheitskamera und Reisefiihrerinformationen.

MioMore Desktop - Meine Abonnements

o

Der seges efter abonnementer... Keine Abonnements installiert
Mio er endnu ikke registreret. Vend tilbage til MioMore,

MEINE ZIELE

MEIN MIO

VERBINDEN

MEINE MEDIEN 3

Abonnerments
wiederherstellen

Ansicht aktualisieren

Die neusten Bestellungsaktualisierungen erhalten Sie unter: www.mio.com

Radarfallenwarnungen kénnen so eingestellt werden, dass wahrend der Fahrt in der Nahe deren Standorte ein
akustisches oder visuelles Warnsignal ausgegeben wird.

Wie erstelle ich eine Bestellung?

1. Wabhlen Sie eine Variante der Bestellung.
Eine Liste der Regionen wird angezeigt.

2. Wahlen Sie eine Region.
Eine Liste der verfligbaren Bestellungen wird angezeigt.

3. Wahlen Sie eine Bestellung oder ein Angebot; klicken Sie dann auf Einen Aktivierungsschliissel vom
Mio-Laden erwerben.
Die Mio Store-Webseite 6ffnet sich.

4. Befolgen Sie die Anweisungen zum Kauf lhres Abonnements.

Sobald Sie eine Bestellung getatigt haben, wird Ihnen per E-Mail ein Produktschliissel zugeschickt. Diesen
Produktschlissel bendtigen Sie zur Aktivierung lhres Abonnements.

Wie aktiviere ich meine Bestellung?

MioMore Desktop - Mein Mio - Aktivierung
1. Geben Sie Ihren Produktschliissel an.

2. Befolgen Sie zur Aktivierung Ihrer Bestellung die Aufforderungen.




Wie aktualisiere ich die Bestellungen auf meinem Mio?

Der Mein Mio-Abschnitt zeigt eine Liste der bereits auf lnrem Mio installierten Bestellungen an.

Symbol

Beschreibung

Rot

Abgelaufenes Abonnement.

. Rechtsklicken Sie zum Erwerb eines neuen Abonnements.

Verfugbare Abonnements.
. Rechtsklicken Sie zum Aktualisieren und Erwerb eines neuen Abonnements.

Griin

Aktive Abonnements.

@ Bei diesen Abonnements sind keine Aktualisierungen verfligbar.




Meine Karten

Meine Karten erméglicht lhnen das Installieren neuer Karten, das Entfernen von Karten von Ihrem Mio und den Kauf
neuer Karten.

MioMore Desktop > Meine Karten

Klicken Sie auf Installierte Karten anzeigen.

Kot - Kortnent Ewope = Vergrofiem Verklenem
@ Europa - wichtigste Fernstrafien,
Europa
@ abanien ¥
Andorra
o = Belgien
il ® sosient Horzegowns ¥
@ Bulgarien &
et awl?
{23] Photo Album A P}
o]
e MEINE ZIELE
Danemark.
MEIN MIO fo e
Frankreich
VERBINDEN Grofbritannien
Trland
] MEINE MEDIEN -
Komponente Beschreibung
(1] Kartenquelle Eine Auflistung der Karten auf der DVD oder der Karten, die Sie Uber die Mio
Store-Internetseite erwerben kdnnen.
2] Mein Mio Eine Auflistung der auf dem Mio installierten Karten.
3] Kontinent Eine Aufklappliste der Kontinente mit den auf Ihnrem Mio verfiigbaren Karten.
(4] VergroBern / Zum Heranzoomen / Herauszoomen des Globus.
Verkleinern
5] Globus Eine Weltkarte oder eine Karte des ausgewahlten Kontinents zeigt die Karten
an:
- die sich auf der aktuellen DVD befinden,
Ll auf dem Mio oder der Speicherkarte installiert oder
. bei Mio verfligbar sind.

Wie lade ich kostenlose Kartenaktualisierungen herunter und
installiere diese?

Gelegentlich bietet Mio kostenlose Kartenaktualisierungen. Wenn eine kostenlose Kartenaktualisierung verfligbar
und lhr Mio mit lhrem Computer verbunden ist, erscheint eine Meldung, sobald Sie MioMore Desktop starten.




@ Die Anzeige der Meldung kann deaktiviert werden, indem Sie Angebot fiir kostenlose Karten unterdriicken
Uber das Meldungsfenster oder folgenden Pfad auswahlen: Mein Mio - Optionen = Meine Karten

Wie lade ich eine Kartenaktualisierung sofort herunter?

1. Wabhlen Sie die Kartenaktualisierungen, die Sie herunterladen mdchten; klicken Sie dann auf Herunterladen.
Ihr Standardwebbrowser 6ffnet sich und fordert Sie auf, die Kartenaktualisierungsdateien zu speichern.

2. Wahlen Sie lhre Ladbare Kartenposition, speichern Sie die Dateien.

@ Das Standardverzeichnis ladbarer Karten ist der Meine Karten-Ordner im Dokumente-Ordner. Sie kdnnen das
Verzeichnis wie folgt wechseln: Mein Mio - Optionen = Meine Karten

Wie lade ich eine Kartenaktualisierung zu einem spéteren Zeitpunkt herunter?

1. Kilicken sie zum SchlieRen des Kostenlose Kartenaktualisierungen-Fensters auf SchlieRen.

2. Sobald Sie zum Herunterladen der Kartenaktualisierung bereit sind, klicken Sie auf Meine Karten.
Eine Liste der verfligbaren Kartenaktualisierungen wird unter Kostenloser Download im Verfiigbare
Downloads-Bereich angezeigt.

3. Wahlen Sie die Kartenaktualisierungen, die Sie herunterladen méchten; klicken Sie dann auf Ja.
lhr Standardwebbrowser 6ffnet sich und fordert Sie auf, die Kartenaktualisierungsdatei zu speichern.

4. Wabhlen Sie lhre Ladbare Karten-Verzeichnis, speichern Sie die Dateien.
@ Das Standardverzeichnis ladbarer Karten ist der Meine Karten-Ordner im Dokumente-Ordner. Sie kdnnen das
Verzeichnis wie folgt wechseln: Mein Mio = Optionen = Meine Karten

Wie installiere ich eine heruntergeladene Kartenaktualisierung?

1. Kilicken Sie auf Meine Karten.
Eine Liste der heruntergeladenen Kartenaktualisierungen wird im Ladbare Karten-Bereich angezeigt.

2. Klicken Sie neben der Kartenaktualisierung, die Sie installieren méchten, auf Offnen.
Der Globus wird angezeigt. Kostenlose heruntergeladene Karten werden angezeigt.

3. Klicken Sie auf die Karte, die Sie auf Ihrem Mio installieren méchten.
Die Karte, die ausgewahlt wurde, wird in einem noch hellerem angezeigt.

. Klicken Sie zum Deselektieren einer Karte diese erneut an.

Maoglicherweise missen Sie mehrere Karten installieren, damit Sie eine gewiinschten Bereich abdecken.

4. Bestimmen Sie das Zielmedium der ausgewahlten Karte, klicken Sie dann auf Ubertrage jetzt.
Die ausgewahlte Karte wird installiert und griin angezeigt.

5. Trennen Sie zur Nutzung des Mio das USB-Kabel.

WARNUNG: Ziehen Sie erst dann das USB-Kabel aus dem USB-Anschluss des Mio, wenn der
Globus aktualisiert und die installierte(n) Karte(n) griin angezeigt werden.

Wie installiere ich Karten auf meinem Mio?

lhr Mio wird mit einer oder mehreren voraktivierten Karten geliefert.

Sie kénnen Karten von der im Lieferumfang Ihres Mio enthaltenen DVD oder einer separat erworbenen DVD auf
einer Speicherkarte oder dem internen Speicher des Mio installieren; Sie mussen zur Aktivierung der Karten auf der
mitgelieferten DVD jedoch in jedem Fall einen Kartenproduktschlissel kaufen.

1. Offnen Sie MioMore Desktop, falls es noch nicht ausgefiihrt wird:
Start > Alle Programme - Mio > MioMore Desktop

2. Klicken Sie auf Meine Karten.
Die Meine Karten-Anwendung wird angezeigt.

3. Legen Sie die Karten-DVD in das DVD-Laufwerk lhres Computers ein.
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10.

Ll Die bereits auf Inrem Mio installierten Karten werden griin angezeigt.

. Die freigeschalteten und auf lhrem Mio direkt installierbaren Karten werden angezeigt.

Ll Die Karten, die vor der Installation auf Inrem Mio noch aktiviert werden mlssen, werden rot angezeigt.

. Die bei Mio zum Erwerb verfligbaren werden blau angezeigt.

@ Falls Ihr Computer den Windows Explorer &ffnet, sobald Sie die DVD eingelegt haben, schlieRen Sie das
Windows Explorer-Fenster.

Voliziehen Sie die folgenden Schritte:

Die Karte, die Sie installieren moéchten, Dann...
ist...

springen Sie zu Schritt 7.

rot muss die Karte Uber das Internet aktiviert werden, bevor
Sie installiert werden kann; fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Falls Sie Uber eine Einwahlverbindung auf das Internet zugreifen, bauen Sie nun eine Verbindung auf.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Aktivierung lhres Kartenproduktschliissels; dazu zahlen:

- Geben Sie den Kartenproduktschliisse ein, sobald Sie dazu aufgefordert werden.

. lhr Computer stellt eine Verbindung mit dem Internet her und aktiviert den Kartenproduktschliissel.

. Sobald die Aktivierung abgeschlossen ist, wird die Karte angezeigt. Fahren Sie mit Schritt 7 fort.

Klicken Sie auf die Karte, die Sie auf Ihrem Mio installieren méchten.
Die Farbe der Karte wird zu einem helleren ; dies zeigt an, dass die Karte ausgewahlt wurde.

. Klicken Sie die Karte zum Deselektieren erneut an.

@ Méglicherweise miissen Sie zum Abdecken einer geografischen Region mehrere Karten installieren.

Vollziehen Sie die folgenden Schritte:

Sie mochten... Dann...
eine Karte installieren springen Sie zu Schritt 7 zurlick.
eine rote Karte installieren muss die Karte Uber das Internet aktiviert werden, bevor sie

installiert werden kann; springen Sie zu Schritt 5 zurlck.

die ausgewahlten Karten auf lnrem Mio fahren Sie mit Schritt 9 fort.
installieren

Bestimmen Sie das Zielmedium (interner Speicher des Mio)der ausgewéhlten Karte, klicken Sie dann auf
Ubertrage jetzt.
Die ausgewahlten Karten werden installiert und anschlieBend griin angezeigt.

Trennen Sie vor der Inbetriebnahme des Mio das USB-Kabel. Méglicherweise mussen Sie Ihren Mio manuell
zurlicksetzen.

WARNUNG: Ziehen Sie erst dann das USB-Kabel aus dem USB-Anschluss des Mio, wenn der
Globus aktualisiert und die installierte(n) Karte(n) griin angezeigt werden.

Wie entferne ich Karten von meinem Mio?

1.

Klicken Sie auf Meine Karten.
Die Meine Karten-Anwendung wird angezeigt.

Wahlen Sie auf dem Mein Mio-Paneel das Kontrollkéstchen neben der Karte, die Sie 16schen mdchten.

Klicken Sie zum Entfernen der ausgewahlten Karten auf Karten entfernen.
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4. Bestatigen Sie, dass Sie die ausgewahlte(n) Karte(n) Idschen méchten, sobald Sie dazu aufgefordert werden.
Die Karte(n) wird / werden vom Mio entfernt.
Sie kénnen diese Karten jederzeit via MioMore Desktop neu installieren.

Meine Karten - Praferenzen

Mein Mio - Optionen - Meine Karten

Vollziehen Sie einen der nachstehenden Schritte:

Sie mochten... Dann...

das Verzeichnis, unter dem die Karten und *  klicken Sie auf Andern.
Kartenaktualisierungen heruntergeladen und . Wahlen Sie ein Verzeichnis fir lhre Karten.
gespeichert werden sollen &ndern = Klicken Sie auf Speichern oder OK.

Der Warnhinweis wird angezeigt, Sie werden aufgefordert,
die Aktion zu bestatigen.

lhre Karten werden in das neue Verzeichnis verschoben.

die Anzeige von Angebotsmeldungen = Wahlen Sie das Angebot fiir kostenlose Karten
deaktivieren unterdriicken-Kontrollkastchen.




Eigene POls

Je nachdem, welches Mio-Modell Sie haben, sind einige Angepasste POIls-Funktionen nicht verfiigbar.

Die Eigene POls-Anwendung (Points of Interest) ermdglicht Ihnen das Erstellen und Importieren Ihrer eigenen
POI-Dateien. Diese werden als “eigene POls* oder ,benutzerdefinierte POIs" bezeichnet. Im Gegensatz zu den
vorinstallierten POls kdnnen Sie eigene POIs von lhrem Mio entfernen und sowohl akustische als auch visuelle
Warnungen mit ihnen verbinden.

MioMore Desktop > Eigene POls

Datei  Hifte

e

@ Meine Abonnements POI-Kategorie
@ Nowe Kargarie
@® meine Karten © Bstenls Kih i
u’ Eigene POIs Zubeskhenden POl hineufiigen.  Bectehend POT ersetoen
Warnsinstelhngen
[] Visuelle Warnung [] Akustische Wammg
Symboldatei
arie Hirzufugen
MEINE ZIELE Wi £ S

VERBINDEN

MEINE MEDIEN

Wie installiere ich eigene Points of Interest?

@ Diverse POI-Dateien kénnen kostenlos heruntergeladen oder von Drittanbieter-Internetseiten als Abonnements
bestellt werden. Achten Sie darauf, dass sich die heruntergeladenen Dateien im CSV-Format (Comma Separated
Values) befinden.

1. Klicken Sie im Neue POI hinzufiigen-Bereich zur Auswahl einer Quelldatei auf Durchsuchen.
Das Offnen-Dialogfenster &ffnet sich.

2. Wahlen Sie die Datei von Ihrer lokalen oder Netzwerkfestplatte; klicken Sie dann auf Ok.

3. Uber den POI-Kategorie-Bereich:

Sie mochten... Dann...
eine bestehende benutzerdefinierte wahlen Sie die Bestehende Kategorie-Option, wahlen Sie
POI-Kategorie nutzen einen Typ aus der Aufklappliste.

eine neue benutzerdefinierte POI-Kategorie wahlen sie die Neue Kategorie-Option, geben Sie dann den
erstellen Namen der POI-Kategorie ein.

1 Mio Ubernimmt keine Verantwortung fiir den Inhalt oder die Richtigkeit der Informationen auf bzw. die Zuverlassigkeit oder
Verfligbarkeit dieser Internetseiten. Die Nutzung der Informationen beziiglich der Standorte von Radarfallen unterliegt den ortlichen
Gesetzen des Landes, in dem sie eingesetzt werden. Es liegt in lhrer Verantwortung zu lberpriifen, ob Sie die Informationen in [hrem
Land oder dem Land, in dem die Informationen genutzt werden, verwenden diirfen.
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4.

5.

Stellen Sie die Alarmeinstellung wie gewiinscht ein:

Sie mochten...

Dann...

eine visuelle Warnung aktivieren, wenn sich
ein POI dieser Kategorie in ndherer
Umgebung befindet

machen Sie ein Hakchen beim Visuelle
Warnung-Kontrollkéstchen.

ein Symbol auswahlen, das auf dem
Kartenbildschirm bei einem POI dieser
Kategorie angezeigt werden soll

klicken Sie zur Auswahl der Symboldatei von lhrer lokalen
oder Netzwerkfestplatte auf Durchsuchen. Sobald Sie die
Symboldatei ausfindig gemacht haben, wahlen Sie sie aus
und klicken auf Offnen.

Die Symboldatei muss eine Bitmap-Grafik (.bmp) mit einer
Mindestgréfe von 6 x 6 Pixeln und einer MaximalgréfRe von
32 x 32 Pixeln sein.

@ Wenn Sie kein benutzerdefiniertes Symbol auswahlen,
wird ein Standardsymbol angezeigt.

die Entfernung von einem POI dieser
Kategorie auswahlen, ab der die visuelle
Warnung angezeigt bzw. das Warnsignal
erténen soll

wabhlen Sie die Entfernung aus dem Entfernung-Késtchen.

@ Andern Sie die Einheit zur Messung der Entfernung bei
dieser POI-Kategorie, indem Sie im Werkzeugmenu auf
Optionen klicken und unter den allgemeinen Optionen ein
H&kchen beim Metrische Einheiten
verwenden-Kontrollkdstchen setzen.

eine akustische Warnung aktivieren, wenn
sich ein POI dieser Kategorie in der nédheren
Umgebung befindet

setzen Sie ein Hakchen beim Akustische
Warnung-Kontrollkéstchen.

eine benutzerdefinierte Audiosignaldatei zur
Wiedergabe auswéhlen, wenn sich ein POI

dieser Kategorie in der naheren Umgebung

befindet

. Entweder wahlen Sie eine Audiodatei aus der Liste
oder

. Sie klicken zur Auswahl einer Audiodatei
(WAV-Format) von Ihrer lokalen oder
Netzwerkfestplatte auf Einfligen. Sobald Sie die Datei
ausfindig gemacht haben, wahlen Sie sie aus und
klicken auf Offnen.

@ Wenn Sie keine benutzerdefinierte Audiodatei
auswahlen, werden die Standardwarnsignale
wiedergegeben.

Klicken Sie zum hinzufiigen des POI zu lhrem Mio auf Zum Gerat hinzufiigen.

@ Jede Datei gehort einer POI-Kategorie an; zum Beispiel Hotels.csv werden auf Ihrem Mio der Hotels-Kategorie
zugeordnet.

Wie Iosche ich eine benutzerdefinierte POI-Datei / -Kategorie
von meinem Mio?

1.

Bestatigen Sie die Warnmeldung.
Die ausgewahlte Datei / Kategorie wird geldscht.

Klicken Sie im Installierte POI-Bereich neben dem Dateinamen auf Léschen.
Die Datei wird von der Liste entfernt, ist jedoch noch nicht geléscht.




Fotoalbum

Je nach Mio-Modell sind bestimmte Fotoalbum-Funktionen nicht verfiigbar.

Bei dem Fotoalbum handelt es sich um eine MioMore Desktop-Anwendung, die Ihnen das Kopieren, Léschen und
Verschieben von Bilder und Alben zwischen der NavPix™-Bibliothek auf lhrem Mio und der NavPix™-Bibliothek
auf Ihrem Computer ermdglicht.

MioMore Desktop - Fotoalbum

Datei  Hife

Jewsh Museum Berlin 16 Jewish Museum Berlin 3 Jewish Museum Berlin L0

——o

!

|= | Moov V735 (I Jenish Museum Berli &

D Barselona

MEINE ZIELE D Madrid

9 B Nawkix

MEIN MIO - Ve
%] London

VERBINDEN

] MEINE MEDIEN

Komponente Beschreibung

(1) Desktop-Alben Zeigt eine Auflistung aller in der NavPix™-Bibliothek auf Inrem Computer

gespeicherten Alben an.

. Klicken Sie zur Anzeige der Inhalte auf das entsprechende Album im
Albumanzeigebereich.

= Klicken Sie zur Anzeige aller in der NavPix ™-Bibliothek auf Ihrem
Computer gespeicherten Bilder auf Zeige alle NavPix™.

[2) Mein Mio-Alben Zeigt eine Auflistung aller auf dem internen Speicher und der Speicherkarte
(sofern eingelegt) Alben an.

L] Klicken Sie zur Anzeige der Inhalte auf das entsprechende Album im
Albumanzeigebereich.

3) Ausgewabhltes Bild Wenn ein Miniaturbild ausgewahlt wird, wird es mit einem blauen Rahmen
markiert.

(4] Albumanzeigebereich Zeigt die Miniaturbilder der Bilder im ausgewahlten Album an.

e Suche Geben Sie zur Suche eines NavPix™ dessen Namen ein.

(6] Werkzeugleiste Sobald ein Bild ausgewabhlt ist, werden die Symbole, die genutzt werden

kénnen, aktiviert.




Werkzeugleiste

(1] (2] (3] (4] (5] (6] (7] (&) (9
Die folgenden Optionen sind tber die Werkzeugleiste verfugbar:
Taste Beschreibung
(1] Neues Album Zum Erstellen eines neuen Albums in der angezeigten NavPix"™-Bibliothek
erstellen anklicken.
2] Zu Meine Ziele Zum Ubertragen von NavPix™ an Meine Ziele anklicken.
hinzufiigen
© Ubertrage auf Ihren = Wenn Sie das NavPix™ in der NavPix™-Bibliothek auf lhrem
Mio Computer betrachten, wird Ubertrage auf Ihren Mio angezeigt.
Klicken Sie dies zum Ubertragen des ausgewahlten NavPix M auf
oder lhren Mio an.
Ubertragung auflhren | =  Wenn Sie NavPix™ in der Mio-Bibliothek betrachten, wird
Computer Ubertragung auf Ihren Computer angezeigt.
Klicken Sie dies zum Ubertragen des/der ausgewahlten Fotos an die
NavPix™-Bibliothek auf Inrem Computer an.
[4) _NavPi.xTM Importiert das NavPix ™ von Ihrem Computer in die NavPix"-Bibliothek
importieren auf lhrem Computer.
5] Export auf Diskette Zum Speichern des NavPix™ auf Ihren Computer oder ein
Netzwerklaufwerk anklicken.
(6] Detailansicht Zum Anzeigen des ausgewahiten NavPix™ und Bearbeiten der
NavPix ™-Details anklicken, inklusive:
*  NavPix™-Name
. Breitengrad
. Langengrad
. Beschreibung
Q Links drehen Dreht das ausgewahlte NavPix™ um 90 ° nach links.
&) Rechts drehen Dreht das ausgewéhite NavPix™ um 90 ° nach rechts.
(0] NavPix™l6schen Zum Léschen des ausgewihiten NavPix ™ anklicken.

Wie ubertrage ich Bilder vom Fotoalbum auf meinen Mio?

Sie kénnen Bilder von Ihrem Computer auf den Mio libertragen. Zudem kénnen Sie alle JPEG (.jpg) in das
Fotoalbum importieren, GPS-Informationen hinzufiigen oder bearbeiten und das Bild anschlieRend auf Ihren Mio
kopieren.

1.

Wahlen Sie im Werkzeugleisten-Bereich NavPix™ importieren.
Das Offnen-Dialogfenster wird angezeigt.

Wihlen Sie einen NavPix ™™ aus einem Ordner von lhrem Computer, klicken Sie auf Ok.
Miniaturbilder der NavPix™ werden im Albumanzeigebereich angezeigt.

@ Alternativ kénnen Sie auch durch Ziehen und Ablegen ein NavPix™ aus einem Ordner auf Ihnrem
Computer in ein Album des MioMore Desktop verschieben.




3. Entweder klicken Sie das gewiinschte NavPix™ an und ziehen es auf ein Album im Mio albums
(Mio-Alben)-Bereich oder Sie klicken auf das Ubertrage auf lhren Mio-Symbol in der Werkzeugleiste.

Bei einem NavPix™ mit GPS-Koordinaten kénnen Sie an den Ort navigieren, an dem das Bild
aufgenommen wurde.

Wie kann ich Bilder oder Alben auf meinem Computer
betrachten und bearbeiten?

Sie mochten... Dann...

ein Bild nach links drehen = waéhlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.
. klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Links drehen.

ein Bild nach rechts drehen | *  wahlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.
. klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Rechts drehen.

die Bilddetails einsehen = wahlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.

Ll rechtsklicken Sie und wahlen Sie Detailansicht oder klicken Sie in der
Werkzeugleiste auf Detailansicht.

die GPS-Informationen = waéhlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.

bearbeiten . Doppelklicken Sie auf das Bild oder Detailansicht in der Werkzeugleiste.
Die folgenden Informationen werden angezeigt:
Name

Breiten- und Langengrad
Beschreibung

. Bearbeiten Sie die Informationen, die Sie andern méchten.
. Klicken Sie zum Speichern der Anderungen auf OK.

. wahlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.

. rechtsklicken und wahlen Sie Léschen oder klicken Sie in der
Werkzeugleiste auf Loschen.

ein Bild I16schen

Was kann ich sonst noch mit den Bildern und Alben auf
meinem Computer machen?

Uber die NavPix " ™-Bibliothek auf Ihrem Computer kénnen Sie:

. ein Bild zu einem anderen Album hinzufiigen

. Bilder von einem Album entfernen

= ein NavPix™ zu Meine Ziele hinzufiigen

. Informationen Uiber das ausgewahlte Bild betrachten und bearbeiten
. Bilder zu Flickr™ hochladen

. Bilder auf eine Disk exportieren

. Bilder zu Google Earth™ exportieren

. nach Bildern suchen

. alle Bilder in der Bibliothek betrachten

Sie mochten... Dann...
ein Bild zu einem anderen . wahlen Sie im Desktop-Albenbereich das Album mit dem NavPix™, das
Album hinzufligen Sie entfernen méchten

. wahlen Sie das NavPix™, ziehen Sie es in das andere Album.

@ Das ausgewahlte NavPix™ wird dem neuen Album hinzugefiigt, wird
jedoch nicht, d. h. ein NavPix™ in der Bibliothek kann mehreren Alben
hinzugefiigt werden.
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Sie moéchten...

Dann...

ein Bild von einem Album
entfernen

= wahlen Sie im Desktop-Albenbereich das Album mit dem NavPix™, das
Sie entfernen méchten

= wahlen Sie das NavPix™, rechtsklicken und wahlen Sie Aus dem
Album entfernen.

@ Klicken Sie auf das Léschen-Symbol in der Werkzeugleiste, wenn Sie
das NavPix™ aus allen Alben I6schen méchten.

ein NavPix™ zu Meine Ziele
hinzufligen

= wahlen Sie im Desktop-Alben-Bereich das Album mit dem NavPix ™,
das Sie Meine Ziele hinzufigen méchten.

L] wahlen Sie das NavF'ixTM, klicken Sie es mit der rechten Maustaste an,
wahlen Sie Zu Meine Ziele hochladen.

Bilddetails betrachten und
bearbeiten

L] wahlen sie das Bild, klicken Sie auf das Detailansicht-Symbol in der
Werkzeugleiste.

. bearbeiten Sie die Felder wie gewiinscht.

Bilder auf die
Flickr-Internetseite hochladen

- wahlen Sie im Desktop-Albenbereich das Album mit dem NavF'ixTM, das
Sie auf die Flickr-Internetseite hochladen méchten

= wihlen Sie das NavPix™, rechtsklicken und wahlen Sie Hochladen auf
Flickr.

@ Sie bendtigen zum Hochladen eines NavPix™ ein Flickr-Konto. Erstellen
Sie ein Flickr-Konto unter www.flickr.com.

ein Bild auf lInrem Computer
speichern

. wahlen Sie das Bild aus dem Albumanzeigebereich.

. rechtsklicken, wahlen Sie Export auf Diskette oder klicken Sie auf Export
auf Diskette in der Werkzeugleiste.

- wahlen Sie einen Ordner auf lhrem Computer, in dem Sie das NavPix™
speichern méchten.

ein Bild an Google Earth™
exportieren (nur NavPix™
mit GPS-Koordinaten kénnen
an Google Earth exportiert
werden)

= wahlen Sie im Desktop-Albenbereich das Album mit dem NavPix™, das
Sie an Google Earth exportieren méchten

= wahlen Sie das NavPix ™, rechtsklicken und wihlen Sie An Google
Earth exportieren.

. wahlen Sie den Ordner auf Inrem Computer, an dem die Datei gespeichert
werden soll; 6ffnen Sie es dann in Google Earth.

@ Sie mussen die Google Earth-Software auf Inrem Computer installiert
haben, damit Sie die von lhnen erstellte Datei betrachten kénnen. Sie kénnen
Google Earth unter folgender Seite herunterladen: earth.google.com.

nach anderen NavPix™
suchen

Rechtsklicken Sie auf das gewiinschte NavPix™, wahlen Sie Suche nach
NavPix™ in der Nihe von.

alle Bilder in der Bibliothek
betrachten

klicken Sie auf Alle Bilder anzeigen im unteren Desktop-Album-Bereich.

Fotoalbum - Praferenzen

Mein Mio -> Optionen -> Fotoalbum

Volliziehen Sie einen der folgenden Schritte:

Sie mochten...

Dann...

den NavPix™-Pfad auf lhrem
Computer &ndern

= Klicken Sie auf Andern.
L] wahlen Sie einen Ort furr Ihre NavPix™-Bibliothek.

. klicken Sie auf Speichern oder OK.
Der Warnhinweis wird angezeigt; Sie werden aufgefordert, lhre
Handlung zu bestatigen.

Ihre NavPix™-Bibliothek wird an den neuen Pfad verschoben.
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Sie mochten...

Dann...

eine Warnung erhalten, bevor
ein Bild vom Gerat geldscht wird

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Warnung, bei dauerhafter Léschung
eines NavPix"™ von meinem Mio.

eine Warnung erhalten, bevor
ein Bild von der
NavPix™-Bibliothek geldscht
wird

Wahlen Sie das Kontrollkdstchen Wéahlen Sie das Kontrollkdstchen
Warnung, bei dauerhafter Léschung eines NavPix™ aus meiner
Sammlung.

jedes Mal einen neuen Ordner
erstellen, wenn Sie neue Fotos
importieren

setzen Sie ein Hakchen beim Fotos in ein neues Album
importieren-Kontrollkastchen.

ein NavPix™ wahrend der
Fahrt anzeigen

setzen Sie ein Hakchen beim NavPix™ auf Karte zeigen-Kontrollkastchen.
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Bildersuche

Die Bildersucher ist eine MioMore Desktop-Anwendung - ermdglicht durch Flickr™ - mit der Sie Fotos herunterladen
und in lhr Fotoalbum importieren kénnen. AnschlieBend kénnen Sie das Foto auf die Flickr-Internetseite hochladen,
Fotos auf lhren Mio Ubertragen, Bilder an Google Earth exportieren oder nach weiteren NavPix™ in der Nahe des
Breiten- und Langengrades lhres NavPix™ suchen.

MioMore Desktop > Bildersuche

Beschreibung mmseurn berkn

Sortiren nach © Heicht inferessant @® Relevonz Hur GFS
[] Erweitert Suche

Alle Bibler behalen dss Urheberrechi ihres urspringl+ Suche l SIREIBE AN l SRR

X E5 Bl e

Berlin- fudisches Mussu... Berlin - idisches Museu, . Jewish Museum Berin 26 Jewish Museum Berlin

“

Sewish Museu Beriin 16 Jewish Museum Berlin 28 Jewish MuseLn Berlin 27 Jewish Museum Berin 1

MEINE ZIELE

MEIN MIO

VERBINDEN

MEINE MEDIEN

e i Creatve Li

Zeigy 1 bis 30 von 45 NavPix ﬁ

Wie lade ich NavPix™ aus dem Internet herunter?

1. Geben Sie im Beschreibung-Feld eine Suchbeschreibung des gewiinschten Bildes ein.
2. Wahlen Sie eine der Sortieren nach-Optionen.
3. Klicken Sie auf Suche.

Miniaturbilder der NavPix™ werden im NavPix™-Anzeigebereich angezeigt.

@ Sie kénnen lhre Suche einengen, indem Sie ein Hakchen beim Erweiterte Suche-Kontrollkastchen setzen;
wabhlen Sie dann eine Stadt aus der Aufklappliste oder geben Sie den Léangen- und Breitengrad ein.

Wie importiere ich NavPix™ in ein Fotoalbum?

1. Wabhlen Sie ein der mehrere Bilder, die Sie dem Fotoalbum hinzufiigen mdchten.

2. Kilicken Sie auf An Fotoalbum importieren.
Ein neues Album wird im Desktop-Albumbereich des Fotoalbums erstellt.

Wie importiere ich NavPix™ an Meine Ziele?

1. Wabhlen Sie ein der mehrere Bilder, die Sie Meine Ziele hinzufligen méchten.

2. Klicken Sie auf Zu meinen Zielen hinzufiigen.
Das ausgewahlte Bild wird Meine Ziele hinzugefiigt.
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Anwendungsgalerie

Anwendungsgalerie ist eine MioMore Desktop-Anwendung, die lhnen das Hinzufligen, Entfernen und Anordnen von
Anwendungen auf dem Hauptmen(i-Bildschirm lhres Mio ermdglicht.

MioMore Desktop - Anwendungsgalerie

Bildschirm Gerate-Hauptmenti verfiigbare Einstellungen

{z2] Photo
8} Bildersuche
A% anwendungsgalerie

MEIN ZUHAUSE
MEINE ZIELE

MEIN MIO f'

VERBINDEN

MEINE MEDIEN

Wie ordne ich die Hauptmenii-Anwendungen im
Mio-Hauptmenii neu an?

1. Wabhlen Sie eine beliebige Anwendung aus dem Geratehauptmenii-Bereich.
2. Ziehen Sie die Anwendung an die Position, an der sie auf Ihrem Mio angezeigt werden soll.
3. Klicken Sie auf Auf das Gerét speichern.

Die Anordnung des Hauptmenii-Bildschirm wird auf Ihrem Mio gespeichert.

@ Klicken Sie zum Wiederherstellen der werkseitigen Anordnung des Hauptmendi-Bildschirms auf Auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Wie entferne ich eine Anwendung von meinem Mio?

Die folgenden Anwendungen kénnen nicht von lhrem Mio entfernt werden: E E E

1. Wabhlen Sie eine beliebige Anwendung aus dem Geratehauptmenii-Bereich.
2. Ziehen Sie die Anwendung in den Verfiigbare Einstellungen-Bereich, legen Sie sie dort an.

3. Klicken Sie auf Auf das Gerét speichern.
Die Anwendung wird vom Hauptmenii-Bildschirm lhres Mio entfernt und ist nicht mehr verfigbar.

Wie flige ich meinem Mio eine Anwendung hinzu?

1. Wabhlen Sie eine beliebige Anwendung aus dem Verfiigbare Einstellungen-Bereich.
2. Ziehen Sie die Anwendung in den Verfiigbare Einstellungen-Bereich, legen Sie sie dort an.

3. Klicken Sie auf Auf das Gerét speichern.
Die Anwendung wird dem Hauptmend-Bildschirm Ihres Mio hinzugefuigt.
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MEINE ZIELE

Meine Ziele ist eine MioMore Desktop-Anwendung, die lhnen die Nutzung von GOOGLE Maps™ ermdglicht.
Dariiber kdnnen Sie alle Orte, die Sie auf lhrem Mio gespeichert haben, betrachten.

@ Stellen Sie sicher, dass Sie flr diese Funktion tber eine aktive Internetverbindung verfiigen.

Meine Ziele enthalt gespeicherte Adressen, aufgenommene Reisen und Audiodateien, Points of Interest, NavPix ™

und andere Orte. Sie kdnnen Orte auswahlen, verdndern und I6schen. Sie kdnnen Orte mittels Verbinden, vom
Fotoalbum und Uber die Bildersuche Meine Ziele hinzufiigen.

@ Mittels Meine Ziele kdnnen Sie maximal 99 Orte auf lhrem Mio installieren.

MioMore Desktop > Meine Ziele

Zehdenicker St Schirhauser Allee E
B Heinrich-Roller-Str
@B Meine Abc ents GormannstraBe  LottumstraBe it

@ Meine Karten ChristirenstraBe StraBburger Str

Angermunder Str. Saarbriicker S'Prerzlauer Berg

ZolastraBe / Am Friedrichehain
fsbicee Prenzlauer Allee .
RiickerstraBe Rosa-Luxemburg-5Str.
Georgerkirchstrabe
Steinstrale Man-Beer-Str TorstraBe

Hirtenstrale LinienstraBe

user Str, Karl-Liebknecht-Str, BarnimstraBe
Almstacistrale

. o~ Eirabe
Art Name ® Minzstrae bt MollstraBe

WadzeckstraBe

Mendelssohnstrake

© mEeNE zIELE

leue Schonhalser Str, strate Alexanderplatz

Otto-Braun-Str,
& BUschingstraBe

—— Berlin

rckeenatra Alexanderstrabe  [B2
S . Berolinastrafe

B
bchetraie Gonterdstrae KarlMarx-Allee

Paroramastrafie Weydemeyer St

Jacobystrake
Bifism 1427m
I

\ %
Wie sortiere ich die Orte unter Meine Ziele?

Sie kénnen die Orte unter Meine Ziele nach Typ und Namen sortieren:

Sie mochten... Dann...
die Orte unter Meine Ziele nach Typ klicken Sie im Meine Ziele-Bereich auf Typ.
sortieren

die Orte unter Meine Ziele nach Namen klicken Sie im Meine Ziele-Bereich auf Name.
sortieren

Wie bearbeite ich den Namen oder Notizen eines Ortes unter
Meine Ziele?

1. Wabhlen Sie unter Meine Ziele den Ort, den Sie bearbeiten mdchten.

2. Klicken Sie auf das Ortsymbol auf der GOOGLE-Karte.
Die Aufklappliste der Orte wird angezeigt.
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Vollziehen Sie einen der nachstehenden Schritte:

Sie mochten... Dann...

den Namen des Ortes L] klicken Sie auf den Namen des Ortes.

bearbeiten . Geben Sie einen neuen Namen ein bzw. bearbeiten Sie den vorhandenen
Namen.
Der Name des Ortes wird sowohl unter MioMore Desktop als auch auf Ihrem
Mio geandert.

die Notizen des Ortes L] klicken Sie auf Notizen bearbeiten.

bearbeiten

. Geben Sie die gewlinschten Notizen ein.
Die Notizen zu dem Ort werden sowohl unter MioMore Desktop als auch auf
Ihrem Mio geéndert.

Wie leite ich einen Ort unter Meine Ziele weiter?

Wahlen Sie unter Meine Ziele einen Ort, den Sie bearbeiten mdchten.

Klicken Sie auf das Ortsymbol auf der GOOGLE-Karte.
Die Aufklappliste der Orte wird angezeigt.

Klicken Sie auf £
Eine vorgefertigte E-Mail 6ffnet sich; diese kénnen Sie an Ihre Freunde senden.

lhre Freunde erhalten die E-Mail mit den Verkniipfungen, liber die sie entweder das Bild oder den Ort unter Meine
Ziele des MioMore Desktop speichern kénnen.

Falls es sich bei dem Ort um ein NavPix™ handelt, erhalt der Empfénger das Bild als Anhang an der E-Mail.

Sollte es sich bei dem Ort um eine aufgenommene Reise handeln, erhalt der Empfanger diese im Anhang an
die E-Mail als KMZ-Datei. Der Empfanger muss zur Anzeige der KMZ-Datei Google Earth auf seinem Computer
installiert haben.

Sollte es sich bei dem Ort um eine Sprachaufzeichnung handeln, erhalt der Empfanger diese im Anhang an die
E-Mail als WAV-Datei.

Wie gebe ich eine aufgenommene Audiodatei wieder?

1.
2.

Wahlen Sie im Meine Ziele-Bereich eine Audiodatei, die Sie wiedergeben mdchten.

Klicken Sie auf das Ortsymbol auf der GOOGLE-Karte.
Die Aufklappliste der Orte wird angezeigt.

Klicken Sie auf ¥
Die Audiodatei wird wiedergegben.

Wie lade ich ein NavPix™ von Meine Ziele zu Flickr™ hoch?

1.
2.

3.

Wahlen Sie unter Meine Ziele einen Ort, den Sie bearbeiten mdchten.

Klicken Sie auf das Ortsymbol auf der GOOGLE-Karte.
Die Aufklappliste der Orte wird angezeigt.

Klicken Sie auf Ej; befolgen Sie die Anweisungen zum Hochladen eines NavPix™ zu Flickr.

@ Sie bendtigen zum Hochladen eines NavPix™ ein Flickr-Konto. Besuchen Sie zum Erstellen eines Flickr-Kontos
www.flickr.com.

Wie losche ich einen Ort unter Meine Ziele?

1.
2.

Waéhlen Sie unter Meine Ziele einen Ort, den Sie bearbeiten mdchten.

Klicken Sie auf das Ortsymbol auf der GOOGLE-Karte.
Die Aufklappliste der Orte wird angezeigt.
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3. Klicken Sie auf u; wahlen Sie dann zum Léschen des Ortes Ja.

4. Der Ort wird aus Meine Ziele geldscht.

@ Sie kénnen alle Orte unter Meine Ziele durch Anklicken des —Symbols im Meine Ziele-Bereich l6schen.
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Mein MIO

Sprachubertragung

Mein Mio - Sprachiibertragung

i Installierte Sprachdateien
MEINE ZIELE , ’
Moov §568 ( Intern ) 40.23MB frei

# (I8 Portugues Brasileiro -achdateien
£x mEIN MIO 8 Francals Canadien ® Englsh (UO)
S} Cestina & Francais
w0 Dansk Rm| Italiano
& [1/™A peutsch [ Nederlands
@ ES Ennvia = [] Normale Sprachdateien
& [ [El English (AUS) [l Dansk
£ D English (UK) - Deutsch

8 Axivierung

HEER Spritverbrauch English (UK)
Espaiol
[ D) Datensicherung und # [1[ Espafiol Lationa Americano Frangais
Wiederherstellen & O Frangas 7 & 01 maino
& OLY taliao # [l ecerlands
El serache @ (= Magyar &I Norsk
o] o Mederlands = N Portuguss
o~ Schiilssel i i
@ iederherstellen = DI torsk &l Srenska
Palski @ CIH= Suomi

£~ Software auf Mio neu =

< installieren & CIH= suomi

& I Svenska & Il Tirkee
== Optionen & Il Turkee

@ O viaams

VERBINDEN =[] Normale Sprachdateien

Ausgewshite stimmen installieren

Ausgewzhlte Stimmen entfernen

MEINE MEDIEN

Die Sprachibertragung ist eine MioMore Desktop-Anwendung mit der Sie Sprachdateien installieren oder entfernen
kénnen.

Sprachdateien belegen den Speicherplatz auf dem internen Speicher des Mio. Wenn Sie eine Sprachdatei nicht

nutzen, kdnnen Sie diese zum Freigeben des Speicherplatzes I6schen. Sie kdnnen Sie gegebenenfalls zu einem
spateren Zeitpunkt wieder auf lhrem Mio installieren.

Wie installiere ich eine Sprachdatei?

Wahlen Sie im Verfiigbare Sprachdateien-Bereich die Sprachdatei, die Sie installieren méchten; klicken Sie dann auf
Ausgewabhlte stimmen installieren.

Wie entferne ich eine Sprachdatei?

Wahlen Sie im Verfiigbare Sprachdateien-Bereich die Sprachdatei, die Sie I6schen méchten; klicken Sie dann auf
Ausgewahlte Stimmen entfernen.
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Spritverbrauch

Der Spritverbrauchbericht ist nicht bei allen Modellen verfiig

Der Spritverbrauch ist eine MioMore Desktop-Funktion, mit der Sie Unkostenberichte (CSV-Format) basierend auf
dem Kilometerstand und dem geschéatzten Spritverbrauch Uber Ihren Mio erstellen kénnen.

Mein Mio - Spritverbrauch

o MEINE ZIELE

£x MEINMIO

Treibstof!

You [OIHA ] 7y st beoctn | | Lies pro 100 Fommppemey
£ =B bei P—

(] Sprach-
Ubertragung
8 Axtivieung
&~ Schliissel
@= iiederherstelien
£~ Software auf Mio neu
< installieren
= Optionen
VERBINDEN
e pr— o
Element Beschreibung

(1) Zeitrahmen

Gibt den Zeitrahmen an, in dem der Bericht zum Spritverbrauch erstellt
werden soll.

. Wahlen Sie zum Anzeigen aller Spritverbrauchberichte Zeige alle.

2] Berichtspaneel

Zeigt lhre Reiseprotokolldaten an.

3] Treibstoff

. Zum Hinzuftigen der Spritmenge (geschatzt), die fur die
aufgezeichnete Kilometerzahl benétigt wird, auswahlen. Wenn Sie die
auswahlen, geben Sie den Spritverbrauch in Meilen pro Gallone oder
Meter/Kilometer pro Liter an.

(4] Berichtsdatentasten

Importieren Sie die Berichtsdaten von lhrem Mio, I6schen Sie alle
Berichtsdaten von Ihrem Mio oder exportieren Sie die Daten in einen
Bericht (.csv).

Wie importiere ich meine Reisedaten?

1. Wabhlen Sie im Zeitrahmen-Bereich Alle anzeigen.

2. Setzen Sie ein Hakchen beim Treibstoff berechnen bei-Kontrollkastchen, geben Sie dann den

Treibstoffverbrauch an.

3. Klicken Sie auf Von meinem Mio laden.
Die Ubertragungsprotokoll-Fortschrittsleiste wird angezeigt.

Alle lhre Reiseprotokolle kdnnen nun im Berichtspaneel-Bereich eingesehen werden.

29




Wie exportiere ich einen Spritverbrauchbericht?
1. Wabhlen Sie ein Reiseprotokoll aus dem Berichtspanel-Bereich.

2. Klicken Sie auf Report exportieren.
Das Offnen-Dialogfenster 6ffnet sich.

3. Wahlen Sie die Datei von Ihrer lokalen oder Netzwerkfestplatte, benennen Sie den Spritverbrauchbericht,

klicken Sie auf Speichern.
Der Spritverbrauchsbericht wird im CSV-Format gespeichert.

Wie Iosche ich Reiseprotokolle von meinem Mio?
1. Wabhlen Sie ein Reiseprotokoll aus dem Berichtspanel-Bereich.
2. Klicken Sie auf Von meinem Mio I6schen.

3. Klicken Sie zum Léschen aller Reiseprotokolle auf Ja.

Spritverbrauchsbericht - Praferenzen

Mein Mio - Optionen > Spritverbrauch

Sie mochten... Dann...

beim Léschen der setzen Sie ein Hakchen beim Warnung anzeigen, wenn alle
Spritverbrauchprotokolle von Inrem Mio | Protokolldateien von meinem Mio gel6scht

gewarnt werden werden-Kontrollkastchen.

den sparsamen Spritverbrauch Uber wahlen Sie die Entfernung pro Menge-Option.

Entfernung pro Menge berechnen

den sparsamen Spritverbrauch Uber wahlen Sie die Menge pro Entfernung-Option.
menge pro Entfernung berechnen
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Datensicherung und Wiederherstellen

Sie kénnen Sicherungskopien der Daten von Ihrem Mio speichern und bei Bedarf zu einem spateren Zeitpunkt
wiederherstellen.

Mein Mio > Datensicherung und Wiederherstellen

I Mio Modell | Datum. | Anmerkung

Inkalt
Authentifiziening FOLBinstellungen
Meine Zisle Einstellungen
Zuleat verwendst Zisls
Lischen \iederherstellen
{Neue Datensicherung erstellen } [ SchlieBen }

Wie sichere ich meinen Mio?
1. Klicken Sie auf Neue Datensicherung erstellen.

2. Wahlen Sie die Daten, die Sie sichern mochten.

@ WICHTIGER HINWEIS: NavPix™-, Audio- und Videodateien werden nicht gesichert.

3. Klicken Sie auf OK.
Die Sicherungskopie wird auf Ihnrem Computer gespeichert. Die Sicherung wird im Datensicherung und
Wiederherstellen-Fenster aufgelistet.

Wie stelle ich eine Sicherungskopie auf meinem Mio wieder her?
1. Wabhlen Sie die Sicherungskopie, die Sie wiederherstellen mdchten, aus der Liste.

2. Klicken Sie auf Wiederherstellen, dann auf OK.
Die Sicherungskopie wird auf Inrem Mio wiederhergestellt.

Wie I6sche ich eine Sicherungskopie?
3. Wahlen Sie die Sicherungskopie, die Sie Idschen méchten, aus der Liste.

4. Klicken Sie auf Léschen, dann auf OK.
Die Sicherungskopie wird geldscht.

31



Sprache

Sie kénnen die Sprache lhres MioMore Desktop &ndern.

Mein Mio > Sprache

Detei  Hifie

MEINE ZIELE u Bitte wahlen Sie die Sprache aus, die Sie verwenden miichten

Sprachauswahl
£x MEINMIO

[+ B
Ubertragung

8 Axivierung

O Mlew () Brapow (O O O ek ®
A2

4 =]
& English (AT © Englh@UK) O English U3 o

=2 M IO ™

© sl O gutmy  © o O FmasCl) O

HEEER Spritverbrauch

¥

f, Datensicherung und

 Wiederherstelien

Ehanvi
Ka

&~ Schiiissel
@= jiederherstelien

Software auf Mio neu
<= installieren

== Optionen

MEINE MEDIEN © ol ©  Laviem © Lemili (O Mg ©  Nederands

]
n:H -1:0
B f g

Wahlen Sie einfach die gewiinschte Sprache.
Schlissel wiederherstellen

@ Stellen Sie sicher, dass Sie fiir diese Funktion Uber eine aktive Internetverbindung verfligen.

Falls Sie die Lizenzdateien Ihres Mio verlieren sollten, kénnen Sie diese mit Hilfe dieser Funktion wiederherstellen.

@ Nutzen Sie diese Funktion vor der Neuinstallation der Karten.
Mein Mio - Schliissel wiederherstellen

Befolgen sie zum AbschlieRen dieses Vorgangs die Aufforderungen.
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Verbinden

Die Funktion Verbinden ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.

Verbinden ist eine MioMore Desktop-Anwendung, mit der Sie lokale POI-Informationen auf lhrem Computer suchen
und von dort auf lhrem Mio installieren kdnnen. POI-Standorte werden unter Meine Ziele angezeigt.

Stellen Sie zuvor sicher, dass lhre Mio korrekt am Computer angeschlossen ist. Verbinden Sie den grof3en
Stecker des USB-Kabels direkt mit dem USB-Anschluss am Computer (nicht mit einem USB-Hub); verbinden Sie das
kleinere Ende mit dem-Anschluss auf der Unterseite lhres Mio.

@ Stellen Sie sicher, dass Sie flr diese Funktion tber eine aktive Internetverbindung verfiigen.

MioMore Desktop - Verbinden

Wahlen Sie eine Position aus

Hinweis: Suchergebnisse werden von der Mitte der ausgewahiten Position sus angezeigt.
@ Letzte bekannts Position auf meinem Gerst verwendsn:

M25, Westerham
O penutzerdefinierte Position auswahlen

MEINE ZIELE

MEIN MIO

VERBINDEN

MEINE MEDIEN

Wie suche ich mittels Verbinden nach einem POI?

Sie kénnen fir die Suche entweder den zuletzt bekannten Standort Ihres Mio nutzen oder durch Befolgen der
nachstehenden Schritte nach einem neuen Ort suchen.

1. Wabhlen Sie aus dem Lander-Aufklappkastchen ein Land.

2. Wahlen Sie aus dem Region/Staat-Aufklappkastchen nétigenfalls die Region bzw. den Staat.

3. Geben Sie im Ortsname-Kastchen die Anfangsbuchstaben der Stadt ein; wahlen Sie dann ihre Préaferenz.
4

Klicken Sie auf Fortfahren.
Die Verfiigbare Dienste-Seite wird angezeigt.

5. Wahlen Sie lhren gewiinschten Suchdienst.

Die Seite der ausgewahlten Dienste wird angezeigt.

@ Je nach Land, durch das Sie navigiert werden mdchten, kdnnen die verfligbaren Suchdienste variieren.
6. Geben Sie die Suchkriterien ein, klicken Sie auf Suche.

Die Select search method (Suchmethode auswéhlen)-Seite wird angezeigt.

@ In einigen Landern miissen Sie zuerst den Nutzungsbedingungen zustimmen.

7. Wahlen Sie lhre bevorzugte Suchmethode, klicken Sie dann auf Suche.
Eine Liste der Suchergebnisse wird angezeigt.
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8. Klicken Sie auf @ neben dem POI, den Sie auf lhrem Mio installieren méchten.
Der POI wird Meine Ziele hinzugefigt.

9. Wiederholen Sie Schritt 8 zur Installation weiterer POls auf Ihrem Mio.
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Meine Medien

Meine Medien ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.

Meine Medien ist eine MioMore Desktop-Anwendung, die lhnen das Importieren von Musik- (.wav, .mp3, .wma) und
Videodateien von Ihrem Computer auf den Mio ermdglicht.

Stellen Sie zu Beginn sicher, dass der Mio korrekt am Computer angeschlossen ist. Verbinden Sie den groRen
Stecker des USB-Kabels direkt mit dem USB-Anschluss am Computer (nicht mit einem USB-Hub) und das kleinere
Ende am -Anschluss auf der Seite des Mio.

MioMore Desktop > Meine Medien

Tiel U Daler | Abum  Interpret | Jahr  Bewert.  Gerre | Hinzug

Where 06:56 Dig Vo, The Ch... 1997 Electro... 2009-0...
Island 03:50 Foklore  Nelly F... 2003 Fok-Ro...2009-0...
Meine Karter Explode 03145  Fokiore Melly F... 2003 Folk-Ro
(1) aztec3

aztecl
aztec2

MEINE ZIELE

MEIN MIO

Py
@ My Video & Pluylit

VERBINDEN

(2] EINE MEREN

Element Beschreibung

(1) Meine Sammlung Zeigt eine Auflistung aller in der Bibliothek auf Inrem Computer
gespeicherten Musikdateien an.

. Klicken Sie zur Anzeige der Inhalte auf das entsprechende Feld im
Musikanzeigebereich.

2] Mein Mio Zeigt eine Liste der Ordner an, die die auf dem internen Speicher des Mio
oder einer Speicherkarte gesicherten Wiedergabelisten enthalt.

. Klicken Sie zur Anzeige der Inhalte auf den entsprechenden Ordner
im Musikanzeigebereich.

3] Musikanzeigebereich Zeigt die Musikdateien aus dem ausgewahlten Ordner

(4] Werkzeugleiste Sobald eine Musikdatei ausgewahlt ist, werden die Symbole, die genutzt
werden kénnen, aktiviert.

35



Werkzeugleiste

(1] e (3] (4] e (6]
Die folgenden Optionen sind in der Werkzeugleiste verflgbar:

Taste Beschreibung

(1) Medien in Sammlung Importiert die ausgewahlten Musikdateien von Ihrem Computer in die
importieren Musikbibliothek in MioMore Desktop.
Ubertrage auf lhren Wenn Sie die Musiksammlung Ihres MioMore Desktop auf Ihrem Computer
Mio betrachten, wird Ubertrage auf lhren Mio angezeigt. Klicken Sie dies zum

J Ubertragen der ausgewahlten Musikdateien auf Ihren Mio an.

oder
. Wenn Sie die Musiksammlung auf Ihrem Mio betrachten, wird Ubertrage auf
Ubertrage auf lhren Ihren Computer angezeigt. Klicken Sie dies zum Ubertragen der
Computer ausgewéhlten Musikdateien auf lhren Computer an.

3] Markierte aus Liste Ldscht die ausgewahlten Musikdateien von der Musiksammlung lhres
entfernen MioMore Desktop auf dem Computer.

(4] Léschen Loscht die ausgewahlten Musikdateien von der Musiksammlung Ihres Mio.

[5) Alles markieren Wabhlt alle Musikdateien.

(6] Auswahl umkehren Kehrt die Auswahl der ausgewahlten und nicht ausgewahlten Musikdateien

um.

Wie importiere ich eine Musikdatei in meine MioMore
Desktop-Bibliothek?

1. Wahlen Sie im Werkzeugleisten-Bereich Medien in Sammlung importieren.
Das Offnen-Dialogfenster wird angezeigt.

2. Markieren Sie die Musikdatei, die Sie libertragen mdchten.

3. Klicken Sie auf Ok.
Die ausgewahlte Musikdatei wird importiert und kann im Anzeigebereich betrachtet werden.

4.  Wiederholen Sie zur Ubertragung weiterer Musikdateien die Schritte 1 — 3.

Wie ubertrage ich eine Musikdatei von MioMore Desktop auf
meinen Mio?

1. Wahlen Sie im Anzeigebereich eine Musikdatei, indem Sie das Kontrollkastchen neben dieser anklicken.

2. Klicken Sie auf Ubertrage auf lhren Mio.
Das Position auswéhlen-Fenster wird angezeigt.

3. Wahlen Sie den Mio oder die micorSD-Speicherkarte als Speicherziel der Datei.
Die ausgewahlte Musikdatei wird auf lhren Mio Ubertragen.

4.  Wiederholen Sie zum Ubertragen weiterer Musikdateien auf lhren Mio die Schritte 1, 2 und 3.
Alternativ kdnnen Sie die Musikdatei mittels Ziehen-und-Ablegen auf den Mio oder die Speicherkarte

verschieben. Sie kénnen die Musikdateien entweder auf dem internen Speicher des Mio oder der Speicherkarte (falls
vorhanden) ablegen.
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Wie entferne ich eine Musikdatei aus der MioMore
Desktop-Wiedergabeliste?

1. Wabhlen Sie im Anzeigebereich eine Musikdatei, indem Sie das Kontrollkdstchen neben dieser anklicken.
2. Klicken Sie auf Markierte aus Liste entfernen.

Die ausgewahlte Datei wird aus der Wiedergabeliste Ihres MioMore Desktop entfernt.

Sie kénnen mehrere Dateien auswahlen, die aus der Wiedergabeliste entfernt werden sollen.
3.  Wiederholen Sie den Vorgang zum Entfernen weiterer Musikdateien von der Wiedergabeliste.

@ Das Entfernen von Musikdateien aus der Wiedergabeliste bedeutet nicht, dass die Musikdateien von Ihrem
Computer geléscht werden.

Wie entferne ich eine Musikdatei aus der Mio-Wiedergabeliste?

1. Wabhlen Sie im Mein Mio-Bereich Alben.
Musikdateien auf lhrem Mio erscheinen im Anzeigebereich.

2. Wabhlen Sie eine Musikdatei, die Sie entfernen mochten; klicken Sie auf Markierte aus Liste entfernen in der
Werkzeugleiste.
Die ausgewahlte Musikdatei wird aus der Wiedergabeliste entfernt.

3.  Wiederholen Sie den Vorgang zum Entfernen weiterer Musikdateien von der Wiedergabeliste.

@ Sie kénnen mehrere Dateien auswahlen, die aus der Wiedergabeliste entfernt werden sollen. Das Entfernen
von Musikdateien aus der Wiedergabeliste bedeutet nicht, dass die Musikdateien von Ihrem Mio geléscht werden.

Wie entferne ich eine Musikdatei dauerhaft aus der
Mio-Wiedergabeliste?

1. Wahlen Sie im Mein Mio-Bereich Alben.
Musikdateien auf lnrem Mio erscheinen im Anzeigebereich.

2. Wabhlen Sie eine Musikdatei, die Sie I6schen mochten; rechtsklicken und wahlen Sie Loschen.
Die ausgewahlte Musikdatei wird dauerhaft aus der Wiedergabeliste sowie dem Mio geldscht.

3.  Wiederholen Sie den Vorgang zum Entfernen weiterer Musikdateien von der Wiedergabeliste.
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Welche weiteren Optionen bietet mir Meine Medien?

Uber den Meine Medien-Bereich kénnen Sie:

Musikdateien nach Bewertungen, Datum, Interpret, Album, etc. sortieren,

in eine Musikdatei reinhdren

den Musikdateien Bewertungen hinzufligen

Sie mochten...

Dann...

Mediendateien sortieren

erweitern Sie ein Feld unter Meine Sammlung und wahlen
das gewinschte Feld.

Sie kénnen die Musikdateien lber die folgenden Felder

sortieren:

. Albumname

L] Interpret

. Erscheinungsjahr
. Bewertung

L] Genre

L] Datum des Hinzufiigens

in eine Musikdatei reinhéren

wahlen Sie unter dem Musikanzeigebereich eine
Musikdatei, in die Sie reinhéren mochten.

4

4|

Zur Wiedergabe der Musikdatei

Zum Unterbrechen der Wiedergabe einer
Musikdatei

Zum Beenden der Wiedergabe einer Musikdatei
Zur Vorlauf der Wiedergabe einer Musikdatei

Zum Ruicklauf der Wiedergabe einer Musikdatei

eine Musikdatei bewerten

. wahlen Sie unter dem Musikanzeigebereich eine
Musikdatei, die Sie bewerten méchten.

] Rechtklicken Sie diese an, wahlen Sie zum Bewerten
der Datei Bewertung.

Sie kénnen Musikdateien wie folgt bewerten:

Schlecht
OK
Gut
Sehr gut

Ausgezeichnet




Anhange

Weiterfiihrende Informationen

Bedienungsanleitungen
Die aktuellsten Bedienungsanleitungen kénnen Sie auf unserer Webseite herunterladen: www.mio.com
lhren Mio mit MioClub registrieren

Wenn Sie ein defektes Produkt haben oder mit einem Mitarbeiter unseres technischen Kundendienstes sprechen
mdchten, registrieren Sie lhren Mio im MioClub und Sie erhalten die Telefonnummern des technischen
Kundendienstes Ihres Mio und Ihrer Region.

Konformitat

Die Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

Die Software-Anwendung nutzt eine modifizierte Version der minimalen XML-, Flickr- und Python-Sammlung. Die Sammlungen und
deren Nutzung unterliegen der GNU Lesser General Public License (www.gnu.org/licenses/Igpl.html).

Der modifizierten Quellcode ist unter folgenden URLs verfugbar:

. Minimale XML-Sammlung: http://download.mio.com/opensource/gnu/mxml.zip

. Flickr-Sammlung: http://download.mio.com/opensource/gnu/FlickrNet.zip

. Python-Sammlung: http://download.mio.com/opensource/gnu/python25.zip

Geschwindigkeitsbegrenzung

Mio-Produkte sollen eine sichere Fahrweise unterstiitzen. Mio spricht sich strikt gegen Uberhdhte Geschwindigkeiten und anderes
Verhalten aus, das gegen die Oortlichen Gesetze verstoBt. Es liegt in lhrer Verantwortung, die angegebenen
Geschwindigkeitsbegrenzungen nicht zu Ubertreten und in einer aufmerksamen, sicheren Weise zu fahren. Mio bernimmt keinerlei
Haftung, wenn Sie durch die Nutzung dieses Gerates BufRgelder zahlen missen bzw. aufgrund von Geschwindigkeitsiiberschreitungen
Punkte auf Ihren Flhrerschein erhalten. Mio garantiert weder ausdriicklich noch implizit die Richtigkeit der Daten, die in dieser
Datenbank enthalten sind. Falls Sie aufgrund tberhdhter Geschwindigkeit oder anderer VerstoRe gegen das Verkehrsrecht BuRlgelder
zahlen miissen oder andere Strafen erhalten oder in einen Unfall verwickelt sind, Gbernimmt Mio keine Verantwortung fiir jedwede
Schaden. In einigen Landern stehen die Daten bezilglich Geschwindigkeitsbegrenzungen mit dem ortlichen Gesetz und / oder
Richtlinien in Konflikt. Es liegt in Ihrer Verantwortung sicherzustellen, dass die Nutzung mit dem ortlichen Recht und / oder den
Richtlinien vereinbar ist. Die Nutzung erfolgt auf eigenes Risiko.

Radar-POls

Mio-Produkte sollen eine sichere Fahrweise unterstiitzen. Sie kdnnen Mitteilungen erhalten, die Sie vor den Standorten von Radarfallen
warnen; dies gibt lhnen die Chance, in diesen Bereichen die Geschwindigkeit zu drosseln. Mio garantiert nicht, dass alle Arten und
Standorte von Radarfallen verfiigbar sind, da die Radare entfernt, versetzt oder neue Radare installiert werden kénnen. Mio spricht sich
strikt gegen Uberhdhte Geschwindigkeiten und anderes Verhalten aus, das gegen die ortlichen Gesetze verstoft. Es liegt in lhrer
Verantwortung, die angegebenen Geschwindigkeitsbegrenzungen nicht zu Ubertreten und in einer aufmerksamen, sicheren Weise zu
fahren. Mio Ubernimmt keinerlei Haftung, wenn Sie durch die Nutzung dieses Gerates BuRRgelder zahlen miissen bzw. aufgrund von
Geschwindigkeitstiberschreitungen Punkte auf |hren Fihrerschein erhalten. Mio garantiert weder ausdriicklich noch implizit die
Richtigkeit der Daten, die in dieser Datenbank enthalten sind. Falls Sie aufgrund Gberhéhter Geschwindigkeit oder anderer VerstoRe
gegen das Verkehrsrecht BuRgelder zahlen missen oder andere Strafen erhalten oder in einen Unfall verwickelt sind, Gbernimmt Mio
keine Verantwortung fiir jedwede Schaden. In einigen Landern stehen die Daten beziiglich Blitzern mit dem 6rtlichen Gesetz und / oder
Richtlinien in Konflikt. Es liegt in lhrer Verantwortung sicherzustellen, dass die Nutzung mit dem ortlichen Recht und / oder den
Richtlinien vereinbar ist. Die Nutzung erfolgt auf eigenes Risiko.

Haftungsausschluss

Mio folgt dem Grundsatz der stetigen Weiterentwicklung. Mio behdlt sich das Recht vor, Anderungen und Verbesserungen an den in
diesem Dokument beschriebenen Produkten ohne Vorankiindigung vorzunehmen. Mio garantiert nicht, dass dieses Dokument fehlerfrei
ist. Die Screenshots und andere Prasentationen in dieser Bedienungsanleitung kénnen sich von den tatsachlichen Bildschirmen und
vom Produkt erstellten Prasentation unterscheiden. All derartige Unterschiede sind minimal; das tatsachliche Produkt erfillt alle
beschriebenen Funktionen in allen Materialaspekten, wie sie in dieser Bedienungsanleitungen vorgestellt werden.
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Urheberrecht

© 2009 MITAC International Corporation. Mio ist eine eingetragene Marke der MiTAC International Corporation und wird durch Mio
Technology NZ Ltd. unter Lizenz verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

Die Software enthalt proprietare Informationen der MiTAC International Corporation; sie wird unter einer Lizenzvereinbarung
bereitgestellt, die Beschréankungen beziiglich der Nutzung und den Haftungssausschluss enthélt und ebenfalls urheberrechtlich
geschiitzt ist. Reverse engineering dieser Software ist untersagt.

Kein Teil dieser Publikation darf ohne vorherige schriftliche Erlaubnis von Mio in irgendeiner Art und Weise — elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopie, Aufnahmen — vervielfaltigt, in einem Datenaufzeichnungsgerat gespeichert oder in irgendeiner Form tbertragen
werden.

Back-On-Track, Drive-Away, MioMore Desktop, Mio Spirit, NavPix, Slide Touch und Turn-by-Turn sind eingetragene Marken oder
Marken der MiTAC International Corporation und werden durch Mio Technology NZ Ltd. unter Lizenz verwendet. Alle Rechte
vorbehalten.

MicroSD und das MicroSD-Logo sind Marken der SD Card Association.

Dieses Produkt verwendet das Flickr-API; es ist jedoch nicht von Flickr indossiert oder zertifiziert.

Alle anderen Marken und Registrierungen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Firmen.

Revision: RO1
(8/2009)
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Wichtige Sicherheitshinweise

VOR DER INSTALLATION DES PRODUKTS IN EINEM FAHRZEUG BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN

A Dies ist das Symbol fiir Sicherheitswarnungen. Es weist auf potenzielle Verletzungsgefahren hin.
Befolgen Sie jegliche Sicherheitshinweise nach diesem Symbol, um mégliche Gefahren fiir Leib und
Leben zu vermeiden.

MWARNUNG WARNUNG weist auf potenziell gefahrliche Situationen hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiithren kénnten.

AVORSICHT! VORSICHT weist auf potenziell gefahrliche Situationen hin, die zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kénnten.

VORSICHT VORSICHT ohne das Symbol fiir Sicherheitswarnungen weist auf potenziell gefahrliche Situationen hin,
die zu Schéden fiihren konnten.

/AWARNUNG

Das Entfernen von Originalteilen, das Hinzufiigen von Zubehér oder das Modifizieren des Fahrzeugs kann die
Fahrzeugsicherheit beeintréchtigen oder dazu fiihren, dass dessen Betrieb in einigen Rechtssprechungen
unzuldssig ist.

Befolgen Sie samtliche Produktanleitungen sowie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhres Fahrzeugs
beziiglich Zubehér und Modifikationen.

Beachten Sie jegliche in Ihrem Land/Gebiet geltenden Bestimmungen beziiglich des Betriebs von Fahrzeugen
mit Zubehor bzw. modifizierten Fahrzeugen.

Sie sind allein dafiir verantwortlich, dass der Mio in einem Fahrzeug so angebracht, befestigt und verwendet
wird, dass Unfalle, Verletzungen oder Schaden ausgeschlossen sind. Achten Sie stets auf eine sichere Fahrweise.

Befestigen Sie den Mio nicht auf eine Weise, die das sichere Fiihren des Fahrzeugs, die Funktion der Airbags oder
sonstiger Sicherheitsausstattungen beeintrachtigt.

Bedienen Sie den Mio nicht wahrend der Fahrt.
Bevor Sie den Mio zum ersten Mal einschalten, machen Sie sich mit dem Gerat und seinem Betrieb vertraut.

Die vom Mio berechnete Entfernung bis zu einer Ausfahrt auf Uberlandstrafen kann langer als die auf
Verkehrsschildern angegebene Entfernung sein. Wahrend Verkehrsschilder die Entfernung bis zum Beginn einer
Ausfahrt wiedergeben, gibt der Mio die Entfernung bis zur néchsten Kreuzung bzw. Einmiindung an, d.h. bis zum
Ende der Ausfahrtstraf3e. Folgen Sie stets den Informationen auf den Verkehrsschildern, um sich auf das
Verlassen der Straf3e vorzubereiten.

Die Nutzung von Informationen hinsichtlich Standorten von Radaren bzw. Geschwindigkeitskameras kann je
nach Land gesetzlich geregelt sein. Es unterliegt Ihrer Verantwortung sicherzustellen, dass Sie zur Nutzung
derartiger Informationen in lhrem Land bzw. in dem Land, in dem diese Informationen genutzt werden sollen,

berechtigt sind.

Verwenden Sie den Mio nicht, wéhrend er heif ist. Lassen Sie ihn zuvor abkiihlen (ohne direkte
Sonneneinstrahlung).

Setzen Sie den Mio nicht im unbeaufsichtigten Fahrzeug direkter Sonneneinstrahlung aus. Uberhitzung kann das
Gerat beschadigen.

Hinweis: Um Diebstahl vorzubeugen, lassen Sie den Mio nicht sichtbar im unbeaufsichtigten Fahrzeug.




Netzadapter - spezifische Sicherheitshinweise

AWARNUNG

Um lhren Mio Uber das Stromnetz aufzuladen, verwenden Sie den Netzadapter/das Wechselstrom-Kit (Modell:
MI1I050100; Eingang: 100-240 V AC 50-60 Hz; Ausgang: 5 V DC 1 A Max.), der/das von Mio als Zubehér
erhaltlich ist (kann separat verkauft werden). Die Verwendung anderer Netzadapter mit Ihrem Mio kénnte zu
schweren Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Verwenden Sie den Adapter in keinem Fall, wenn der Stecker oder das Kabel beschadigt ist.

Setzen Sie den Adapter keiner Feuchtigkeit oder Nasse aus. Verwenden Sie den Adapter nicht in Umgebungen mit
hoher Feuchtigkeit. Der Kontakt mit Wasser kann zur Funken- oder Brandbildung fiihren.

Beriihren Sie den Adapter nicht mit feuchten Handen oder Fii3en.

Achten Sie bei der Verwendung des Adapters zum Bedienen des Mio oder zum Laden der internen Batterie des
Mio auf ausreichende Beliiftung. Bedecken Sie den Adapter nicht mit Papier oder einem anderen Material, das
die Beliiftung beeintrachtigt. Verwenden Sie den Adapter nicht, wéhrend er sich in einer Tragetasche oder
einem anderen Behdlter befindet.

Vergewissern Sie sich, dass der Adapter mit einem geeigneten Stecker und der korrekten Spannung an eine
Stromquelle angeschlossen wird. Die erforderliche Spannung ist am Gehause und/oder der Verpackung des
Adapters angegeben.

Fiihren Sie nicht selbst Wartungsarbeiten am Adapter durch, da dies zu Verletzungen fiihren konnte. Verwenden
Sie einen anderen Adapter, falls der Adapter beschadigt oder mit hoher Feuchtigkeit in Beriihrung gekommen
ist.

Interne Batterie - spezifische Sicherheitshinweise

/AWARNUNG

Der Mio enthilt eine interne Lithium-Polymerbatterie, die nicht entnommen werden kann. Die Batterie kdnnte
bei fehlerhafter Handhabung platzen oder explodieren und gefahrliche Chemikalien freisetzen. Unterlassen Sie
es zur Reduzierung des Risikos von Branden oder Verbrennungen, die Batterie auseinander zu nehmen, zu
zerdriicken oder zu durchstechen.

Fiihren Sie die Batterie dem Recycling zu, bzw. entsorgen Sie sie sicher und entsprechend den vor Ort geltenden
Bestimmungen. Werfen Sie die Batterie nicht in Feuer oder Wasser.

A\WORSICHT

Laden Sie die interne Batterie des Mio ausschlieBlich mit dem dafiir vorgesehenen Netzadapter (separat
erhéltlich) oder dem von Mio gelieferten Fahrzeug-Netzadapter auf.

Verwenden Sie die interne Batterie des Mio ausschlieflich mit der Mio-Einheit.

Die Mio-Batterie wird aufhéren zu laden, wenn die Raumtemperatur unter 0 °C (32 °F) oder héher als 40 °C
(104 °F) ist.

Die Missachtung dieser Warnungen und Vorsichtsma3inahmen kénnte zum Tod, zu schweren Verletzungen
oder zu Schéden fithren. Mio lehnt jede Haftung fiir Installationen oder Verwendungen des Mio ab, die zum
Tod, zu Verletzungen oder zu Schéden fiihren oder gegen jegliches Recht verstof3en.




Pflege lhres Mio-Gerats

Wenn Sie lhren Mio gut pflegen, ist ein storungsfreier Betrieb gewahrleistet, und das Risiko, lhren Mio zu
beschadigen, verringert sich.

= Setzen Sie lhren Mio nicht starker Feuchtigkeit und extremen Temperaturen aus.

= Vermeiden Sie es, Ihren Mio langere Zeit direktem Sonnenlicht oder starkem UV-Licht auszusetzen.
= Stellen Sie nichts oben auf Ihren Mio und lassen Sie auch keine Objekte auf ihn fallen.

«  Lassen Sie Ihren Mio nicht fallen und setzen Sie ihn auch keinen starken Erschitterungen aus.

= Setzen Sie lhren Mio keinen pl6tzlichen und starken Temperaturschwankungen aus. Hierbei konnte sich
Kondenswasser im Mio ansammeln, wodurch er beschadigt werden kénnte. Warten Sie bei der Bildung von
Feuchtigkeit oder Kondenswasser, bis der Mio vollkommen trocken ist.

«  Die Oberflache des Bildschirms ist anfallig fur Kratzer. Beriihren Sie ihn nicht mit scharfkantigen
Gegenstanden. Sie kénnen einen nichthaftenden, allgemeinen Bildschirmschutz verwenden, der speziell fiir
tragbare Gerate mit LCD-Bildschirmen entwickelt wurde, um den Bildschirm vor kleinen Kratzern zu
schiitzen.

= Reinigen Sie Ihren Mio nie, wenn er eingeschaltet ist. Wischen Sie den Bildschirm und die Auenseite Ihres
Mio mit einem weichen, fusselfreien Tuch ab.

= Wischen Sie den Bildschirm nicht mit Papiertiichern ab.

. Versuchen Sie nie, lhren Mio zu zerlegen, zu reparieren oder Anderungen an ihm vorzunehmen. Ein
Zerlegen, Andern oder ein Reparaturversuch kénnen lhren Mio beschidigen, Sie dabei sogar verletzen oder
Ihr Eigentum beschadigen, auferdem verféllt Ihr Garantieanspruch.

= Lagern bzw. tragen Sie keine entziindbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im gleichen Fach wie
lhren Mio, seine Teile oder sein Zubehor.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir diesen Mio entschieden haben. Dieses Benutzerhandbuch begleitet Sie durch die
Bedienung lhres Mio - von der ersten Einrichtung bis zum Alltagseinsatz. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Inbetriebnahme des Mio sorgfaltig durch. Bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren Ort auf und nutzen Sie
es als primare Informationsquelle.

Wichtige Informationen zur Verwendung dieses Handbuchs

Sie sollten sich unbedingt mit der in diesem Handbuch verwendeten Bezeichungen und dem typografischen
Gebrauch machen.

Formatierung

Konvention Informationstyp
Fettdruck Bildschirmelemente des Mio, wie z. B. Tasten, Uberschriften, Feldnamen und Optionen.
Kursivdruck Name des Bildschirms

Begriffe

Zur Beschreibung von Benutzerhandlungen werden in diesem Handbuch folgende Begriffe verwendet.

Begriff Beschreibung

Tippen Driicken und anschliefendes Loslassen eines Elements auf dem Touchscreen.
Tippen und halten Driicken und halten eines Elements auf dem Touchscreen fiir 2 -3 Sekunden.
Wahlen Driicken auf ein in der Liste aufgefiihrtes Symbol oder einen Meniibefehl.




Wie fange ich an?

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie zum ersten Mal mit lhrem Mio navigieren, kann die Herstellung der GPS-Verbindung mehrere
Minuten in Anspruch nehmen. Weitere Informationen iiber GPS finden Sie im Handbuch GPS Navigation - Haufig gestellte
Fragen auf der MioMore Desktop -Oberflache.

Wie schalte ich meinen Mio zum ersten Mal ein?

Gehen Sie bei der ersten Inbetriebnahme wie folgt vor:

1.
2.

Lesen Sie die wichtigen Sicherheitshinweise siehe Seite 2.
Positionieren Sie Ihren Mio

Folgen Sie den Anleitungen auf Seite 10.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Mio dem Fahrer nicht die Sicht versperrt oder die Airbags und Sicherheitseinrichtungen des
Fahrzeugs behindert.

3.

Schalten Sie den Mio ein

Schieben Sie den Netzschalter in die ON (Ein-) Position. Ihr Mio wird eingeschaltet und zeigt den
Bildschirm Sprache an.

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus.

Tippen Sie auf dem Bildschirm Sprache auswéhlen auf lhre bevorzugte Sprache.

§ 4 DN
Dapsk km @ 24
# < DE
E Deutsch km @ 24
English (UK) Emily H?‘ ; by |
@ Beim Start anzeigen

Sprache auswahlen

= Damit der Bildschirm Sprache auswéhlen nicht bei jedem Einschalten angezeigt wird, tippen Sie auf
das Kontrollkdstchen Beim Start anzeigen.

= Sie kdnnen die Sprache wahrend des Betriebs des Mio (siehe “Sprache” auf Seite 84) andern.
Lesen Sie den Warnhinweis

Sobald Sie lhre bevorzugte Sprache eingestellt haben, wird der Bildschirm Warnhinweis angezeigt. Lesen
Sie den Warnhinweis. Zur Bestatigung Ihrer Kenntnisnahme tippen Sie bitte auf Annehmen. Das
Lernprogramm wird angezeigt.

Sehen Sie sich das Lernprogramm an.
Wenn Sie den Warnhinweis bestatigt haben, wird das Lernprogramm angezeigt.

=« Deaktivieren Sie das Tutorial beim Start, indem Sie das Hakchen des , Tutorial beim Start
anzeigen"-Kontrollkastchens entfernen.

= Umim Lernprogramm zu den néchsten Bildschirmen zu gelangen, tippen Sie auf [[835. Um zum
vorherigen Bildschirm zuriick zu gelangen, tippen Sie auf [

= Sie kénnen das Lernprogramm wahrend der Verwendung des Mio (siehe “Lernprogramm” auf Seite
94) erneut anzeigen.
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Hinweis: Wenn Sie Karten von mehreren Kontinenten installiert haben, werden Sie eventuell aufgefordert, die benétigten
Karten auszuwahlen.Um zu einem spateren Zeitpunkt Karten von einem anderen Kontinent zu verwenden, konnen Sie auf
dem Bildschirm Eine Karte auswéhlen in den Einstellungen (siehe “Karte auswahlen 3/3” auf Seite 77) der Kartenanzeige

einen anderen Kontinent auswahlen.

Wenn Sie das Lernprogramm abgeschlossen haben, erscheint der Bildschirm 3D-Karte. Bei vorhandenem

GPS-

Fix wird lhre aktuelle Position auf der Karte angezeigt.
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Welches sind die wichtigsten Bildschirme?

Bildschirm Hauptmeni

Der Bildschirm Hauptmenii ist lhr Ausgangspunkt zum Suchen eines Fahrtziels. Das Hauptmenii ermoglicht
lhnen, die Adresse lhres Zieles einzugeben und die Praferenzen anzupassen.

Sie kdnnen auf den Bildschirm Hauptmenii tiber die Kartenbildschirme zugreifen, indem Sie auf tippen
oder auf die Statusleiste am unteren Rand tippen, die Bestandteil aller Bildschirme ist.

cle[Z|[w]0]=
Tageskilometer
Mein Zuhause Favoriten Kurzlich Mio Connect zéhler

Hauptment 1/3 E Hauptmenu 2/3

Hinweis: Die Hauptmenii-Bildschirme konnen sich, abhéngig von Ihrem Mio-Modell, von den oben dargestellten unterscheiden.

Karten-Bildschirme

Zur Anzeige der Zielroute stehen fiinf Kartenbildschirme zur Verfiigung:

=  3D-Karte

= 2D-Karte

= Verkehrsiibersicht (Nicht bei allen Modellen verfiigbar)

= Routeniibersicht

=« Turn-by-Turn

Sie konnen iiber das Hauptmenii auf die Kartenbildschirme zugreifen, indem Sie auf % tippen.

Sie kénnen durch die unterschiedlichen Kartenbildschirme blattern, indem Sie auf einem beliebigen
Kartenbildschirm driicken (der Name des Kartenbildschirms wird wéhrend des Blatterns kurz eingeblendet).
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Fiir weitere Informationen iiber die Karten-Bildschirme siehe “Wie kann ich meine Route anzeigen?” auf
Seite 39.

Fiir weitere Informationen tiber die Verwendung des Kartenmeniis tiber die Bildschirme 3D-Karte und
2D-Karte siehe “Wie verwende ich das Kartenmenii?” auf Seite 49.
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Wie navigiere ich mit GPS?

Das Globale Positionierungs-System (GPS) steht jederzeit gebiihrenfrei zur Verfiigung und arbeitet auf 5 m
genau. Die GPS-Navigation wird durch ein Netz aus Satelliten erméglicht, die in rund 20.200 km Héhe um die
Erde kreisen. Jeder Satellit Gibertragt einen Bereich von Signalen, die von GPS-Empfangern wie dem Mio
verwendet werden, um eine exakte Ortsbestimmung durchzufiihren. Ein GPS-Empféanger kann jederzeit Signale
von bis zu 12 Satelliten empfangen. Zur Bestimmung einer Position, dem so genannten “GPS-Fix” (geografische
Lange und Breite), fir die Fahrzeugnavigation sind jedoch nur vier Signale erforderlich.

Wie empfangt der Mio GPS-Signale?

Der Mio empfangt GPS-Signale iiber die interne GPS-Antenne. Um eine optimale GPS-Signalstarke zu erzielen,
verwenden Sie den Mio im Freien bzw. im Fahrzeug und gewahren Sie der GPS-Antenne eine freie Sicht zum
Himmel. Der GPS-Empfang wird normalerweise nicht durch die Wetterbedingungen beeintréachtigt. Allerdings
konnen sich sehr starker Regen oder Schneefall negativ auf den Empfang auswirken.

Wie kann ich meinen GPS-Status ansehen?

Sie konnen Ihren GPS-Status jederzeit auf den Kartenbildschirmen oder dem Bildschirm Sucher abfragen. Das
-Symbol erscheint griin, sobald ein GPS-Fix besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige

der Empfangsstarke eines GPS-Fix zeigt das Symbol mindestens einen und hochstens vier

vertikale Balken an.

= Um mehr Details des GPS-Status anzuzeigen, (siehe “GPS-Status” auf Seite 82).
. Um den GPS-Modus festzulegen, (siehe “Einstellen des GPS-Modu” auf Seite 83).

= Weitere Informationen liber GPS finden Sie im Handbuch GPS Navigation — Haufig gestellte Fragen auf der
MioMore Desktop-DVD.
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Wie gelange ich von A nach B?

Ihr Mio enthélt Karten, die Details fir eine Navigation von Tiir zu Tir sowie zu Sonderzielen (POIs) wie Hotels,
Parkmaoglichkeiten, Tankstellen, Bahnhofen und Flugh&fen bieten.

Wenn Sie ... Dann...

die Adresse Ihres Fahrtziels kennen geben Sie iber den Adresseingabe-Assistenten eine Adresse ein, siche
Seite 23.

mehrere Zwischenstationen wiinschen geben Sie tiber den Bildschirm Multistopp-Tourplaner mehrere

Zwischenstationen ein, siehe Seite 27.

einen bestimmten Ort, ein suchen Sie nach einem Sonderziel, siehe Seite 31.
Landschaftsmerkmal oder eine 6ffentliche
Einrichtung nach Namen suchen

sie nach aktuellen POI-Informationen suchen nach einem POI mithilfe von Mio Connect suchen, siehe Seite 62.
mochten

zur Position eines NavPix™-Fotos fahren verwenden Sie den Bildschirm Gehe zu NavPix™, um zu einem
mochten vorinstallierten NavPix™ -Foto ein, siehe Seite 59.

WARNUNG: Geben Sie die Fahrtzielinformationen zu lhrer eigenen Sicherheit vor der Fahrt ein. Geben Sie keine Fahrtziele
wahrend der Fahrt ein.

Und wenn ich eine Abbiegung verpasse?

Back-On-Track™ Automatische Umleitung

Sie werden umgeleitet, falls Sie falsch abbiegen. Am oberen Bildschirmrand erscheint eine Meldung, dass lhre
Route neu berechnet wird.

Um die Neuberechnung der Route abzubrechen, tippen Sie auf Y Eine Warnung wird angezeigt und fordert Sie
auf, den Abbruch zu bestéatigen. Bei Bestétigung werden sowohl die neu berechnete Route als auch die bisher
gliltige Route abgebrochen.
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Wie suche ich nach einer Adresse?

Geben Sie iber die Bildschirme Zieleingabe, Tastatur und Vorschau ein Fahrtziel ein. Alle drei Bildschirme
gemeinsam bilden zudem einen Adresseingabe-Assistenten.

Der folgende Abschnitt enthalt eine Fallstudie, die Sie schrittweise durch die Einstellung lhres Fahrtziels fiihrt.
Hinweis: In einigen Landern kénnen Sie mithilfe der Postleitzahl nach lhrem Ziel suchen. Wenn Sie sich in Grof3britannien
befinden und die Postleitzahl lhres Ziels kennen, kénnen Sie im Bildschirm Fahrtziel-Suche danach suchen, indem Sie auf
Postleitzahl tippen und dann die Postleitzahl mit bis zu 8 Zeichen eingeben.

Kurzanleitung

1. Rufen Sie den Bildschirm Zieleingabe auf.

2. Wabhlen Sie das Land

3. Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet

4.  Suchen Sie die Straf3e

5. Suchen Sie die Hausnummer

6. Tippen Sie auf | &2

Fallstudie: Wie suche ich nach einer Adresse?

Die Fallstudie zeigt Ihnen, wie Sie eine Adresse eingeben und zu dieser navigieren.
In diesem Beispiel wird die folgende Adresse verwendet:

Mio Street 1
13593 Berlin
Berlin

Deutschland

Hinweis: Die oben stehende Adresse ist fiktiv und wird lediglich als Beispiel verwendet.

Tipp: Bevor Sie die Zieladresse eingeben, miissen Sie sicherstellen, dass Sie die Routeneinstellungen vorgenommen haben. Fiir
weitere Informationen siehe “Routenoptionen” auf Seite 70.

1. Rufen Sie den Bildschirm Zieleingabe auf.

E > [z

Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie lhr Fahrtziel zum ersten Mal einstellen und Landkarten von mehreren Lénder installiert und ausgewahlt
haben, wird anstelle des Bildschirms Zieleingabe der Bildschirm Land auswéhlen angezeigt. Fahren Sie direkt mit Schritt 2b fort.
Wenn Sie diesen Schritt erneut durchfiihren, wird der Bildschirm Zieleingabe direkt angezeigt.

2. Wahlen Sie das Land

Hinweis: Wenn Sie nur die Landkarte eines Landes installiert und ausgewdhlt haben, wird dieses Land standardmafig als
Fahrtziel ausgewdhlt und kann nicht geédndert werden. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.
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a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf . Der Bildschirm Eine Karte auswéhlen wird
angezeigt.

b)  Waihlen Sie Deutschland aus der Liste. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.
3. Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet.

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf Stadt/Gebiet. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

Stadt/ Gebiet auswahlen
Hamburg ~
Beriin e

b)  Suchen Sie auf dem Bildschirm Tastatur nach der gewiinschten Stadt bzw. dem Gebiet, d. h. nach
Berlin, Berlin. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.

4. Suchen Sie den StrafRennamen und die Hausnummer

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf Strafe. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

Serafle auswiihlen
Haackzatie =~
Mio W

b)  Geben Sie auf dem Bildschirm Tastatur Mio Street als Strafe das Fahrtziel ein und tippen Sie auf das
Suchergebnis.

Hinweis: Firr einen Straennamen kann es mehrere Treffer geben. Lange Straf3en, die durch mehrere benachbarte Gebiete
verlaufen, sowie gebrauchliche StraRennamen werden nach dem Namen ihrer Stadt bzw. ihres Gebiets geordnet
angezeigt.
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Strafeamitte anieigen
1-27, Mio

c) Geben Sie auf dem Bildschirm Tastatur 1 als Hausnummer des Fahrtziels ein und tippen Sie auf das

Suchergebnis.

o|w |€

Hinweis: Wenn Hausnummern verfiigbar sind, Sie die gewiinschte Nummer aber nicht finden kénnen, versuchen Sie

dieselbe Straf3e in einem benachbarten Gebiet. Driicken Sie und wahlen Sie ein anderes Suchergebnis aus. Wenn

fiir den ausgewahlten Bereich der Straf3e keine Hausnummern verfiigbar sind, wird der Bildschirm Vorschau angezeigt.

13593 Barlin
Berln
Geutschiang

d)  Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann...

zu lhrem Fahrtziel navigieren mochten

tippen Sie auf [[Z7l

Nun wird die Route berechnet und auf dem Bildschirm 3D-Karte dargestellt.

die Position auf dem Bildschirm Karte
anzeigen mochten

tippen Sie auf die Karte, um die Position auf dem Bildschirm 2D-Karte
anzuzeigen.

mehr Informationen tber lhr Fahrtziel
anzeigen mochten

tippen Sie auf Mehr. Der Bildschirm Fahrtziel-Details wird angezeigt.

das Fahrtziel zu einer Multistopp-Route
hinzufiigen mochten

tippen Sie auf Einfiigen. Der Bildschirm Multistopp-Routenplaner wird
angezeigt. Die Adresse wird als Wegpunkt in der Multistopp-Route gelistet.
Siehe “Wie kann ich eine Fahrt mit mehreren Zwischenstationen erstellen?”
auf Seite 27.

Ihr Fahrtziel als “Mein Zuhause” speichern
mdochten

tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.
tippen Sie auf Zuhause speichern.

Ihr Fahrtziel als Favoriten speichern
mochten

tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.
tippen Sie auf Favorit speichern.
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Verwenden des Bildschirms 7astatur

Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt, wenn Sie Text eingeben miissen, beispielsweise wenn Sie einen Straennamen
suchen. Die Suchergebnisse werden in der Reihenfolge ihrer Ubereinstimmung mit den Suchkriterien angezeigt. Es werden
héchstens 99 Ergebnisse angezeigt.

Der Bildschirm Tastatur kann mit mehreren Belegungen angezeigt werden, z. B. Alphabetisch, Ziffer/Symbol, Sonderzeichen
und in diversen Kombinationen angezeigt werden, die sich nach den Informationen richten, die Sie eingeben miissen.

Sie kénnen aufRerdem den bevorzugten Tastaturtyp auswahlen: Alphabetisch, QWERTZ und Tastatur. Fiir weitere
Informationen siehe “Tastatur” auf Seite 89.

Strafe auswahlen Stadt/Gebiet auswahlen

Haackzeile -~ Hamburg ~
Dadarkowstralis W Bartin W
ajwleirn[T]z[u[i[o]r alnlclolelrle| w1
[a]ls|ole]e]lnls]x]s K|L|M|N|O|P Q| R|S|T
v x[clv[n[nlm] @ a v wlxlv|z] ¢

e - (ol e - o

Stadt/Gebiet auswahlen Hausnummar atngaban
Hamburg - Strallenmitte anzeigen ~
Bariin W 1 =17, Mio W
ABC DEF GHI JKL 1 2 3 4 5
MNO PORS TUV WXYZ 6 F i 8 9 0
- - - - ¥ *

M ae | - oo AN S T
Beim Auswahlen der einzelnen Zeichen werden die drei ersten Ergebnisse angezeigt. Tippen Sie auf und blattern Sie,
um weitere Suchergebnisse anzuzeigen.

®  Um ein Zeichen oder ein Suchergebnis anzuzeigen, tippen Sie darauf.
®  Umein Zeichen zu léschen, tippen Sie auf (I

®  Wenn Sie weitere Zeichen anzeigen méchten, tippen Sie auf 123, alt oder abc, sofern verfiigbar.

Verwenden des Bildschirms Zieleingabe

Auf dem Bildschirm Zieleingabe wahlen Sie Ihr Fahrtziel nach Gebiet, Strafe, PLZ, Sonderziel, Kreuzung, Ort, Gebiet,
Bundesland oder Land aus.

Berlin, Berbin

| &

&y zeovm

ﬁ Stralie % Kreuzung

¥ ol miran]

Beim Auswdhlen der einzelnen Bestandteile der Adresse werden diese am oberen Rand des Bildschirms angezeigt.

Die verfiigbaren Optionen &ndern sich in Ubereinstimmung mit den Adressbestandteilen, die noch eingegeben werden
miissen.
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Wie kann ich eine Fahrt mit mehreren Zwischenstationen erstellen?

Auf dem Bildschirm Multistopp-Route kénnen Sie mehrere Stopps/Wegpunkte fir lhre Fahrt auswahlen. Bei der
Berechnung Ihrer Route werden diese Punkte in der angegebenen Reihenfolge berticksichtigt.

Wegpunkte konnen Sie iiber den Bildschirm Multistopp-Route auswéhlen. Andernfalls driicken Sie auf den
Bildschirmen 2D-Karte oder 3D-Karte im Popup-Menii Landkarte auf Position und dann auf Zur Tour
hinzufiigen. Sie kénnen bis zu 198 Multistopp-Routen mit jeweils bis zu 14 Wegpunkten einrichten.

Hinweis: Wenn Sie Wegpunkte nach dem Losfahren hinzufiigen, é&ndern oder l6schen, hat das keinen Einfluss auf die Route der
begonnenen Multistopp-Route.

Kurzanleitung

1. Starten Sie die Multistopp-Route
Wihlen Sie das Land
Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet

2
3
4.  Suchen Sie den StrafSennamen und die Hausnummer
5. Fiigen Sie weitere Wegpunkte hinzu

6

Tippen Sie auf
Fallstudie: Wie kann ich zu mehreren Adressen navigieren?

Diese Fallstudie veranschaulicht, wie Sie eine Multistopp-Route festlegen, indem Sie mehrere Wegpunkte
eingeben.

In diesem Beispiel wird die folgende Adresse verwendet:

Mio Street 1
13593 Berlin
Berlin

Deutschland

Hinweis: Die oben stehende Adresse ist fiktiv und wird lediglich als Beispiel verwendet.

Tipp: Bevor Sie die Zieladresse eingeben, miissen Sie sicherstellen, dass Sie die Routeneinstellungen vorgenommen haben. Fiir
weitere Informationen siehe “Routenoptionen” auf Seite 70.

1. Rufen Sie den Bildschirm Multistopp-Route auf.

= -9 - &

Der Bildschirm Multistopp-Route wird eingeblendet.

P Meine aktuelle Pasition

[ oot ] |

a) Tippen Sie auf Hinzufiigen. Das Menii Zur Tour hinzufiigen wird angezeigt.
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b) Tippen Sie auf Adresse. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.

Hinweis: Sie kénnen auch mit Favoriten, kiirzlich angefahrenen Zielen, Sonderzielen und NavPix™-Fotos in der Umgebung
Wegpunkte hinzufiigen.

2.  Wahlen Sie das Land

Hinweis: Wenn Sie nur die Landkarte eines Landes installiert und ausgewdhlt haben, wird dieses Land standardmafig als
Fahrtziel ausgewdhlt und kann nicht geédndert werden. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf . Der Bildschirm Eine Karte auswéhlen wird
angezeigt.

Fnnland

Eine Karte auswahlen

b)  Wahlen Sie Deutschland aus der Liste. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.
3. Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet.

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf Stadt/Gebiet. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

b)  Suchen Sie auf dem Bildschirm Tastatur nach der gewiinschten Stadt bzw. dem Gebiet, d. h. nach
Berlin, Berlin. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.

4. Suchen Sie den StrafSennamen und die Hausnummer

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf StrafRe. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.
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Strafie auswiahien
" |

~
L4
Q‘WERTIUIDP

ol oL
A_S‘D.F GH 4 l
cC| ¥ BHH

Y| X
| - mm

Mio

QI"‘,

b)  Geben Sie auf dem Bildschirm Tastatur Mio Street als Straf3e das Fahrtziel ein und tippen Sie auf das

Suchergebnis.

Hinweis: Fiir einen StraRennamen kann es mehrere Treffer geben. Lange Straf3en, die durch mehrere benachbarte Gebiete

verlaufen, sowie gebrauchliche StraRennamen werden nach dem Namen ihrer Stadt bzw. ihres Gebiets geordnet

angezeigt.
Hausnummar #ingaben
Straflenmitte anzeigen a
1-27, Mio | w
1 2 K| 5
- e 0

c)  Geben Sie auf dem Bildschirm Tastatur 1 als Hausnummer des Fahrtziels ein und tippen Sie auf das

Suchergebnis.

Hinweis: Wenn Hausnummern verfiigbar sind, Sie die gewiinschte Nummer aber nicht finden kénnen, versuchen Sie

dieselbe Straf3e in einem benachbarten Gebiet. Driicken Sie und wahlen Sie ein anderes Suchergebnis aus. Wenn fiir

den ausgewdhlten Bereich der Straf3e keine Hausnummern verfligbar sind, wird der Bildschirm Vorschau angezeigt.

= =
13593 Barlin

Berlin Eini
Deutschand e

Wegpunkt-Vorschau

d) Tippen Sie auf Hinzufiigen. Der Wegpunkt wird automatisch gespeichert und der Bildschirm
Multistopp-Route wird angezeigt.

¥ Meine aktuelle Position

P Mio Street 1, 13593 Berlin
-Flhdmnhis. 14195 Bertin
% Hechelstrafie 11, 13403 Berlin

Lo | ]

e)  Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann ...

einen Wegpunkt hinzufiigen méchten tippen Sie auf Hinzuftigen. Der Bildschirm Multistopp-Route wird
Hinweis: Nach Beginn einer Multistopp-Route angezeigt.

werden hinzugefiigte Wegpunkte nicht in die Gehen Sie zurtick zu Schritt 1a.

aktuelle Route aufgenommen.
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Wenn Sie ... Dann...

zu lhrem Fahrtziel navigieren mochten tippen Sie auf m Der Bildschirm Multistopp-Vorschau wird
angezeigt.
tippen Sie auf m Auf dem Bildschirm Karte wird die berechnete

Route eingeblendet.

die Reihenfolge der Wegpunkte &ndern méchten

tippen Sie auf einen Zielpunkt, um ihn zu verschieben. Der Bildschirm
Wegpunkt-Vorschau wird angezeigt.

tippen Sie auf Nach oben oder Nach unten. Der Bildschirm
Multistopp-Route wird angezeigt.

alle Wegpunkte l6schen méchten

tippen Sie auf Loschen.

einen Wegpunkt l6schen mochten

tippen Sie auf einen Zielpunkt. Der Bildschirm Wegpunkt-Vorschau wird
angezeigt.

tippen Sie auf Léschen. Der Bildschirm Multistopp-Route wird
angezeigt.

Wie kann ich einen Wegpunkt in einer Multistopp-Route iiberspringen?

So lassen Sie einen Wegpunkt wahrend einer Multistopp-Route aus:

1. Tippen Sie auf die Karte. Das Fadenkreuz erscheint und das Kartenmenii wird angezeigt.

.m krplatz —m
Mavigreren zu -
Details anzeigen i
Nachstgelegener POI | O’

Gebiet umfahren ; 4

g H}_ .

Lur Tour hinzufugen F‘l \@
— e

Route "

2. Tippen Sie auf Route und dann auf Wegpunkt auslassen. Der nachste Wegpunkt wird nun ausgelassen
und die Route zum nachfolgenden Wegpunkt neu berechnet.
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Wie kann ich nach einem Sonderziel (POI) suchen?

Ein POl ist eine Sehenswiirdigkeit, ein Wahrzeichen oder ein 6ffentliches Gebaude und kann als Symbol auf der
Landkarte angezeigt werden. POls werden nach ihrem Typ sortiert, z. B. Tankstellen, Parkplatze, Strande und
Museen.

Geben Sie auf den Bildschirmen Zieleingabe, Tastatur und Vorschau ein Sonderziel ein. Alle drei Bildschirme
bilden zusammen einen Sonderziel-Eingabeassistenten.

Tipp: Sie kénnen auch je nach aktueller Position schnell nach bestimmten POls (iber die Hauptmeni-Bildschirme suchen.

Der folgende Abschnitt enthalt eine Fallstudie, die Sie schrittweise durch die Festlegung eines Sonderziels ans
Fahrtziel fiihrt.

Kurzanleitung

1. Rufen Sie den Bildschirm Zieleingabe auf.

2. Wabhlen Sie das Land

3. Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet

4. Suchen Sie ein Sonderziel

5. Tippen Sie auf

Fallstudie: Wie kann ich nach einem Sonderziel (POI) suchen?

Die Fallstudie zeigt Ihnen, wie Sie eine Adresse eingeben und zu dieser navigieren.
In diesem Beispiel wird die folgende Adresse verwendet:

Brandenburg Tor
Unter den Linden
10117 Berlin
Berlin
Deutschland

Tipp: Bevor Sie die Zieladresse eingeben, missen Sie sicherstellen, dass Sie die Routeneinstellungen vorgenommen haben. Fiir
weitere Informationen siehe “Routenoptionen” auf Seite 70.

1. Rufen Sie den Bildschirm Zieleingabe auf.

=N > B

[petschiang .&.]
* Stadt/Gebret : e‘ Online suchen
J ]
Fo roivame || (R Sucheinder

Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie Ihr Fahrtziel zum ersten Mal einstellen und Karten von mehreren Landern installiert haben, wird anstelle des
Bildschirms Zieleingabe der Bildschirm Eine Karte auswahlen angezeigt. Fahren Sie direkt mit Schritt 2b fort. Wenn Sie diesen
Schritt erneut durchfiihren, wird der Bildschirm Zieleingabe wie erwartet getffnet.
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2. Wahlen Sie das Land

Hinweis: Wenn Sie nur die Landkarte eines Landes installiert und ausgewdhlt haben, wird dieses Land standardmafig als
Fahrtziel ausgewdhlt und kann nicht geédndert werden. Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf . Der Bildschirm Eine Karte auswéhlen wird
angezeigt.

b)  Wahlen Sie Deutschland aus der Liste. Der Bildschirm Zieleingabe wird angezeigt.
3. Suchen Sie die Stadt bzw. das Gebiet.
a) Tippen Sie auf dem Bildschirm Zieleingabe auf Stadt/Gebiet. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

b)  Suchen Sie auf dem Bildschirm Tastatur nach der gewiinschten Stadt bzw. dem Gebiet, d. h. nach
Berlin, Berlin. Der Bildschirm POI-Kategorie auswéhlen wird angezeigt.

‘ ES Moch Hamen suchen

[ spotheke
& At

“—mﬂﬁ Panoramablick
POI-Kategarie auswahlen

Tipp: Die Liste der Kategorien ist in Aktivierte Kategorien, die ein Symbol auf den Kartenbildschirmen anzeigen, und Andere
POI-Kategorien unterteilt, die kein Symbol anzeigen.

4. Suchen Sie ein Sonderziel

a) Tippen Sie auf Nach Namen suchen, um in allen Sonderzielkategorien zu suchen, oder wéhlen Sie
eine Kategorie in der Liste aus. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

POI auswihlen X
(@) & Eizstadicon Schmargendorf, Bariin [ A
g A Fernsehfunk, Berlin w~
| L

alw elr[r z[ul1|o]r
WALALBLE LS IMLELLLL]

ik

vL;_c___ clv

@
=z
(=]
= |
-

b)  Verwenden Sie den Bildschirm Tastatur zur Suche nach Brandenburger Tor und tippen Sie auf das
Suchergebnis. Der Bildschirm Vorschau wird angezeigt.
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Brandenburger Tor

Bedeuterds Sehanswiirdighait

Unter den Linden, 10117 Berlin, Berlim,
Ceutschiang

c)  Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann...

zu lhrem Fahrtziel navigieren mochten

tippen Sie auf . Nun wird die Route berechnet und auf dem
Bildschirm 3D-Karte dargestellt.

die Position auf dem Bildschirm Karte
anzeigen mochten

tippen Sie auf die Karte, um die Position auf dem Bildschirm 2D-Karte
anzuzeigen.

mehr Informationen tber Ihr Fahrtziel
anzeigen méchten

tippen Sie auf Mehr. Der Bildschirm Fahrtziel-Details wird angezeigt.

das Fahrtziel zu einer Multistopp-Route
hinzufiigen mochten

tippen Sie auf Einfiigen. Der Bildschirm Multistipp-Routenplaner wird
angezeigt. Die Adresse wird als Wegpunkt in der Multistopp-Route gelistet.
Siehe “Wie kann ich eine Fahrt mit mehreren Zwischenstationen erstellen?”
auf Seite 27.

Ihr Fahrtziel als “Mein Zuhause” speichern
mochten

tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.
tippen Sie auf Zuhause speichern.

Ihr Fahrtziel als Favoriten speichern
méchten

tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.

tippen Sie auf Favorit speichern.
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Wie speichere ich Favoriten und Mein Zuhause?

Sie kdnnen maximal 200 Fahrtziele als Favoriten und eines als Mein Zuhause speichern.

Sie kénnen einen Favoriten auf dem Bildschirm Vorschau oder iber das Menii Karten auf den Bildschirmen
3D-Karte oder 2D-Karte speichern. Fiir weitere Informationen siehe “Wie verwende ich das Kartenmenii?” auf
Seite 49.

Kann ich einem Favoriten ein NavPix™-Foto zuweisen?

Allen vorhandenen Favoriten kann ein NavPix™-Foto zugewiesen werden. Fiir weitere Informationen siehe
“Wie navigiere ich zu einem NavPix"™-Foto?” auf Seite 59.

Wie speichere ich einen Favoriten oder Mein Zuhause?

1. Suchen Sie eine Adresse, bis der Bildschirm Fahrtziel-Vorschau angezeigt wird.

2. Tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.

n[mumw' I%]

Daberkowstralie 1
13593 Berlin
Berlin, Deutschland

luhause speichem Faverit sprichem

3. Um den Namen des Favoriten zu andern, tippen Sie auf . Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

4. Wenn Sie einen Namen fiir den Favoriten eingegeben haben, tippen Sie auf “ Der Bildschirm Neuer
Favorit wird angezeigt.

5. Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann ...

als Favoriten speichern mochten tippen Sie auf Als Favorit speichern. Der Favorit wird gespeichert. Der
Favoritenvorschau-Bildschirm wird angezeigt. Siehe “Wie navigiere ich zu einem
Favoriten?” auf Seite 35.

als “Mein Zuhause” speichern méchten | tippen Sie auf Als Mein Zuhause speichern. Der Favorit wird als Mein Zuhause
gespeichert. Der Mein Zuhause-Vorschau-Bildschirm wird angezeigt. Siehe “Wie
navigiere ich zu Mein Zuhause?” auf Seite 35.
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Wie navigiere ich zu einem Favoriten?

1. Tippen Sie auf das Favoriten-Ziel, das Sie ansteuern mochten.
Der Favoritenvorschau Bildschirm wird angezeigt.

ot 1 s % { i |

Dabackowstrafie 1 l !almﬂunj
1390etn. 00 = —
Bertin I o |

Deutschiand
P

3D-Karte wird angzeigt.

Wie navigiere ich zu Mein Zuhause?

Wenn Sie noch keine Adresse als Mein Zuhause abgespeichert haben, werden Sie beim ersten Versuch, Mein
Zuhause anzusteuern, aufgefordert, mit dem Adresseingabe-Assistenten eine Adresse zu suchen.

Option 1- Uber das Hauptmenii

> ®

Ihr Mio berechnet die Route von Ihrem derzeitigen Standort aus. Der Bildschirm 3D-Karte wird angezeigt.
Option 2 - Vom Bildschirm Favoriten-Ziele aus

EN-> ¢

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Favoriten-Ziele Mein Zuhause aus.
Der Mein Zuhause-Vorschau-Bildschirm wird angezeigt.

8-
Dabark cwitrabe 1 L Searbaitan J
13553 Bertin
Berin L i ]

3D-Karte wird angzeigt.
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Wie kann ich den Namen eines Favoriten dndern?

B 4
1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Favoriten-Ziele einen Favoriten aus, um ihn zu bearbeiten. Der Bildschirm
Vorschau wird angezeigt.

Daberkowitrale 1 | Bearbeiten J
13553 Barlin -
Berkin "

Lische
Deutschiand [ B )

2. Tippen Sie auf Bearbeiten. Der Bildschirm Namen bearbeiten wird angezeigt.

Daberkowstrafie |
13593 Barlin
Berlin, Deutschland

3. Um den Namen des Favoriten zu bearbeiten, tippen Sie auf .

4. Nachdem Sie den Namen des Favoriten bearbeitet haben, tippen Sie auf “
Der ,Name bearbeiten“-Bildschirm erscheint wie in Punkt 2 gezeigt.

5. Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann...

den Namen des Favoriten &ndern méchten | tippen Sie auf Speichern. Der Favorit wird gespeichert. Der Bildschirm
Favoriten-Vorschau wird eingeblendet.

als “Mein Zuhause” speichern mochten tippen Sie auf Zuhause speichern. Der Favorit wird als Mein Zuhause
gespeichert. Der Bildschirm Zuhause — Vorschau erscheint.
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Wie losche ich einen Favoriten?

EN > ¢

1

Waibhlen Sie auf dem Bildschirm Favoriten-Ziele einen Favoriten zum Léschen aus. Der Bildschirm Vorschau

wird eingeblendet.

B
Daberkowstralie 1 | munj
13593 Berlin —
oo I Lascnar

Deutschiand

Tippen Sie auf Loschen. Sobald sich das , Achtung"-Fenster 6ffnet, tippen Sie zur Bestatigung auf ,Ja".
Der Favorit wird gel6scht. Der Bildschirm Favoriten-Ziele wird angezeigt.
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Wie kann ich zu einer kiirzlich angesteuerten Position
navigieren?

Um die Navigation zu vereinfachen, speichert Ihr Mio automatisch alle Ihre Ausgangspositionen und Fahrtziele
in einer Liste der letzten Positionen.

FY Thalmannstraie 48, 16556 Borgsdor!
) cafe Bistro Eulennest
W} Fichtestralie 30, 16548 Glieniche /Nor...

FY rinsterwalder Strafe, 13435 Berlin

“ E55, 15749 Mittenwalde

Letzte Ziele

2. Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann...

die Strecke berechnen und den Bildschirm 3D-Karte tippen Sie auf [[ZZ2l. Der Bildschirm 3D-Karte wird angezeigt.
6ffnen mochten

die vollstandige Adresse der letzten Position anzeigen tippen Sie auf Mehr. Der Bildschirm Letzte Position, Details wird

mochten angezeigt.
die letzte Position als Mein Zuhause abspeichern tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird
mochten angezeigt.

tippen Sie auf Als Mein Zuhause speichern.

Position unter den Favoriten speichern méchten tippen Sie auf Speichern. Der Bildschirm Neuer Favorit wird
angezeigt.

tippen Sie auf Als Favoriten speichern.
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Wie kann ich meine Route anzeigen?

Nachdem eine Route berechnet wurde, wird der Bildschirm 3D-Karte angezeigt. Sprachansagen und visuelle

Hinweise fiihren Sie zu lhrem Ziel.

Die Taste Karte blattert zwischen den Bildschirmen 3D-Karte, 2D-Karte, Verkehrsiiberblick (sofern bei lhrem
Modell verfiigbar), Routeniiberblick und Turn-by-Turn.

Bildschirm 3D-Karte

Der Bildschirm 3D-Karte zeigt lhre aktuelle Position an und folgt lhrer Fahrtrichtung.

= Mit Tippen und Ziehen bewegen Sie sich iiber die Karte.

«  Tippen Sie auf die Karte, um das Kartenmenii siche “Wie verwende ich das Kartenmenii?” auf Seite 49

anzuzeigen.

(R p.ochts. Karl-Liebknecht-Str.

SEYoND B

Hinweis: Abhangig von dem Land, in dem Sie reisen, kann die Farbe fiir die Richtungs- und Entfernungstasten vom obigen

Beispiel abweichen.

Element

Beschreibung

Nachste Anweisung

Die Richtung und der Name der Straf3e, in die Sie einbiegen sollen.

0a

Richtung und Entfernung
bis zur ndchsten Abbiegung

Die Richtung und die Entfernung der nachsten Abbiegung.

Hinweis: Um die Ansage der ndchsten Abbiegung zu wiederholen, tippen Sie auf den
Abbiegepfeil.

Route

]

Ihre aktuelle Route ist hervorgehoben. Fiir weitere Informationen siehe
“Fahreralarme 3/4” auf Seite 72.

Aktuelle Position

Ihre aktuelle Position ist wie folgt markiert: &,

Geschwindigkeitsanzeige

Wird angezeigt, wenn Sie die Hochstgeschwindigkeit iiberschreiten.

Statuszeile

a0

Zeigt eine der folgenden Optionen an:

® Den Namen der Straf3e, in der Sie sich befinden
®  Geschwindigkeitswarnungen

®  Aktive POls

Tippen Sie, um das Hauptmenii anzuzeigen.

Hinweis: Die Statuszeile wird durch aktuelle Verkehrsmeldungen ersetzt, wenn das
Modul aktiviert ist. Fiir weitere Informationen siehe “Woran erkenne ich, dass eine
Verkehrsmeldung erscheint?” auf Seite 64.
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Element

Beschreibung

Hauptmenii

Das Hauptmentii erméglicht lhnen, die Adresse lhres Zieles einzugeben und die
Préferenzen anzupassen.

Entfernungs- und
Zeitinformationen

Tippen Sie, um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:
Zeit

km/h oder mph (Geschwindigkeit)

TTG (Reisezeit bis Ziel)

ZIEL (Entfernung zum Ziel)

VA (Voraussichtliche Ankunftszeit)

Tippen Sie, um in den Optionen zu blattern.

Route abbrechen

Bricht die aktuelle Route ab.

ein-/ausschalten, TMC*,
Batterie und
GPS-Informationen.

Zoom Tippen Sie zur Anzeige der Zoomoptionen auf ‘E]
Tippen Sie zum Verkleinern auf [a
Tippen Sie zum VergréfRern auf @
Karte Mit der Schaltflédche Karte kénnen Sie durch mehrere Kartenbildschirme blattern.
Stummschaltung Tippen Sie auf | , um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:

e .
4 Stummschaltung ein/aus.

——
[m TMC-Verkehrsstatusanzeige. Fiir weitere Informationen siehe “Wie empfangt

der Mio Verkehrsinformationen?” auf Seite 63.
e
=5 | Ladestandanzeige.

Anzeige des GPS-Signalstatus. Das Symbol erscheint , sobald ein
GPS-Fix besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige der
Empfangsstarke eines GPS-Fix werden mindestens ein und héchstens vier
vertikale Balken eingeblendet.

* Die TMC-Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.
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Bildschirm 2D-Karte

Der Bildschirm 2D-Karte zeigt lhre aktuelle Position (wenn ein GPS-Fix aktiv ist) und die StraBennamen der

Umgebung an. Wenn eine Route berechnet wurde, werden Route und Abbiegungen hervorgehoben angezeigt.

Der Bildschirm 2D-Karte folgt lhrer Fahrtrichtung, sofern die Einstellung Kartenanzeige nicht auf Norden (siehe
“Kartenanzeige 2/3” auf Seite 76) gesetzt ist.

Mit Tippen und Ziehen bewegen Sie sich tber die Karte.

«  Tippen Sie auf die Karte, um das Kartenmenii siche “Wie verwende ich das Kartenmenii?” auf Seite 49
anzuzeigen.

()

I | Rechts: Hannemannstrafe M ﬂ

B 9899

Hinweis: Abhangig von dem Land, in dem Sie reisen, kann die Farbe fiir die Richtungs- und Entfernungstasten vom obigen
Beispiel abweichen.

Element

Beschreibung

Nachste Anweisung

Die Richtung und der Name der Straf3e, in die Sie einbiegen sollen.

0a

Richtung und Entfernung
bis zur ndchsten Abbiegung

Die Richtung und die Entfernung der nachsten Abbiegung.

Hinweis: Um die Ansage der ndchsten Abbiegung zu wiederholen, tippen Sie auf den
Abbiegepfeil.

Route

Ihre aktuelle Route ist hervorgehoben.

Aktuelle Position

Ihre aktuelle Position ist wie folgt markiert: ™,

G809

Statuszeile

Zeigt eine der folgenden Optionen an:

®  Den Namen der Straf3e, in der Sie sich befinden
®  Geschwindigkeitswarnungen

®  Aktive POIs

Tippen Sie, um das Hauptmenii anzuzeigen.

Hinweis: Die Statuszeile wird durch aktuelle Verkehrsmeldungen ersetzt, wenn das
Modul aktiviert ist. Fiir weitere Informationen siehe “Woran erkenne ich, dass eine
Verkehrsmeldung erscheint?” auf Seite 64.

Hauptmenii

Das Hauptmentii erméglicht lhnen, die Adresse lhres Zieles einzugeben und die
Praferenzen anzupassen.

Entfernungs- und
Zeitinformationen

Tippen Sie, um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:
® Zeit

®  km/h oder mph (Geschwindigkeit)

®  TTG (Reisezeit bis Ziel)

®  ZIEL (Entfernung zum Ziel)
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Element

Beschreibung

® VA (Voraussichtliche Ankunftszeit)

Tippen Sie, um in den Optionen zu blattern.

Route abbrechen

Bricht die aktuelle Route ab.

aa

ein-/ausschalten, TMC*,
Batterie und
GPS-Informationen.

Zoom Tippen Sie zur Anzeige der Zoomoptionen auf ‘E]
Tippen Sie zum Verkleinern auf [E\
Tippen Sie zum Vergréf3ern auf [E\
m Karte Mit der Schaltflache Karte kénnen Sie durch mehrere Kartenbildschirme blattern.
Stummschaltung Tippen Sie auf |/ , um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:

e X
[Q:&g Stummschaltung ein/aus.

——
[m TMC-Verkehrsstatusanzeige. Fiir weitere Informationen siehe “Wie empfangt
der Mio Verkehrsinformationen?” auf Seite 63.

n .
o= | Ladestandanzeige.

1| Anzeige des GPS-Signalstatus. Das Symbol erscheint , sobald ein GPS-Fix
besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige der Empfangsstarke eines
GPS-Fix werden mindestens ein und héchstens vier vertikale Balken
eingeblendet.

* Die TMC-Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.
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Bildschirm Verkehrsuibersicht (nur Modelle w3hlen)

Hinweis: Je nach Mio-Modell kénnen die Verkehrsinformationen nicht verfiigbar sein oder erfordern eine Verkehrsstation.

Ihr Bildschirm Verkehrsiibersicht bietet eine allgemeine Ubersicht iiber die Verkehrssituation auf lhrer
gewahlten Route, einschlief3lich aller Verkehrsmeldungen in unmittelbarer Umgebung.

Mit Tippen und Ziehen bewegen Sie sich iiber die Karte.

Tippen Sie auf die Karte, um das Kartenmenii siehe “Wie verwende ich das Kartenmeni?” auf Seite 49

anzuzeigen.

o

> B

Element Beschreibung
Qgﬂ Ihr endgiiltiges Fahrtziel.
Meldungssymbol Zeigt das Symbol zur Anzeige der Verkehrsmeldungsart an.

Aktuelle Position

Ihre aktuelle Position ist wie folgt markiert: &,

Tippen Sie, um den Bildschirm Meldungsliste anzuzeigen.

20000

Statuszeile

Zeigt eine der folgenden Optionen an:

®  Den Namen der Straf3e, in der Sie sich befinden
®  Geschwindigkeitswarnungen

®  Aktive POls

Tippen Sie, um das Hauptmenii anzuzeigen.

Hinweis: Die Statuszeile wird durch aktuelle Verkehrsmeldungen ersetzt, wenn das
Modul aktiviert ist. Fiir weitere Informationen siehe “Woran erkenne ich, dass eine
Verkehrsmeldung erscheint?” auf Seite 64.

°®

Tippen Sie, um den Bildschirm Verkehr-Systemstatus anzuzeigen.

Route abbrechen

Bricht die aktuelle Route ab.

008

Zoom Tippen Sie zur Anzeige der Zoomoptionen auf [Q
Tippen Sie zum Verkleinern auf @
Tippen Sie zum Vergréf3ern auf @
a Karte Mit der Schaltflache Karte kénnen Sie durch mehrere Kartenbildschirme bléttern.
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Stummschaltung
ein-/ausschalten, TMC¥,
Batterie und
GPS-Informationen.

Tippen Sie auf | , um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:

e .
Mﬂ! Stummschaltung ein/aus.

——
[m TMC-Verkehrsstatusanzeige. Fiir weitere Informationen siehe “Wie empfangt
der Mio Verkehrsinformationen?” auf Seite 63.

=5 | Ladestandanzeige.

; Anzeige des GPS-Signalstatus. Das Symbol erscheint , sobald ein GPS-Fix
besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige der Empfangsstérke eines
GPS-Fix werden mindestens ein und héchstens vier vertikale Balken
eingeblendet.

* Die TMC-Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.
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Bildschirm Routeniibersicht

Auf dem Bildschirm Routentibersicht wird Ihre Route aus der Vogelperspektive angezeigt.
Hinweis: Bevor dieser Bildschirm eingeblendet werden kann, muss eine Route berechnet werden.
=«  Mit Tippen und Ziehen bewegen Sie sich iiber die Karte.

= Tippen Sie auf die Karte, um das Kartenmenii siehe “Wie verwende ich das Kartenmenii?” auf Seite 49
anzuzeigen.

B89

rn

)

Hinweis: Abhangig von dem Land, in dem Sie reisen, kann die Farbe fiir die Richtungs- und Entfernungstasten vom obigen
Beispiel abweichen.

Element

Beschreibung

Néchste Anweisung

Die Richtung und der Name der Straf3e, in die Sie einbiegen sollen.

Hinweis: Um die Ansage der ndchsten Abbiegung zu wiederholen, tippen Sie auf den
Abbiegepfeil.

(]

Richtung und Entfernung
bis zur néchsten

Die Richtung und die Entfernung der nachsten Abbiegung.

Hinweis: Um die Ansage der nachsten Abbiegung zu wiederholen, tippen Sie auf den

Abbiegung Abbiegepfeil.
g-?w Ihr endgiiltiges Fahrtziel.
Route Ihre aktuelle Route ist hervorgehoben.

Aktuelle Position

Ihre aktuelle Position ist wie folgt markiert: ™.

Mafstabszeile

Zeigt den Kartenmaf3stab an.

006009

Hauptmenii

Das Hauptmenii erméglicht Ihnen, die Adresse lhres Zieles einzugeben und die
Préaferenzen anzupassen.

B

Statuszeile

Zeigt eine der folgenden Optionen an:

® Den Namen der Straf3e, in der Sie sich befinden
®  Geschwindigkeitswarnungen

®  Aktive POls

Tippen Sie, um das Hauptmenii anzuzeigen.

Hinweis: Die Statuszeile wird durch aktuelle Verkehrsmeldungen ersetzt, wenn das
Modul aktiviert ist. Fiir weitere Informationen siehe “Woran erkenne ich, dass eine
Verkehrsmeldung erscheint?” auf Seite 64.
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Element

Beschreibung

Entfernungs- und
Zeitinformationen

Tippen Sie, um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:
Zeit

km/h oder mph (Geschwindigkeit)

TTG (Reisezeit bis Ziel)

ZIEL (Entfernung zum Ziel)

VA (Voraussichtliche Ankunftszeit)

Tippen Sie, um in den Optionen zu blattern.

Route abbrechen

Bricht die aktuelle Route ab.

ein-/ausschalten, TMC*,
Batterie und
GPS-Informationen.

n Zoom Tippen Sie zur Anzeige der Zoomoptionen auf [g‘
Tippen Sie zum Verkleinern auf ﬁ
Tippen Sie zum Vergréf3ern auf @
Karte Mit der Schaltflache Karte kénnen Sie durch mehrere Kartenbildschirme bléattern.
Stummschaltung Tippen Sie auf |7 , um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:

e .
2| Stummschaltung ein/aus.

——
[m TMC-Verkehrsstatusanzeige. Fiir weitere Informationen siehe “Wie empféangt
der Mio Verkehrsinformationen?” auf Seite 63.

e )
=5 | Ladestandanzeige.

'K-:j‘-" .|| Anzeige des GPS-Signalstatus. Das Symbol erscheint , sobald ein GPS-Fix
besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige der Empfangsstarke eines
GPS-Fix werden mindestens ein und hochstens vier vertikale Balken
eingeblendet.

* Die TMC-Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.
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Bildschirm Turn-by-Turn

Auf dem Bildschirm Turn-by-Turn werden die nachsten vier Abbiegungen lhrer Route, die Abbiegungsrichtung,
der Straf3enname und die Entfernung bis zur Abbiegung angezeigt. Sie konnen alle Abbiegungen der Liste
anzeigen, indem Sie die Pfeile nach oben und unten verwenden. Bevor dieser Bildschirm eingeblendet werden
kann, muss eine Route berechnet werden.

Hinweis: Bevor dieser Bildschirm eingeblendet werden kann, muss eine Route berechnet werden.

]
I l |

I
— rechu: Alexanderplatz
a

o et
+

I_I]_

b 11 )l Wenden: Alexanderplatz
m

k& [1]]|Geradeaus: Memhardstrafie

Ll 1 )] Rechts: Rosa-Lumemburg-5tr.

Hinweis: Abhangig von dem Land, in dem Sie reisen, kann die Farbe fiir die Richtungs- und Entfernungstasten vom obigen
Beispiel abweichen.

Element

Beschreibung

Richtung der nachsten
Abbiegung

Die Richtung der Abbiegung. Die nachste Abbiegung wird hervorgehoben angezeigt.

Hinweis: Um die Ansage der ndchsten Abbiegung zu wiederholen, tippen Sie auf den
Abbiegepfeil.

Entfernung bis zur

Die Entfernung bis zur nachsten Abbiegung. Die nichste Abbiegung wird

néachsten Abbiegung hervorgehoben angezeigt.
Anweisung Die Richtung und der Name der Straf3e, in die Sie einbiegen sollen. Die nachste
Abbiegung wird hervorgehoben angezeigt.
Nachste Abbiegung Die nédchste Abbiegung wird am Anfang der Liste angezeigt.
Nachste Abbiegungen Die Richtung und die Entfernung der ndchsten Abbiegungen.
E Hauptmenii Das Hauptmenii erméglicht lhnen, die Adresse lhres Zieles einzugeben und die

Préferenzen anzupassen.

~ ]

Statuszeile

Zeigt eine der folgenden Optionen an:

®  Den Namen der Straf3e, in der Sie sich befinden
®  Geschwindigkeitswarnungen

®  Aktive POls

Tippen Sie, um das Hauptmenii anzuzeigen.

B

Entfernungs- und
Zeitinformationen

Tippen Sie, um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:
o Zeit

e  km/h oder mph (Geschwindigkeit)

®  TTG (Reisezeit bis Ziel)

®  ZIEL (Entfernung zum Ziel)
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Element

Beschreibung

® VA (Voraussichtliche Ankunftszeit)

Tippen Sie, um in den Optionen zu blattern.

Bildlauftasten

Zur Anzeige der verschiedenen Abbiegungen, indem Sie hinauf- und hinunterblattern.

Karte

Mit der Schaltflache Karte kénnen Sie durch mehrere Kartenbildschirme blattern.

n

Stummschaltung
ein-/ausschalten, TMC*,
Batterie und
GPS-Informationen.

Tippen Sie auf |/}
e
[E&! Stummschaltung ein/aus.

T
[m TMC-Verkehrsstatusanzeige. Fiir weitere Informationen siehe “Wie empfangt
der Mio Verkehrsinformationen?” auf Seite 63.

-!'r:sm‘ﬁ' Ladestandanzeige.

| Anzeige des GPS-Signalstatus. Das Symbol erscheint , sobald ein GPS-Fix
besteht. Ist es rot, ist kein GPS-Fix vorhanden. Zur Anzeige der Empfangsstarke eines
GPS-Fix werden mindestens ein und héchstens vier vertikale Balken
eingeblendet.

11, um zu erweitern und folgende Optionen einzublenden:

* Die TMC-Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.
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Wie verwende ich das Kartenmenii?

Mit dem Karten-Menii kénnen Sie von den Bildschirmen 3D- und 2D-Karte die Navigationsfunktionen aufrufen.

Otto-Braun-Stralle
MHavigieren Zu
Details anzeigen
Nachstgelegener POI
Gebiet umfahren
Tur Tour hinzufiigen

Route

1|:rpln:

Zeigt den Bildschirm Kartenmend an.

1. Tippen Sie auf |2}, um den Bildschirm 3D-Karte oder 2D-Karte anzuzeigen.

2. Mit Tippen und Ziehen bewegen Sie sich iiber die Karte an die gewiinschte Position.

3. Tippen Sie auf die Karte. Das Kartenmenii wird angezeigt.

Optionen des Kartenmeniis

Folgende Optionen stehen im Kartenmenti zur Auswahl:

Mentioption

Beschreibung

Navigieren zu

Berechnet die Route ab der aktuellen Position (sobald ein GPS-Fix vorliegt).

Details anzeigen

Zeigt den Bildschirm Vorschau an, der folgende Moglichkeiten bietet: Details der Position
anzeigen, Den Punkt zu einer Multistopp-Route hinzufiigen, Position unter den Favoriten
speichern, Zur Position navigieren.

Hinweis: Wenn die Fadenkreuze {iber einem Verkehrsereignis positioniert sind, wird mit Details
anzeigen stattdessen der Bildschirm Verkehrsmeldungsdetails angezeigt. Fiir weitere
Informationen siehe “Wie zeige ich eine Liste aller Verkehrsereignisse auf meiner Route an?” auf
Seite 65.

Néchstgelegener POI

Zeigt den Bildschirm POI-Kategorie auswahlen an. Wahlen Sie die Kategorie aus, danach PO/
suchen und danach das Sonderziel aus, zu dem Sie navigieren méchten. Fiir weitere Informationen
siehe “"Wie kann ich nach einem Sonderziel (POI) suchen?” auf Seite 31.

Gebiet umfahren

Fligt ein gesperrtes Gebiet hinzu, dessen Gréf3e Sie festlegen kdnnen. Weitere Informationen
erhalten Sie im Abschnitt “Wie kann ich ein gesperrtes Gebiet hinzufiigen?” auf Seite 50.

Gebiet nicht sperren

Loscht das ausgewdhlte gesperrte Gebiet. Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Wie
kann ich ein gesperrtes Gebiet [6schen?” auf Seite 50.

Zur Tour hinzufiigen

Fiigt den Punkt zu einer Multistopp-Route hinzu

Route

Zeigt den Bildschirm Route an, der folgende Méglichkeiten bietet:
Als Start einstellen. Legt die Position als Ausgangspunkt fest.

Demonstrieren. Startet die Routensimulation, die Navigation von lhrer aktuellen Position oder
lhrem Ausgangspunkt zum Fahrtziel zeigt.

Demonstration stoppen. Halt die Routen-Simulierung an.
Wegpunkt auslassen. Lasst den nachsten Halt auf einer Tour mit mehreren Zielen aus.

Zusammenfassung anzeigen. Zeigt eine Ubersicht lhrer Route an, einschlieBlich Abfahrtsort und
Fahrtziel sowie gesamter Distanz und voraussichtlicher Fahrtzeit.

Umleitung. Umleitung fiir Ihre Route, um die nachsten 1, 2, 5, 10 oder 20 Kilometer zu umfahren.
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Wie kann ich ein Gebiet vermeiden?

Der Mio kann eine Route berechnen, bei der ein bestimmter Bereich der Landkarte gesperrt wird. Gesperrte
Bereiche werden schattiert angezeigt.

fuinks: Tucholshystrate

ACHTUNG:
= Wenn keine alternative Route um das gesperrte Gebiet vorhanden ist, schlagt die Routenberechnung fehl.
«  Falls Ihr Ziel unter die Kategorie ,Bereich umfahren* fllt, fiihrt Ihr Mio Sie dennoch zu diesem Punkt.

Wie kann ich ein gesperrtes Gebiet hinzufiigen?
1. ppen Sie auf die Karte, um das Menii Landkarte anzuzeigen.
2. Wahlen Sie Gebiet umfahren.

3. Tippen Sie auf die Karte und ziehen Sie das gesperrte Gebiet auf die korrekte Grof3e und Position. Das
gesperrte Gebiet wird hinzugefigt.

Wie kann ich ein gesperrtes Gebiet l6schen?

1. Markieren Sie das gesperrte Gebiet, das Sie loschen mochten.

2. Tippen Sie auf das gesperrte Gebiet, um das Menii Landkarte anzuzeigen.
3. Wahlen Sie Sperrung aufheben. Das gesperrte Gebiet wird geldscht.

Wie kann ich alle gesperrten Gebiete l6schen?

~

El-> - N> - B &
Der Bildschirm Gespeicherte Informationen wird angezeigt.
1. Tippen Sie auf Gesperrte Gebiete lschen.

2. Wenn eine Warnung angezeigt wird, tippen Sie zur Bestatigung auf Ja. Alle gesperrten Gebiete werden
geloscht.
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Wie kann ich die Vorschau einer Route anzeigen?

Mit der Routendemonstration kénnen Sie:

« die Vorschau einer Route anzeigen.

= eine Route ohne GPS-Fix planen, beispielsweise in einem Gebaude.
Mit den folgenden Schritten kénnen Sie die Vorschau einer Route anzeigen.
1. Abfahrtsort wéhlen

a)  Wenn Sie einen GPS-Fix haben, miissen Sie den Abfahrtsort nur dann festlegen, wenn die errechnete
Route an einem anderen Punkt beginnen soll.

b)  Tippen Sie bei Ihrem Abfahrtsort auf den Bildschirm 3D-Karte oder auf 2D-Karte. Das Menii Landkarte
wird angezeigt.

Otta-Braun-Strale PP
Havigieren 2u ""h \
io— T s
| Details anzeigen [} X
Hathstgelegener POI
| Gebiet umfahren

B
Zur Tour hinzufiigen Fifh . H -

Route sy

c) Tippen Sie auf Route. Das Untermenii Route wird angezeigt.

d) Tippen Sie auf Als Start definieren. Das Menii Landkarte wird geschlossen und der gewahlte Ort wird
als Ihr Abfahrtsort eingestellt.

2.  Zielpunkt auswahlen

Q

Wabhlen Sie |hr Fahrtziel entweder (iber den Adresseingabe-Assistenten oder das Kartenmenii:

)
) Suchen Sie Ihr Fahrtziel aus.

=

o)

) Tippen Sie auf Ihr Fahrtziel, um das Kartenmenii anzuzeigen.

a

) Wahlen Sie Navigieren zu. Das Kartenmenii wird geschlossen und der Bildschirm Karte zeigt die
errechnete Route an.

3. Route demonstrieren

Q

) Sobald die Route errechnet wurde, kénnen Sie die Route demonstrieren:
)

b)  Tippen Sie auf die Karte und halten Sie sie zur Anzeige des Meniis Landkarte.

o)

)  Wabhlen Sie Route. Das Untermenii Route wird angezeigt.

d) Wabhlen Sie Simulieren. Auf dem Bildschirm Karte wird die berechnete Route als Demonstration
angezeigt.
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Wie kann ich meine Routenstatistik anzeigen?

Hinweis: Nicht auf allen Modellen verfiigbar.

Im Mio sind folgende Informationen abrufbar:

»  zuriickgelegte Distanz

«  Durchschnittsgeschwindigkeit

= Hochstgeschwindigkeit

= gesamte Fahrzeit

«  Aufenthaltszeit

Die Informationen werden auf zwei Arten dargestellt:
= Informationen iiber die aktuelle Fahrt

» Informationen iber alle bisherigen Fahrten bzw. seit dem letzten Zuriicksetzen des Kilometerzahlers.
Wie kann ich Statistiken iber meine aktuelle Route anzeigen?

Der Bildschirm Tageskilometerzéhler — Aktuelle Route zeigt statistische Informationen iiber Ihre aktuelle Fahrt
an

=l - K- ==

Hinweis: Durch langes Gedriickhalten der oberen rechten Schaltfléche des Hauptkartenbildschirms gelangen Sie ebenfalls zu
dieser Funktion.

Der Bildschirm Tageskilometerzahler - Aktuelle Route wird angezeigt.

Kilometerzahler - Aktuslle Route

Entfernung 140 m
Durchschmttsgeschwindigheit B4 km/h
Hechstgeschwindigheit B7 km/h
Leit 0 min
Stilistandzeit 0 min

Wihlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann...
Statistiken fiir alle bisherigen Fahrten tippen Sie auf , zur Anzeige des Bildschirms Tageskilometerzéhler -
anzeigen mochten allgemein.

den Kilometerzahler zuriicksetzen mochten | tippen Sie auf Zuriicksetzen.

Tippen Sie zum Zuriicksetzen auf Ja. Der Bildschirm Tageskilometerzéhler-
Aktuelle Route wird angezeigt.
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Wie kann ich Statistiken zu allen bisherigen Fahrten anzeigen?

Auf dem Bildschirm Tageskilometerzéhler - allgemein finden Sie statistische Informationen fiir alle bisherigen
Fahrten bzw. seit dem letzten Zuriicksetzen des Kilometerzahlers.

=N ~ BN~ == - ke

Der Bildschirm Tageskilometerzahler - allgemein wird angezeigt.

Rilometerzhhler - allg.

Entfernung 0m
Durchschnittsgescheindsghet 79 km/h
Hochstgeschwindigheit B1 km'h
Teit 12 min
stilistangzent i min

Wabhlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann ...

Statistiken fiir meine Fahrtprotokolle
ansehen

tippen Sie auf , zur Anzeige des Bildschirms Fahrtenschreiber.

Statistiken fiir Ihre aktuelle Route anzeigen
mochten

tippen Sie auf, um den Bildschirm Tageskilometerzéhler - Aktuelle Route
anzuzeigen.

den Kilometerzahler zurlicksetzen mochten

tippen Sie auf Zuriicksetzen. Ein Warnhinweis wird angezeigt.

Tippen Sie zum Zuriicksetzen auf Ja. Der Bildschirm Tageskilometerzéhler -
allgemein wird angezeigt.
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Wie kann ich meine Fahrtprotokolle ansehen?
Hinweis: Der Fahrtenschreiber ist nur bei einigen Modellen verfiigbar.

Der Bildschirm Fahrtenschreiber wird zur Aufnahme und zur Ansicht von Fahrtprotokollen Ihrer aktuellen Fahrt
verwendet. Der Fahrtenschreiber speichert Protokolle nur, wenn Sie die Speicherung der Protokolle ausgewahlt
haben.

= > = -
Der Bildschirm Fahrtenschreiber wird angezeigt.

Aktuelle Route
Gestartet: Berliner Chausses
(R&18621

Entfernung:0 m

Protokalistops

Wabhlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann ...

Statistiken fiir alle bisherigen Fahrten tippen Sie auf , zur Anzeige des Bildschirms Kilometerzéhler - allgemein.
anzeigen moéchten

die Speicherung lhrer Fahrtprotokolle tippen Sie auf Protokollstopp.
beenden mochten

Ihre Fahrtprotokolle l6schen mochten tippen Sie auf Protokollstopp.

tippen Sie dann auf Protokolle loschen, um die Protokolle zu entfernen.
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Wie kann ich NavPix™ verwenden?

Hinweis: Die NavPix™-Funktion ist nur bei einigen Modellen verfiigbar.

Fotos, die mit einem GPS-Fix erstellt werden, werden NavPix ™ genannt und kénnen zur Navigation zum
fotografierten Standort verwendet werden.

Wie kann ich meine NavPix""-Fotos verwalten?

Albumverwaltung

Die Alben enthalten alle NavPix™-Fotos und zeigen sie als Miniaturansichten an. Sie kdnnen lhr NavPix

™

Bild in angepassten Alben auf dem internen Speicher des Mio ablegen.

E > B> > B

JEIE

L_ Suchen Belvedere Pal.. || Drottninghol Leaning Tow... |’ E

—_— Bsche l “ ”
-l
Ihids o & L
L n Efffel Tower ||Oslo Royal Pal The Hoftorer| J —

o 1

Element Beschreibung
Durchsuchen Zeigt den Bildschirm Album auswahlen an, in dem Sie ein anderes Album auswéhlen
konnen.
Léschen Loscht die ausgewihlten NavPix™-Fotos aus dem angezeigten Album.
Zeigt den vorherigen Bildschirm an.
Albumtitel Der Name des Albums. Durch Antippen dieser Leiste kehren Sie zum Hauptmend zurtick.
NavPix™

-Miniaturansicht

Eine NavPix™-Miniaturansicht im angezeigten Fotoalbum.

Um ein NavPix™-Foto auszuwihlen, tippen Sie auf die Miniaturansicht. Der Bildschirm
NavPix™-Details wird angezeigt.

Um mehrere NavPix " ™-Fotos auszuwahlen, tippen Sie auf die erste Miniaturansicht und
ziehen sie iiber die anderen. Nachdem NavPix™-Foto ausgewahlt wurde, wird es griin
umrandet dargestellt.

Hinweis: Wenn dem NavPix™-Foto ein Name gegeben wurde, wird er unter dem
NavPix™-Foto angezeigt. Wenn dem NavPix™-Foto kein Name gegeben wurde, wird
der Dateiname des NavPix™-Fotos angezeigt.

Bildlauftasten

Verwenden Sie die Bildlauftasten, um in den NavPix™-Fotos zu blattern.

~ o)

A

Wird angezeigt, wenn das Foto ein NavPix"™-Foto ist; mit integrierten
GPS-Koordinaten.
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Wie kann ich NavPix ™-Fotos aus einem Album léschen?

Das NavPix ™ Bild kann aus einem Album des internen Speichers lhres Mio gelscht werden.

Hinweis: Wenn Sie ein NavPix™-Foto als Favoriten gespeichert haben, so wird der Favorit nicht gemeinsam mit dem
NavPix™-Foto geldscht.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm Album auf Suchen. Der Bildschirm Album auswéhlen wird angezeigt.
2.  Wabhlen Sie das Album aus, das Sie betrachten mochten.

3. Tippen und halten Sie die zu l8schenden NavPix™-Fotos und ziehen Sie diese {iber den Bildschirm. Wenn
ein NavPix™-Foto ausgewahlt ist, wird es rot umrandet. Um eine Auswahl zu verwerfen, tippen und
ziehen Sie erneut {iber das NavPix™-Foto.

4. Wenn Sie mit der Auswahl fertig sind, tippen Sie auf Léschen.

5. Eine Warnung mit der Aufforderung zur Bestatigung bzw. zum Abbruch des Vorgangs wird angezeigt.
Wenn Sie bestétigen, werden die NavPix™-Fotos gel6scht.

Tipp: Auf dem Bildschirm Foto-Details kénnen Sie auch ein einzelnes NavPix™-Foto léschen.
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NavPix™-Verwaltung

Der Bildschirm NavPix™-Details zeigt Informationen zu Ihrem NavPix™-Foto an. Tippen Sie auf ein
NavPix™-Foto, um den Bildschirm Foto-Details anzuzeigen.

e

Topferstrafie, 01067 Dresden,
Sachsen, Deutschland

aeEae

. | Show on map

Laschen
[ 1

ol
=]

Element

Beschreibung

Miniaturansicht

Eine Miniaturansicht des NavPix™-Fotos. Tippen Sie hierauf, um das NavPix™-Foto
im Vollbildmodus anzuzeigen.

o

NavPix™-Titel

Der Titel des NavPix " -Fotos. Tippen Sie auf Bearbeiten, um einen Titel anzugeben
oder den vorhandenen zu bearbeiten.

]

Auf Karte anzeigen

Ist diese Option ausgewahlt, wird an der Position, an der das NavPix™-Foto
aufgenommen wurde, ein Symbol auf der Karte angezeigt.

Hinweis: Auf Karte anzeigen ist nur dann verfiigbar, wenn es sich um ein NavPix™
-Foto mit integrierten GPS-Koordinaten handelt.

Tippen Sie, um zum Album zuriickzugelangen.

@9

Datum/Uhrzeit und
Koordinaten der
Position

Zeigt die Uhrzeit und das Datum des NavPix™-Fotos an. Zeigt die GPS-Koordinaten
an, sofern verfiigbar.

Tippen Sie, um durch das Album zu blattern.

~ o

Zuweisen Wenn dem NavPix™-Foto GPS-Koordinaten zugewiesen sind, kénnen Sie hiermit das
NavPix™-Foto einem vorhandenen Favoriten zuweisen.
Bearbeiten Ermoglicht Ihnen, den Namen des NavPix ™-Fotos mithilfe des Bildschirms Tastatur zu
bearbeiten.
Léschen Loscht ein NavPix™-Foto aus dem Album Ihres Mio.

Die Route wird berechnet und auf dem Bildschirm 3D-Karte angezeigt.

Hinweis: Diese Schaltflache ist nur dann verfiigbar, wenn es sich um ein
NavPix™-Foto mit integrierten GPS-Koordinaten handelt.
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Wie kann ich ein NavPix"™-Foto im Vollbildmodus anzeigen?

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm NavPix™-Details auf die Miniaturansicht des NavPix™-Fotos. Das
NavPix™-Foto wird im Vollbildmodus angezeigt.

Hinweis:: Die Symbole verschwinden nach ein paar Sekunden; tippen Sie auf den Bildschirm, damit sie wieder erscheinen.

2. Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann ...

das NavPix™-Foto vergroRern mochten tippen Sie auf [a

das NavPix™-Foto verkleinern mochten tippen Sie auf [a

s, TM P == —_—
das NavPix™-Foto drehen méchten tippen Sie auf [ O . Das NavPix™-Foto wird bei jedem Tippen auf [ O eine

Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn gedreht. Das NavPix™-Foto wird
separat abgespeichert.

Teile des NavPix™-Fotos auRerhalb der | tippen und halten Sie das NavPix™-Foto und ziehen Sie es iiber den
Bildschirmgrenzen anzeigen méchten Bildschirm.

durch die NavPix™-Fotos blattern tippen Sie auf _

mochten

zum Bildschirm NavPix™-Details ti i -
ppen Sie auf .
zuriickkehren moéchten

Wie kann ich eine NavPix™-Beschreibung bearbeiten oder hinzufiigen?

Sie kénnen lhrem NavPix™-Foto eine Beschreibung zuweisen oder eine vorhandene Beschreibung &ndern. Die
Beschreibung darf maximal bis zu 34 Zeichen lang sein.

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm NavPix™-Details auf Bearbeiten. Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf die jeweiligen Zeichen. Die Beschreibung erscheint am oberen Bildschirmrand.

Fravenkirche: die Batkone

3. Wenn der Name vollstandig ist, tippen Sie auf [J§Z1. Der Bildschirm NavPix™-Details wird mit der
neuen Beschreibung unter der NavPix™-Miniaturansicht angezeigt.

Hinweis: Eine Beschreibung kann zu lhrem NavPix™ hinzugefiigt werden und eine bestehende Beschreibung kann geéndert
werden, aber nur dann, wenn Sie das NavPix™ als POl oder als Favorit gespeichert haben. Fiir weitere Informationen, siehe
“Wie speichere ich ein NavPix™-Foto als Favoriten?” auf Seite 60 oder siehe “Wie speichere ich ein NavPix™-Foto als
Sonderziel?” auf Seite 60.
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Wie navigiere ich zu einem NavPix""-Foto?

Ihr Mio enthilt vorinstallierte NavPix™-Fotos, zu denen Sie navigieren kénnen. Wenn Sie noch kein
NavPix ™-Foto angesteuert haben, werden drei der vorinstallierten NavPix™-Fotos auf dem Bildschirm Go
To NavPix™ angezeigt. Andernfalls werden die drei zuletzt verwendeten NavPix™-Fotos eingeblendet.

Hinweis: Zum Navigieren zu einer NavPix™™-Position muss entweder ein GPS-Fix vorhanden sein, wenn das NavPix " ™-Foto
aufgenommen wird, oder GPS-Koordinaten wurden mithilfe von MioMap hinzugefiigt.

Wie navigiere ich zu einem kirzlich verwendeten NavPix™-Foto?

EN > B> O

=is
_ Wanz e uﬁ lmr:e J
Ble|w
Hach Namen In der Nihe

suchen | suchen

1.

3D-Karte wird angezeigt.

Wie navigiere ich zu einem NavPix™, das ich aufgenommen oder heruntergeladen
habe oder das vorinstalliert war?

El->EN-> P B

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Album ein NavPix™-Foto aus und tippen Sie auf das Foto. Der Bildschirm
NavPix™-Details wird angezeigt.

19:34
11.02.2008

oo oe
1 4D

Topferstralie, 071067 Dresden, Eearberten

Sachsen, Deutschland
7] Showonmap Liiehen

3D-Karte wird angezeigt.
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Wie speichere ich ein NavPix'"-Foto als Favoriten?

Hinweis: Wenn Sie ein NavPix™-Foto einem vorhandenen Favoriten zuweisen, wird nur das Bild und nicht dessen
GPS-Koordinaten dem Favoriten zugewiesen.

El->EBE->$-> B

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Album ein NavPix ™-Foto aus und tippen Sie auf das Foto. Der Bildschirm
NavPix™-Details wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf dem Bildschirm NavPix™-Details auf Speichern. Der Bildschirm Foto zuweisen wird
angezeigt.

3. Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann...

den Namen des Favoriten bearbeiten mochten | tippen Sie auf . Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.
Geben Sie einen Namen fiir Ihren Favoriten ein und tippen Sie auf .

das NavPix™-Foto als Favoriten speichern tippen Sie auf Favorit speichern und wahlen Sie einen neuen Favoriten in
méchten (wenn GPS-Koordinaten dem Foto der Liste aus. Das NavPix " ™-Foto wird als neuer Favorit abgespeichert
zugeordnet sind) und der Bildschirm Foto-Details wird angezeigt.

Hinweis: Sie kénnen ein NavPix™-Foto nicht als Favoriten speichern,
wenn keine GPS-Koordinaten vorhanden sind.

ein Foto unter einer Adresse speichern méchten | tippen Sie auf Favorit speichern und wahlen Sie einen Favoriten in der
Liste aus. Das NavPix™-Foto wird einem Favoriten zugewiesen und der
Bildschirm Foto-Details wird angezeigt.

Wie speichere ich ein NavPix""-Foto als Sonderziel?
Hinweis: Nur NavPix™-Fotos mit integrierten GPS-Koordinaten kénnen als Sonderziel gespeichert werden.
ST EE-> BB

1. Wahlen Sie auf dem Bildschirm Album ein NavPix™-Foto aus und tippen Sie auf das Foto. Der Bildschirm
NavPix™-Details wird angezeigt.

R
e I

| v o oae [IMWJ
| r&ro J

Tapferstralie, 01067 Dresden, [Bnrhtu.-ll
Sachsen, Deutschland Epe—

2. Tippen Sie auf dem Bildschirm NavPix™-Details auf Speichern. Der Bildschirm Foto zuweisen wird
angezeigt.

m|m-u-u | =8 )

Frauenkirche: die Balkone
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3. Tippen Sie auf Als POI speichern. Der Bildschirm POI-Kategorie auswahlen wird angezeigt.

4.  Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

den Namen des Sonderziels bearbeiten
mochten

tippen Sie auf . Der Bildschirm Tastatur wird angezeigt.
geben Sie einen Namen fiir das Sonderziel ein und tippen Sie danach auf

st

das NavPix"™-Foto als Sonderziel speichern
méchten (wenn GPS-Koordinaten dem Foto
zugeordnet sind)

tippen Sie auf Als POI speichern und wahlen Sie eine POI-Kategorie in der
Liste aus, tippen Sie danach auf 72 .

Hinweis: Sie kénnen ein NavPix™-Foto nicht als Favoriten speichern,
wenn keine GPS-Koordinaten vorhand en sind.

eine neue angepasste POI-Kategorie erstellen
und ein NavPix™-Foto als Sonderziel
speichern méchten

tippen Sie auf Neue Kategorie, um eine angepasste POI-Kategorie zu
erstellen. Der Bildschirm Tastatur wird eingeblendet.

geben Sie einen Namen fiir das Sonderziel ein, tippen Sie danach auf
| 8% . Der Bildschirm POI-Kategorie auswéhlen zeigt die neue
POI-Kategorie an.

wahlen Sie die POI-Kategorie in der Liste aus und tippen Sie auf %
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Was ist Mio Connect (Local Search)?

Hinweis: Nicht auf allen Modellen verfiigbar.

Mit Hilfe von ,Mio Verbinden" kénnen Sie nach POls, die Sie mit MioMore Desktop heruntergeladen haben,

suchen und diese ansteuern.

Wie kann ich mit Mio Connect nach einem POI suchen?

= > - @

1. Tippen Sie auf MioMore Speicherorte.
Der Bildschirm Ergebnisliste wird angezeigt.

(3.73km) Tulip Inn Hotel
10.0km ) Schulz Menika Dr. Arztin fir Inn.....
{2.4%km| Wenddland Wolfgang Dr. med. F..
(2.08km) Pitschulat Brita Dipl.-Med. Fac...

2. Tippen Sie auf ein POI.

Der Bildschirm Vorschau wird angezeigt.

—— = -
| /i |

“% [ _J
Kinzed Peter Nr. Arze filr Inn. Med. Einfugen
Bunckarstr, 17, 10437, Barlin, DE L
10 30) 4455395 l!'wchlm

3. Wahlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann ...

zu lhrem Fahrtziel navigieren mochten

tippen Sie auf [[Z7Zal%. Nun wird die Route berechnet und auf dem
Bildschirm 3D-Karte dargestellt.

Ihre Position auf dem Bildschirm Karte
anzeigen moéchten

tippen Sie auf die Karte, um die Position auf dem Bildschirm 2D-Karte
anzuzeigen.

mehr Informationen tiber lhre POI erhalten

tippen Sie auf Mehr.
Der Bildschirm Fahrtziel-Details wird angezeigt.

den POI einer Fahrt mit mehreren Stopps
hinzufiigen

tippen Sie auf Einfiigen.

Der Bildschirm Multistipp-Routenplaner wird angezeigt. Die Adresse wird als
Wegpunkt in der Multistopp-Route gelistet. Siehe “Wie kann ich eine Fahrt
mit mehreren Zwischenstationen erstellen?” auf Seite 27.

den POl als ,Mein Zuhause" speichern

tippen Sie auf Speichern.
Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.

tippen Sie auf Zuhause speichern.

den POl als Favorit speichern

tippen Sie auf Speichern.
Der Bildschirm Neuer Favorit wird angezeigt.

tippen Sie auf Favorit speichern.
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Wie erhalte ich aktuelle Verkehrsinformationen? (nur
Modelle w3hlen)

Hinweis: Verkehrsinformatinen sind nur bei ausgewahlten Modellen und nur in bestimmten Landern verfiigbar.

Der Mio kann aktuelle Verkehrsinformationen fiir alle Hauptverbindungsstraf3en und Autobahnen empfangen,
so dass Sie Verzégerungen auf lhrer Route vermeiden kdnnen. Ereignismeldungen und Verkehrssymbole werden
angezeigt, wenn sie auftreten. Wenn eine Ereignismeldung lhre aktuelle Position verdeckt, wird die Karte
angepasst, um sowohl die Meldung als auch Ihre Position anzuzeigen.

Wie empfangt der Mio Verkehrsinformationen?

Mithilfe von optionalem Verkehrszubehor konnen Sie auf Ihrem Mio aktuelle Verkehrsinformationen
empfangen. Der TMC-Service ist kostenlos.

Hinweis: Um Verkehrsinformationen empfangen zu kénnen, miissen Sie lhren Mio mit dem Auto-Ladegerét verbinden.

Der Traffic Message Channel (TMC) ubertragt -Verkehrs- und Wetterinformationen tiber das FM Radio Data
System (RDS). UKW-Sender tibertragen TMC-Daten in einem mehrminitigen Zyklus. Dabei werden Hunderte
von Ereignissen an TMC-Empféanger wie das Mio-Verkehrsmodul tibertragen.

Verkehrsstatus

Der aktuelle Verkehrsstatus wird durch die Farbe auf dem TMC-Symbol unten rechts auf den
Kartenbildschirmen angegeben.

Sie konnen den aktuellen Verkehrsstatus tber die Kartenbildschirme anzeigen, indem Sie auf'f&ﬁ. und danach
auf ﬁ tippen.

Die Tabelle enthalt die drei verschiedenen Verkehrsstatussymbole:

Verkehrsstatus | Beschreibung

@ Der TMC-Status erscheint grau, wenn das Modul aus einem der folgenden Griinde nicht aktiv ist:
Der Mio baut gerade eine Verbindung zum TMC-Dienst auf.

Der Mio kann keine TMC-Daten empfangen. Dies kann durch einen schlechten Funkempfang der
Umgebung bedingt sein.

Sie befinden sich in einem Land, das das Verkehrsmodul von Mio nicht abdeckt.

Tippen Sie, um den Bildschirm Verkehrsiibersicht anzuzeigen.

e Wenn der TMC-Status ist, liegt einer der folgenden Umsténde vor:

Sie sind in einem Land, das der Mio nicht unterstiitzt, es werden aber noch Verkehrsmeldungen auf der
Meldungsliste angezeigt.

Der Mio ist nicht mehr an das Mio-Verkehrsmodul angeschlossen, oder dieses erhélt keine
Stromversorgung mehr, es werden aber noch Verkehrsmeldungen auf dem Bildschirm Meldungsliste
angezeigt.

Tippen Sie, um den Bildschirm Verkehrsiibersicht anzuzeigen.

Wenn der TMC-Status ist, sind der Mio oder das Verkehrsmodul aktiv und empfangen
Verkehrsmeldungen.

Tippen Sie, um den Bildschirm Verkehrsiibersicht anzuzeigen.

Der Verkehrsstatus wird detaillierter auf dem Bildschirm Verkehr-Systemstatus angezeigt.
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Woran erkenne ich, dass eine Verkehrsmeldung erscheint?

Eingehende Meldungen werden entsprechend den Verkehrseinstellungen behandelt. Fiir weitere Informationen
siehe “Verkehr” auf Seite 85.

Wenn Sie in einem Gebiet unterwegs sind, in dem Sie den Verkehrsstatus empfangen kénnen, decodiert der Mio
die Meldungen und zeigt sie auf dem Bildschirm an. Ein Symbol zeigt die Position des Verkehrsproblems auf den
Kartenbildschirmen an. Wenn das Verkehrsproblem auf Ihrer Route liegt, wird ein akustisches Signal
ausgegeben. Wenn das Ereignis eine bestimmte Lange einer Strecke betrifft, wird die Straf3e hervorgehoben und
die Fahrtrichtung mit Pfeilen angegeben.

: Erstelusrahn BI211/Sundridge @
10m | j

|X'
i 9
M25 Reigate » Dartford :
J5 Sevenoaks » J4 Orpington

Unfall, Strafie gesperrt

Am unteren Bildschirmrand lhrer Strecke erscheint eine Meldung mit dem Namen und dem Abschnitt der
betroffenen Straf3e sowie der Art des Ereignisses. Die Meldung wird fiir acht Sekunden angezeigt und dann der
Meldungsliste hinzugefugt.
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Wie zeige ich eine Liste aller Verkehrsereignisse auf meiner Route an?

Der Mio fiigt alle eintretenden Verkehrsmeldungen nach ihrem Auftreten einer Liste hinzu, die auf dem
Bildschirm Meldungsliste angezeigt wird. Dieser Bildschirm kann nur angezeigt werden, wenn das TMC-Symbol

oder ist.

Tippen Sie auf dem Bildschirm Verkehrsiibersicht auf [ =]

M5 Relgate » Dartford
15 Sevencaks » J4 Orpington
Unfall, Strafle gesperrt

426 Tonbridge » Uckfleld
Southborough » Royal Tunbridge Wells

a9

AN

Fahrstreifen gesperrt i m
AZ32 Orpington <> Croydon (London)
West Wickham London <> West Wickham Lo... ~
‘_!_!d\!hr wird uber die Gegenfahrbahn geleitet L
Element Beschreibung
Meldungsbeschreibung | Anzeige der Meldungsdetails, darunter:
®  Name der Straf3e, an der das Ereignis eingetreten ist.
®  Anfangs- und Endort des Ereignisses.
> zeigt ein Ereignis von einem Ort zu einem anderen Ort an.
<> zeigt ein Ereignis zwischen Orten an.
®  Art der Meldung.
Meldungssymbol Zeigt das Symbol zur Anzeige der Verkehrsmeldungsart an. Fiir weitere Informationen

siehe “Verkehr und andere TMC-Ereignisse” auf Seite 122.

Tippen Sie, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

o9

Tippen Sie, um den Bildschirm Art der Ereignissortierung auswahlen anzuzeigen, auf dem Sie
die Ereignisse nach Entfernung, Straf3enname oder Zeit sortieren kénnen.

Positionsmelder

Anzeige |hrer Position auf dem Bildschirm Meldungsliste.

Bildlauftasten

Ermoglicht die Anzeige aller Verkehrsmeldungen, indem Sie hinauf- und hinunterblattern

Anzahl der Meldungen

S

Zeigt die Anzahl der Verkehrsmeldungen in der aktuellen Liste an
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Wie kann ich mir neueste Verkehrsinformationen anschauen?

Die Details einer vom Mio empfangenen Verkehrsmeldung kénnen auf mehrere Arten angezeigt werden.

Wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

Ort Option

Von jedem der Bildschirme, der Ihre | tippen Sie auf die angezeigte Verkehrsmeldung. Der Bildschirm Meldungsdetails
Strecke anzeigt erscheint.

Auf dem Bildschirm tippen Sie auf
Verkehrsiibersicht

| Der Bildschirm Ereignisliste erscheint.

Wabhlen Sie die Verkehrsmeldung aus, die angezeigt werden soll, und tippen Sie auf
die Meldung. Der Bildschirm Meldungsdetails erscheint.

Auf dem Bildschirm Kartenmenti tippen Sie auf das Verkehrssymbol, das den Ort der Verkehrsmeldung anzeigt, und
halten Sie es gedriickt. Das Menii MAP-Ansicht erscheint.

tippen Sie auf Details anzeigen. Der Bildschirm Meldungsdetails erscheint.

22,2 km voraus B
Pruene 1 e |—
AZ20 Swanley » New Cross (London)

Vion: Lee Londan
Bis: Lewisham London
Fahrstreffen gesperrt

adter: O min

 © |
Netne Umleitung empfoblen
Umleitung 800 m langer Karte zeigen

Element Beschreibung

Meldungsbeschreibung | Uhrzeit, zu der die Verkehrsmeldung empfangen bzw. zuletzt aktualisiert wurde.

®  Name der Straf3e, an der das Ereignis eingetreten ist.

®  Anfangs- und Endort des Ereignisses.
> zeigt ein Ereignis von einem Ort zu einem anderen Ort an.
<> zeigt ein Ereignis zwischen Orten an.

®  Artder Meldung.

Meldungssymbol Zeigt Symbol zur Anzeige der Verkehrsmeldungsart an.
Angaben zu Anzeige der bestehenden Umleitungsempfehlungen, falls es welche gibt. Fiir weitere
Umleitungen Informationen siehe “Woran sehe ich, dass es eine Umleitungsempfehlung gibt?” auf Seite
67.

Tippen Sie, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

@9
W

Tippen Sie auf _# | um die nichste Verkehrsmeldung in der Liste anzuzeigen. Tippen Sie
auf| € , um die vorherige Verkehrsmeldung der Liste anzuzeigen.

Anzahl der Meldungen | Zeigt die Zahl der Verkehrsmeldungen, die aktuell dargestellt werden, und die gesamte
Anzahl der Verkehrsmeldungen in der Liste an.

R Tippen Sie, um eine neue Route zu initiieren und das Ereignis zu umfahren. Nur verfiigbar,

a
~ ] o
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Element Beschreibung

wenn eine Umleitung oder eine neue Route verfiigbar sind.

Hinweis: Ein nicht gesperrtes Gebiet wird durch & =T dargestellt und wird angezeigt,
nachdem eine Umleitung berechnet wurde.

Woran sehe ich, dass es eine Umleitungsempfehlung gibt?

Wenn ein Verkehrsereignis oder eine Freigabe auf einer Route eintritt, wird immer eine Umleitung empfohlen.
Die Umleitungsmeldung erscheint in der Statuszeile auf den Bildschirmen, auf denen Ihre Route erscheint. An
der Ereignisposition auf den Bildschirmen 3D- und 2D-Karte erscheint ein Umleitungssymbol.

Hinweis: Umleitungen fiir Verkehrsereignisse oder Freigaben werden nur fiir vorberechnete Routen empfohlen.
Wie umfahre ich eine Verkehrsstérung auf meiner Route?
Tippen Sie auf dem Bildschirm Verkehrsiibersicht auf [ "=

1. Tippen Sie auf dem Bildschirm Ereignisliste auf das Ereignis, das umfahren werden soll. Der Bildschirm
Meldungsdetails erscheint.

2. Wenn eine Umleitung berechnet wurde, damit ein Ereignis auf der Route umfahren werden kann, kann die
Option [[5asi| gewahlt werden. Tippen Sie, um die neue Route zu akzeptieren und das Ereignis zu
umfahren. Der Bildschirm 3D-Karte erscheint.

Wie mache ich das Umfahren eines Ereignisses auf meiner Route riickgangig?

Wenn Sie das Umfahren eines Ereignisses gewahlt haben und eine neue Route berechnet worden ist, kénnen Sie
die Umleitung riickgéngig machen und zur alten Route zuriickkehren.

1. Klicken Sie auf dem Bildschirm Ereignisliste auf das Ereignis, das nicht umfahren werden soll. Der
Bildschirm Meldungsdetails erscheint.

2. Die Angaben zur neuen Route erscheinen am unteren Bildschirmrand.

Wenn eine Umleitung berechnet wurde, kann die Option [JE7s gewéhlt werden. Tippen Sie, um die
neue Route zu akzeptieren. Der Bildschirm 3D-Karte erscheint.

Wie vermeide ich automatisch alle Verkehrsereignisse und Freigaben auf meiner
Route?

Um alle Verkehrsereignisse und Freigaben automatisch zu vermeiden, siehe “Verkehrsereignisbenachrichtigung”
auf Seite 86.
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Verkehrsmeldungen

Auf dem Bildschirm Meldungsdetails erscheinen Angaben zum Umleitungsstatus.

Meldungen Umleitung nicht verfigbar

Wenn eine Umleitung nicht verfiigbar ist, erscheint eine der folgenden Meldungen:

Meldung

Beschreibung

Diese Verkehrsmeldung kann nicht gefunden werden.

Diese Freigabe kann nicht gefunden werden.

Fiir die Verkehrsmeldung kann keine spezifische Position
bestimmt werden.

Diese Verkehrsmeldung hat keine Auswirkung auf lhre
Route.

Diese Freigabe hat keine Auswirkung auf Ihre Route.

Die Verkehrsstorung befindet sich nicht auf dem aktuellen
Abschnitt Ihrer Route oder liegt hinter lhrer aktuellen Position.

Diese Verkehrsstorung wird umfahren.

Sie haben diese Freigabe akzeptiert.

Die Verkehrsstorung befindet sich nicht auf dem aktuellen
Abschnitt Ihrer Route.

Sie sind zu weit entfernt fiir eine neue Strecke.

Sie sind zu weit entfernt, um diese Freigabe zu akzeptieren.

Die Verkehrsstorung ist gegenwartig zu weit entfernt, um lhre
Fahrt zu beeinflussen.

Umleitung nicht gefunden

Freigaberoute nicht gefunden

Es konnte keine Umleitung/neue Strecke berechnet werden.

Meldungen Empfohlene Umleitung

Wenn eine Umleitung empfohlen wird, erscheint eine der folgenden Meldungen:

Meldung Beschreibung

Umleitung suchen....

Route neu berechnen.... Fortschritt in %.

Der Mio berechnet eine neue Route. Wahrend der Routenberechnung erscheint der

Hinweis: Durch Verlasssen des Bildschirms vor vollstédndiger Berechnung der neuen
Route wird die Operation abgebrochen.

Entfernung der Umleitung....

Anderung der Freigabe

Es wurde eine Umleitung berechnet. Der Unterschied zwischen dem Abstand Ihrer
gegenwartigen und der vorgeschlagenen neuen Route wird angezeigt.
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Was kann ich anpassen?

Zur Verbesserung Ihres Navigationserlebnisses stehen verschiedene Einstellungsbildschirme zur Verfligung.

= > B - S
RALANE AR AR

Karten-POIs GPS-Status

HEEaEE

Einstellungen 1/3 Einstellungen 2/3

Hinweis: Die Einstellungen-Bildschirme kénnen sich, abhéngig von Ihrem Mio-Modell, von den oben dargestellten

unterscheiden.

= Um zu den Einstellungen-Bildschirmen zu gelangen, tippen Sie auf &

= Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuzukehren, tippen Sie auf @
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Routenoptionen

Die Navigation lasst sich durch Andern einzelner Aspekte von Routen und Routenberechnungen verbessern. Die
Routenoptionen sind eine Auswahl von vier Bildschirmen.

Routenberechnung 1/5
\-\
N G
Routentyp
— 1 \ J—
Kiirzeste Strecke Schnellste Route

Autobahn bevorzugt

— — [
Selten Haufig

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann...

den Routentyp dandern méchten verschieben Sie den Routentyp-Regler in Richtung Schnellste Route, damit die
schnellste Route starker bei der Berechnung der Route beriicksichtigt wird.

verschieben Sie den Routentyp-Regler in Richtung Kiirzeste Strecke, damit die
kiirzeste Entfernung stérker bei der Berechnung der Route beriicksichtigt wird.

Hinweis: Die Auswahl der Kiirzesten Entfernung statt der Schnellsten Route kann eine
viel ldngere Reisezeit zur Folge haben.

die Einstellung fiir Autobahnen verschieben Sie den Regler fiir Autobahn bevorzugt in Richtung Selten, damit nach
andern mochten Méglichkeit andere Straf3en als Autobahnen bei der Berechnung der Route
berticksichtigt werden.

Hinweis: Damit werden Autobahnen nicht vollstandig aus der Routenberechnung
ausgeschlossen.

verschieben Sie den Regler fiir Autobahn bevorzugt in Richtung Haufig, damit nach
Méglichkeit Autobahnen bei der Berechnung der Route beriicksichtigt werden.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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~

StraBentypen 2/5
-

,@9@9“

Legen Sie Routeneinstellungen fiir die folgenden
StraBenarten fest:

Vermeiden Warnen

O &
¥ &
¥y &

MautstraBen
Unbefestigte StraBen

Strecken mit Fahren

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

gebihrenpflichtige StraRen umgehen méchten

eine Warnung erhalten mochten, wenn lhre
Route gebiihrenpflichtige Straf3en enthalt

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Mautstraf3en in der Spalte
Vermeiden.

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Mautstraf3en in der Spalte Warnen.
Die Warnung wird am Anfang jeder Fahrt angezeigt, die eine
gebiihrenpflichtige Straf3e enthalt.

unbefestigte Stralen umgehen moéchten

eine Warnung erhalten mochten, wenn lhre
Route unbefestigte Strafen enthalt

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Unbefestigte Straf3en in der Spalte
Vermeiden.

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Unbefestigte Straf3en in der Spalte
Warnen. Die Warnung wird am Anfang jeder Fahrt angezeigt, die
unbefestigte Straf3en enthalt.

Fahren umgehen méchten

eine Warnung erhalten mochten, wenn lhre
Route Strecken mit Fahren enthalt

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Strecken mit Féhren in der Spalte
Vermeiden.

Hinweis: Wenn Sie die Fahrrouten umgehen mochten, kann es sein, dass
Sie dadurch an der Navigation zwischen Landern gehindert werden, auch
wenn Briicken oder Tunnels bestehen.

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Strecken mit Féhren in der Spalte
Warnen. Die Warnung wird am Anfang aller Fahrten angezeigt, die eine
Strecke mit Fahren enthalten.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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StraBentypen 3/5

Diesen speziellen Bereich kénnen Sie einrichten; es handelt sich dabei um die Region, die Sie beim Berechnen
einer Strecke umfahren moéchten. Beispiel: In Griechenland diirfen Sie nicht in der Umweltzone fahren, wenn die
Luftverschmutzung ein bestimmtes Level erreicht hat.

Hinweis: Der tatsédchliche Nutzen dieser speziellen Zone variiert von Land zu Land.

~
-

~

Legen Sie Routeneinstellungen fiir die folgenden
StraBenarten fest:

Vermeiden Warnen

Besonderer Bereich D D

Gehen Sie wie folgt vor:

Yo > ¥ Ll >

Wenn Sie ...

Dann ...

einen bestimmten Bereich umfahren

eine Warnung erhalten, wenn |hre Route
einen bestimmten Bereich beinhaltet

wahlen Sie das ,,Bestimmter Bereich"-Kontrollkdstchen in der
»,Umfahren“-Spalte.

wdhlen Sie ,,Bestimmter Bereich" in der ,,Warnen"-Spalte. Die Warnung wird zu
Beginn jeder Fahrt angezeigt, die den festgelegten Bereich beinhaltet.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Fahreralarme g4/5

~
-

~

Warnungen

8 ‘Warnung! Verwenden Sie lhren Mio nicht
wahrend der Fahrt

D Geschwindigkeitswarnung aktivieren.
‘Wenn keine Hochstgeschwindigkeiten

[szowen [ © )

Gehen Sie wie folgt vor:

e 2 €F 5> 0 > Wl >

Wenn Sie ...

Dann...

eine visuelle Warnung aktivieren mochten, wenn der
Bildschirm Hauptmenii wéhrend der Fahrt aufgerufen
wird

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Warnung! Verwenden Sie lhren
Mio nicht wéhrend der Fahrt.

eine akustische Warnung aktivieren méchten, wenn
Sie eine bestimmte Geschwindigkeit erreicht oder
tberschritten haben

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Alarm bei
Geschwindigkeitsiiberschreitung.

Ihre bevorzugte Geschwindigkeit festlegen méchten

geben Sie die gewiinschte Geschwindigkeit im Feld km/h ein.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Datenerfassung 5/5

Se > > N > B - B> e

GPS-Protokollierung
D GPS-Datenprotokollierung aktivieren

D Streckenaufzeichnung aktivieren

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

ein GPS-Protokoll Ihrer Fahrten aufzeichnen
mochten

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen GPS-Datenprotokollierung aktivieren.

den Spritverbrauch aufzeichnen, der zur
Erstellung von Spesenberichten in MioMore
Desktop importiert werden soll

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Streckenaufzeichnung aktivieren.

Hinweis: Diese Option ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Landkartenanzeige

Sie konnen das Aussehen und das Verhalten der Karten-Bildschirme durch die Anpassung der Einstellungen der

Kartenanzeige andern.

Kartenanzeige 1/3
\\\ .9 v ¢
Y

o
Karten-Farbschema
B )
Kartenschema

@ Autom. Tag-/Nachtmodus

O

r:_ ) Nacht

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

das Farbschema dndern méchten

wahlen Sie lhr bevorzugtes Farbschema im Dropdownfeld
Kartenschema.

den Bildschirmkontrast automatisch einstellen méchten

wahlen Sie die Option Autom. Tag-/Nachtmodus.

den Bildschirmkontrast bei hellen oder dunklen
Bedingungen verbessern mochten

wahlen Sie entweder die Option Tag oder Nacht aus, um den
Kontrast manuell einzustellen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Kartenanzeige 2/3

o @ O - N

Karten-Darstellung
I';( Automatischer Zoom

[# Norden oben auf Bildschirm 20-Landkarte

[T,! Nicht befahrbare Straben anzeigen

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

wahrend der Navigation das automatische
Zoomen einschalten moéchten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Automatischer-Zoom am
Hauptkarten-Bildschirm. Wenn diese Option aktiviert ist, werden die
Bildschirme 3D-Karte, abhangig von lhrer Geschwindigkeit, zum optimalen
Anzeigen der Route automatisch vergrof3ert oder verkleinert.

Norden oben auf dem Bildschirm 2D-Karten
anzeigen méchten

aktivieren Sie Norden oben auf Bildschirm 2D-Karte.

Hinweis: Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird lhre Fahrtrichtung am
oberen Rand des Bildschirms 2D-Karte eingeblendet.

Einfahrt verboten-Symbole fiir gesperrte
Straf3en auf den Bildschirmen 2D-Karte und
3D-Karte anzeigen mochten

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Nicht befahrbare Straf3en anzeigen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Karte auswahlen 3/3

o2 U0 EE - N

Eurcpa D
]D
—

Gehen Sie wie folgt vor:

Nordamerika

Wenn Sie ... Dann ...

Karten von einem anderen Kontinent wahlen Sie einen anderen Kontinent. Danach werden die Karten fiir den neuen
verwenden méchten Kontinent geladen und der Bildschirm 3D-Karte wird angezeigt.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Karten-Sonderziele

Sonderziele (POIls) werden in Kategorien zusammengefasst. Sie kénnen angeben, ob Sie die Symbole aller
POI-Kategorien auf den Kartenbildschirmen ein- (oder aus)blenden oder nur Symbole ausgewahlter Kategorien
anzeigen mochten.

Méglicherweise interessieren Sie sich ausschlieflich fiir kulturelle Einrichtungen und méchten daher andere
Kategorien, z. B. Schulen, deaktivieren.

» W

T

mswht! Panoramablick |

j Ausstellungszentrum |

|_ Alle einschaiten J| Alle ausschalten J

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann...
alle POI-Symbole anzeigen mochten tippen Sie auf Alle einschalten.
keine POI-Symbole anzeigen méchten tippen Sie auf Alle ausschalten.

eine spezielle POI-Kategorie auswéhlen mochten, die auf | aktivieren Sie das Kontrollkastchen der gewiinschten
den Kartenbildschirmen angezeigt werden soll POI-Kategorie. iederholen Sie dies, bis alle gewiinschten
Kategorien ausgewahlt sind.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Lautstarke

% 2 A

Lautstarke

Leise

Touchscraen Antwert

iy

|| Audic
? Buchstaben aussprechen

tark

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

die Lautstarke erh6hen oder vermindern méchten

bewegen Sie den Schieber Lautstérke in Richtung Laut, um die
Lautstarke zu erhohen.

bewegen Sie den Schieber Lautstérke in Richtung Leise, um die
Lautstérke zu verringern.

einen Ton héren mochten, wenn Sie auf den
Touchscreen tippen

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Audio

Tastatur-Buchstaben ausgesprochen werden sollen

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Buchstaben aussprechen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Bildschirmanzeige

% B

Bildschirmhelligheit: Tag

Dunkel

Bildschirmhelligheit: Nache

Dunkel

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

die Bildschirmhelligkeit
andern mochten

bewegen Sie den Schieber Bildschirmhelligkeit in Richtung Hell, um die Helligkeit zu erhchen.
bewegen Sie den Schieber Bildschirmhelligkeit in Richtung Dunkel, um die Helligkeit zu
verringern.

Warnung: Der Mio kann zu heif3 werden, wenn der Wert der Helligkeitsanzeigeleiste auf Giber 70
% gesetzt wird, d. h. wenn mehr als sieben Rechtecke farbig sind. Aus diesem Grund sollten Sie
nach Méglichkeit eine niedrigere Helligkeitseinstellung verwenden.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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POI-Warnungen

Die Einstellungen fiir POI-Warnungen erméglichen es Ihnen, sicherheitsrelevante Warnhinweise fir
benutzerdefinierte POI-Kategorien einzustellen, die Sie {iber MioMore Desktop installiert haben

(Benutzerdefinierte POIs). Sie kénnen eventuell auch Warnungen fiir bestimmte POI-Kategorien einstellen, die
auf lhrem Mio vorinstalliert waren oder per Abonnement verfiigbar sind, z. B. Radarstandortdaten.

Hinweis: in Deutschland, Osterreich und der Schweiz ist dieser Dienst auf rechtlichen Griinden nicht verfiigbar.

Wenn eine Route festgelegt wurde, werden die Warnungen ausgeldst, wenn Sie sich in einer bestimmte
Entfernung (festgelegt durch die Einstellung Warnungsentfernung) zu Ihrem POI auf der Route befinden.

Wenn Sie keine Route festgelegt haben, erhalten Sie die Warnungen, sobald Sie sich in der Nahe des POls

befinden.

% B
B Radar D

B Radar - mebil

Radar - durchschnittlich

B Rradar - Rotlicht

Ls)

pOi-Kategorie auswah

1. Tippen Sie auf eine benutzerdefinierte Kategorie. Die Aktivierungseinstellungen fiir die ausgewéhlte

Kategorie werden angezeigt.

B Auf der Karte anzeigen
Art der Warnung

‘_;f Mit akustischem Alarm

™ .

!! Mit visuellem alarm
Warnung Entfernung

£l am oem  pmm o w3 m

2. Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

Orte dieser Kategorie auf der Karte anzeigen
mochten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Auf der Karte anzeigen.

einen akustischen Warnhinweis einschalten
mochten, wenn ein Ort dieser Kategorie in der
Néhe ist

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Mit akustischem Alarm.

einen visuellen Warnhinweis einschalten
mochten, wenn ein Ort dieser Kategorie in der
Néhe ist

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Mit visuellem Alarm.

die Entfernung festlegen méchten, bei der die
Warnungen ausgelost werden

verschieben Sie den Regler Warnungsentfernung, um die Entfernung
auszuwahlen, bei der die Warnungen eingeschaltet werden.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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GPS
GPS-Status

Signale werden von Satelliten des Global Positioning Systems (GPS) tibertragen, welche die Erde umkreisen. Der
Bildschirm GPS-Status bietet eine visuelle Darstellung der empfangenen Informationen.

Neben einem nach Norden gerichteten Kompass werden Langen- und Breitengrad, die die Orientierung in Grad
und die Geschwindigkeit angezeigt. Die Signalstarke der einzelnen Satelliten wird auf einem Balkendiagramm
veranschaulicht.

oo @ B 0 @

Satelliten-Signalstirke

Die an Ihrer aktuellen Position verfiigbaren Satelliten werden als graue, rote und griine Balken angezeigt.

Balkenfarbe | Beschreibung

Grau Kein Signal.

Rot Ein giiltiges Signal, das aber nicht zur Bestimmung lhrer Position verwendet wird.

Ein giiltiges Signal, das zur Bestimmung lhrer Position verwendet wird.

Neueinstellung Ihres GPS-Fix

Gelegentlich muss ein GPS-Fix riickgesetzt werden. Dies kann auftreten, wenn der Empfanger seit seiner letzten
Verwendung (iber eine grof3e Entfernung transportiert wurde, etwa in ein anderes Land, und noch immer
versucht, die vorherige Position zu ermitteln.

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann ...

das GPS zuriicksetzen mochten tippen Sie GPS zuriicksetzen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Einstellen des GPS-Modus

oo BN - G- N
GPS-Modus

@Nom.t

melnurind-nuﬂ\mrfﬁibarl

O EGNOS (nur in Europa verfugbar)

¢ | oPsModus eimstellen2/2 |

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann ...

GPS verwenden méchten wahlen Sie die Option Normal.

WAAS verwenden méchten wihlen Sie die Option WAAS (nur in den USA verfiigbar).
EGNOS verwenden méchten wiahlen Sie die Option EGNOS (nur in Europa verfiigbar).

Hinweis: WAAS (Wide Area Augmentation System) ist ein Navigationssystem, das von der Federal Aviation Administration
(FAA - Luftfahrtbundesamt) fiir die zivile Luftfahrt entworfen wurde, einer Abteilung des Verkehrsministeriums der USA (DOT).
EGNOS (European Geostationary Navigation Overlay Service) ist ein satellitenbasiertes Verbesserungssystem (SBAS), das
von der Europdischen Raumfahrtbehdérde, der Europaischen Kommission und EUROCONTROL entwickelt wird.

Tipp: Sie sollten die Standardeinstellungen nur dann &ndern, wenn der GPS-Empfang schlecht ist.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Sprache

> Bl > %

Sprachansage
9 Sprachansage aktivieren

[ # peutsch - weibiicn

—
1]
S

Sprache

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

die Sprachsteuerung
aktivieren mochten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sprachansage aktivieren.

die Bildschirmsprache
andern méchten

wahlen Sie auf dem Bildschirm Sprache Ihre bevorzugte Sprache und tippen Sie auf Ja.
Ihre Spracheinstellung wurde gespeichert und der Bildschirm Landkarte wird angezeigt.

das Sprachschema andern
mdochten

wabhlen Sie das bevorzugte Sprachschema in Sprachansage.

Hinweis: Nur Sprachschemata, die mit der gewahlten Sprache kompatibel sind, werden
angezeigt.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Verkehr

Hinweis: Verkehrsinformatinen sind nur bei ausgewahlten Modellen und nur in bestimmten Landern verfiigbar.

Sie konnen den aktuellen Verkehrssystemstatus anzeigen und die Optionen &ndern, indem Sie die

Verkehrseinstellungen anpassen.

Verkehrssystemstatus

%o El- A

ODER

Auf dem Bildschirm Verkehrsiibersicht:

°@

® wie B )

Empfang von Classic auf 100,9MHz

Bevorzugter Sender

| (Automatisch) [ S

Im Abschnitt Empfang werden Name und Frequenz der Funkstation angezeigt, von der die Verkehrsmeldungen
gerade empfangen werden. Ein Balken zeigt die Stéarke des eingehenden Signals an, je mehr griine Kreise
erscheinen, desto starker ist das Signal.

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

Ihren bevorzugten Radiosender &ndern
mochten

wahlen Sie lhren bevorzugten Radiosender im Dropdownfeld Bevorzugter Sender
aus.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Verkehrsereignisbenachrichtigung

w-o B - 4 -
ODER

Auf dem Bildschirm Verkehrsiibersicht:
<2 R

Q Benachrichtigung uber nahe
Verkehrsbehinderungen

[_ Benachrichtigung nur uber
Verkehrsbehinderungen auf meiner Route

[ Benachrichtigung nur, wenn Umieitung
em,|

len

| isch

L
g o

annehmen

Gehen Sie wie folgt vor:

> X

Wenn Sie ...

Dann...

die Benachrichtigung tiber Verkehrsmeldungen
ein-ausschalten mochten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Benachrichtigung iiber nahe
Verkehrsbehinderungen, um Benachrichtigungen tiber
Verkehrsbehinderungen zu erhalten.

deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benachrichtigung iiber nahe
Verkehrsbehinderunge, um keine Benachrichtigungen tiber
Verkehrsbehinderungen zu erhalten.

Hinweis: Ereignissymbole werden weiterhin auf den Bildschirmen 3D-
und 2D-Karte angezeigt.

uber Verkehrsmeldungen informiert werden
wollen, die Ihre aktuelle Route betreffen

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benachrichtigung nur tiber
Verkehrsbehinderungen auf meiner Route.

nformiert werden wollen, wenn es eine
Umleitungsempfehlung gibt

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Benachrichtigung nur, wenn
Umleitung empfohlen.

automatisch empfohlene Umleitungen
akzeptieren und die gednderte Route berechnen
wollen

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Empfohlene Umleitungen
automatisch annehmen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Art der Ereignissortierung auswdhlen

Auf dem Bildschirm Verkehrsiibersicht:

Verkehrsereignisse sortieren nach
@ Entfernung

C)‘ Strafienname

(_‘:' Alter

[ Mur Ereignisse auf meiner Route anzeigen

Wihlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann...

Ereignisse nach Entfernung sortieren méchten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Entfernung.

Ereignisse nach Straflenname sortieren méchten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen StrafRenname.

Ereignisse nach Zeit sortieren méchten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Alter.

nur Ereignisse sehen mochten, die Ihre Route
betreffen

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Nur Ereignisse auf meiner Route
anzeigen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Energie

oo N - X

Batreriestatus

Der Balken Batteriestatus zeigt den Prozentsatz der Ladung, die noch in der Mio-Batterie vorhanden ist;
Externe Stromversorgung wird angezeigt, wenn die Batterie von einer externen Stromquelle aufgeladen wird.

Um die Batterie aufzuladen, siehe “Wie erkenne ich den Batteriestatus?” auf Seite 14.

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

die Zeit andern méchten, nach der das
Gerat ausgeschaltet wird, wenn Sie
Batteriestrom verwenden.

tippen Sie auf das Feld Batteriestrom und wahlen Sie die Zeit, nach der das
Gerat ausschaltet. Wahlen Sie Nie fiir den Mio, um das Gerit erst dann
automatisch auszuschalten, wenn der Batteriestrom sehr schwach ist.

Hinweis: Wenn Sie Nie ausgewahlt haben, wird der Mio ausgeschaltet, wenn der
Batteriestrom sehr schwach ist.

die Zeit andern mochten, nach der das
Gerét ausgeschaltet wird, wenn Sie eine
externe Stromversorgung verwenden.

tippen Sie auf das Feld externe Stromversorgung und wahlen Sie die Zeit, nach
der das Gerat ausgeschaltet wird. Wahlen Sie Nie, damit der Mio nie
automatisch ausgeschaltet wird.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Tastatur

w-o -9

Tastaturvariante
() Alphabetisch (3, b, ¢ ..)

@ QWERTZ-5til verwenden

Adresssuche

|J—f Benutze Tastenfeld jabc, def) zur
"~ Adressuche

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

eine alphanumerische Tastatur fur die
Eingabe der Adresse verwenden méchten

wahlen Sie die Option Alphabetisch (a, b, c ...).

eine QWERTZ-Tastatur fiir die Eingabe der
Adresse verwenden mdochten

wahlen Sie die Option QWERTZ-Stil verwenden.

eine kleine Tastatur fiir die Eingabe der
Adresse verwenden mochten

wiahlen Sie die Option Benutze Tastenfeld (abc, def ...).

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Wie funktioniert die Texterkennung (abc, def ...)?

Die Texterkennung erméglicht die Suche nach Adressen durch einen einzelnen Tastendruck fiir jeden
Buchstaben, im Gegensatz zum mehrfachen Driicken von Tasten. Wenn Sie einen Buchstaben einer Adresse
eingeben, wird Ihr Mio alle moglichen Kombinationen mit der von Ihnen installierten Karte vergleichen und
bestimmen, welche Adresse Sie eingeben méchten.

Zum Beispiel:

Um London einzugeben, tippen Sie JKLMNO MNO DEF MNO MNO.

Ihr Mio wird alle méglichen Kombinationen vergleichen und “London” als Suchergebnis anzeigen. Sie kénnen
weitere Buchstaben eingeben, um die Suche einzuschranken.
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Einheiten

Sie konnen die von lhrem Mio verwendeten Einheiten andern, indem Sie die Einheiteneinstellungen anpassen.

Einheiten 1/2

o> IBH - ¥

Zeitformat
o 12 Stunden @ 24 Stunden

Entfernungseinheiten
@ Metrisch - Kilometer

(7) eritisch - Meilen
O Britisch - Meilen und Yards

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

das Uhrzeitformat andern mochten

wahlen Sie entweder das Zeitformat 12 Stunden oder 24 Stunden aus.

die Entfernungseinheiten dndern
mochten

wabhlen Sie den bevorzugten Entfernungs-Mafeinheitstyp aus den
Entfernungseinheiten-Optionen aus.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Hinweis: Entfernungseinheiten: Nur verfiigbar, wenn australisches, britisches, oder US-Englisch ausgewahlt ist.
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Einheiten 2/2

oo IEH - ¥ > 8

Positionsformat
O Dezimalgrad
@ Grad, Minuten und Sekunden

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

das Breiten-Langenpositionsformat
andern méchten

wahlen Sie entweder die Option Dezimalgrad oder die Option Grad, Minuten,
Sekunden aus.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Start

oo I - B > O

Baim Start

g Tutortal anzeigen

i_? Bildschirm Sprachauswahl anzeigen

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

das Lernprogramm anzeigen mochten,
wenn Sie den Mio einschalten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Tutorial anzeigen.

den Bildschirm Sprachauswahl anzeigen
mochten, wenn Sie den Mio einschalten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Bildschirm Bildschirm Sprachauswahl
anzeigen.

Ihre Einstellungen werden automatisch gespeichert.
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Gespeicherte Informationen

oo BB > B > &

Luletzt verwendete Orte loschen
Faveriten ldschen

Gebiete mit Yerkehrsbehinderungen loschen

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann...

zuletzt verwendete Orte l6schen
mochten

tippen Sie auf Zuletzt verwendete Orte l6schen.

Favoriten l6schen méchten

tippen Sie auf Favoriten [6schen.

gesperrte Gebiete l6schen mochten

tippen Sie auf Gebiete mit Verkehrsbehinderungen l6schen.

Werkseinstellungen wiederherstellen
mochten

tippen Sie auf Werkseinstellungen wiederherstellen.

Hinweis: Die Option Werkseinstellungen wiederherstellen l6scht nicht die
Letzten Positionen oder gespeicherte Favoriten-Ziele.

alle Einstellungen l6schen mochten;
zum Beispiel in einem Mietwagen

fiihren Sie alle oben genannten Schritte durch.

Wenn eine Warnung angezeigt wird, tippen Sie auf Ja.
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Lernprogramm

o Bl EE-> S

Dieses Lernprogramm wird Sie in die Grundfunktionen
Inres Mio einfuhren

[7] Lernprogramm beim Start anzesgen

Das Lernprogramm wird angezeigt, sobald Sie den Mio einschalten, sofern das Kontrollkdstchen Beim Start
anzeigen nicht deaktiviert wurde.

Das Lernprogramm kann jederzeit angezeigt werden:

Damit der Bildschirm Lernprogramm nicht bei jedem Start angezeigt wird, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen Beim Start anzeigen.

Um im Lernprogramm zu den néchsten Bildschirmen zu gelangen, tippen Sie auf 5. Um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzukehren, tippen Sie auf [JEg-
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Info

e~ N > EN > 0

Diese Einstellung enthalt Copyright- und Markeninformationen.

Shop Demo-Modus

oo I > BN - §

Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ...

Dann ...

eine Smart-Shop-Demo von MioMap
wiedergeben méchten

tippen Sie auf dem Bildschirm Einstellung auf Shop-Demo. Nach einer kurzen
Verzégerung wird die Route angezeigt.
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Was ist MioMore Desktop?

MioMore Desktop besteht aus mehreren Tools, die Sie fiir eine bessere Funktionsweise und den Zugriff auf
Produktinformationen tiber lhren Computer verwenden kénnen.
MioMore Desktop ermdglicht Ihnen:

= Softwareaktualisierungen

«  Karten zu verwalten

= Benutzerdefinierte POls zu verwalten

= Abonnements von Radarstandortdaten zu verwalten

« den Spritverbrauch aufzuzeichnen

=  Fotos mit Photo Album vom Mio zu iibertragen

= die Mio-Website nach Sonderangeboten zu durchsuchen

Hinweis: Wenn Sie mit Windows 2000 und XP arbeiten, wird Microsoft .NET 2.0 als Teil der MioMore Desktop-Installation auf
Ihrem Computer installiert.

Wie kann ich MioMore Desktop auf meinem Computer installieren?

ACHTUNG: Bevor Sie beginnen: Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer die Mindestsystemvoraussetzungen fiir MioMore

Desktop erfiillt, insbesondere sollten Sie sicherstellen:

« dass Internet Explorer 6 oder héher auf dem Computer installiert ist, bevor Sie MioMore Desktop installieren, auch
wenn dies nicht lhr Standard-Browser ist.

»  Wenn Sie Windows XP verwenden, stellen Sie sicher, dass Windows XP Service Pack 2 oder héher installiert ist, bevor
Sie MioMore Desktop installieren.

1. SchlieBen Sie alle ge6ffneten Programme auf dem Computer.

2. Legen Sie die MioMore Desktop-Anwendungs-DVD in das DVD-Laufwerk Ihres Computers ein. Der
Installationsassistent von MioMore Desktop wird gestartet.

Wenn |hr Computer die DVD nicht automatisch startet, starten Sie die Installation manuell:

Start - Ausfiihren.

Geben Sie D:\Install.exe ein, wobei D fiir den Laufwerksbuchstaben Ihres DVD-Laufwerks steht. Klicken
Sie auf OK.

ergen ) ergen o5}

3. Wahlen Sie die bevorzugte Sprache fiir MioMore Desktop aus.
4. Klicken Sie auf MioMore Desktop installieren.
5. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um MioMore Desktop zu installieren:

= Lesen und akzeptieren Sie den Lizenzvertrag fiir den MioMore Desktop, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.
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= Wahlen Sie einen Zielordner fiir den MioMore Desktop aus, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
= Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Fertigstellen. MioMore Desktop wird ge6ffnet.
6. Wenn Sie aufgefordert werden, den Mio an den Computer anzuschlief3en, gehen Sie wie folgt vor:

= Stecken Sie den breiteren Stecker des USB-Kabels direkt in einen USB-Anschluss Ihres Computers ein
(nicht in einen USB-Hub). SchlieRen Sie den kleineren Stecker an den USB-Anschluss an der Unterseite
des Mio an.

Tipp: Stecken Sie das USB-Kabel nach Méglichkeit in einen passenden USB-Anschluss an der Riickseite des Computers ein.

= Schieben Sie den Netzschalter in die Ein-Position, um lhren Mio einzuschalten. Der folgende
Bildschirm wird auf lhrem Mio angezeigt werden:

B im

7. Wenn Sie aufgefordert werden lhre Mio-Software zu aktualisieren, folgen Sie den Eingabeaufforderungen
auf dem Bildschirm.

Sie konnen jetzt mit MioMore Desktop Karten auf dem Mio installieren.
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MioMore Desktop-Funktionen

Hinweis: Abhangig von lhrem Mio-Modell, kdnnten bestimmte MioMore Desktop-Funktionen nicht funktionsfahig sein.
Tipp: Nachdem MioMore Desktop auf Inrem Computer installiert wurde, kénnen Sie die Anwendung iiber das Menii Start von
Windows aufrufen:

Start = Alle Programme = Mio > MioMore Desktop

Global
Western Europe

Eastern Europe
Asia

North America
Latin America
Oceania
Middle East

Explore more with Mib GPS; Ao

Element Beschreibung
Meniileiste Meniis, die Zugriff auf grundlegende Funktionen von MioMore Desktop bieten.
Mio online Zeigt die Mio-Website an.
Mio Connect Die Anwendung wird zur Suche und zum Installieren lokaler POls fiir eine Route

verwendet.

Hinweis: Nicht auf allen Modellen verfiigbar.

Meine Karten

Anwendung, die zur Installation und Verwaltung von Karten verwendet wird.

@9

Mein Abonnement

Informationen tiber aktuelle Abonnements, einschl. Abonnements von
Radarstandortdaten.

Bildersuche

NavPix™ auf einer Website suchen und herunterladen.

Hinweis: Diese Funktion wird von Flickr bereitgestellt.

~ ]

Photo Album

Anwendung, die zum Ubertragen von NavPix ™-Fotos vom Mio zum Computer
verwendet wird. Die Anwendung erméglicht lhnen Folgendes: Alben verwalten.
Kopieren, Léschen, NavPix™-Fotos oder Alben zwischen der NavPix™™-Bibliothek
und dem Mio und der NavPix™-Bibliothek auf lhrem Computer zu verschieben.

Benutzerdefinierte POIs

Anwendung, die es Ihnen ermdglicht, benutzerdefinierte POIs zu importieren.

o )]

Spritverbrauch

Verwendet die Datenaufzeichnung auf Ihrem Mio, die es lhnen erméglicht,
Spesenberichte iiber den Kilometerstand/den geschéatzten Spritverbrauch lhrer Route
Zu generieren.
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Element Beschreibung

m Sprach-iubertragung Anwendung, die es Ihnen ermdglicht, Sprachdateien auf dem Mio zu installieren oder
zu entfernen.

Aktivierung Anwendung, mit deren Hilfe ein Produktschliissel erstellt wird, wenn Sie ein
Abonnement kaufen.

Wie halte ich MiolMore Desktop auf dem aktuellen Stand?

Wir empfehlen, dass Sie mithilfe von MioMore Desktop regelméf3ig auf dem Mio-Server nach MioMore
Desktop-Softwareaktualisierungen suchen.

Wie aktualisiere ich MioVore Desktop?

Start = Alle Programme => Mio = MioMore Desktop = Tools = Optionen <> Generell

Klicken Sie auf Update verfiigbar. Eine Aktualisierung fiir MioMore Desktop bedeutet, dass die neuesten
Servicepacks und Patches vom Mio-Server heruntergeladen und auf lhrem Mio installiert werden.

Hinweis: Ein Upgrade von MioMore Desktop bedeutet, dass Sie eine komplett neue Version von MioMore Desktop erwerben
und anschlief3end auf Ihrem Mio installieren.

MioMore Desktop-Einstellungen
Tools > Optionen =» Generell

Wihlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ... Dann...

automatisch nach Softwareaktualisierungen | Aktiveren Sie das Kontrollkdstchen Automatische Suche nach Updates.

suchen méchten Wenn ein Software-Update verfiigbar ist, fiihren Sie Schritt 3 weiter oben
aus.

ein Upgrade einer fritheren Version von Folgen Sie den Anweisungen im Installationshandbuch oder im

MioMore Desktop durchfiihren méchten Upgrade-Handbuch des MioMore Desktop-Upgrades.

die Einheiten von MioMore Desktop in Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Metrische Einheiten verwenden.

metrische Einheiten andern méchten.

die Einheiten von MioMore Desktop in Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Dezimalgrade verwenden.
Dezimale &ndern méchten.

Mio-Online
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass lhr Computer mit dem Internet verbunden ist.

Wenn Sie links auf die Schaltflache Mio-Online klicken, wird die offizielle Website der Firma im eingebetteten
Browser-Fenster angezeigt. Sie kdnnen den eShop von Mio auf weiteres Zubehor oder zuséatzliche Karten priifen.
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Mio Connect

Hinweis: Nicht auf allen Modellen verfiigbar.

Mio Connect ist eine MioMore Desktop Anwendung, die es Ihnen erméglicht, nach lokalen POI Informationen zu
suchen und sie von lhrem Computer auf lhren Mio zu installieren.

Start > Alle Programme -> Mio -> MioMore Desktop = Mio Connect

s angezeic

bekannte Position auf meinem Gerat verwenden:
ins Rd (A205) Lambeth London SW2 4LB United Kingdom
efinierte Position auswahien

o]
Element Beschreibung

Adresssuche Zeigt die Suchfelder an.

Globus Zeigt den gewahlten Ort auf der Karte an.

Gespeicherte Mio Zeigt eine Liste von POls an, die auf lhrem Mio installiert sind.
Verbinden"-Orte

Wie kann ich mit Mio Connect nach einem POI suchen?

1. Wahlen Sie den zuletzt bekannten Ort auf Ihrem Mio oder einen benutzerdefinieten Ort, klicken Sie auf
,Fortfahren".

2. Beibenutzerdefinierten Orten: Fiihren Sie die Schritte 3 bis 6 zum Einrichten lhres gewiinschten Ortes
durch.

3. Wahlen Sie im Dropdownfeld Land ein Land aus.
4. Waihlen Sie im Dropdownfeld Region/Staat, wenn notwendig, eine Region oder einen Staat aus.

5.  Geben Sie im Feld Ortsname die ersten paar Buchstaben einer Stadt ein und wahlen Sie dann die
gewiinschte aus.

6. Klicken Sie auf Fortfahren. Die Seite Verfligbare Dienste wird angezeigt.
7. Wahlen Sie Ihren bevorzugten Suchdienst aus. Die ausgewahlte Dienste-Seite wird angezeigt.
Hinweis: Abhangig vom Land, in dem Sie navigieren, kénnen sich die Suchdienste unterscheiden.

Hinweis: In einigen Landern ist es notwendig, dass Sie die Nutzungsbedingungen akzeptieren.
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8.  Geben Sie lhren Suchbegriff fiir die Suche ein und klicken Sie auf Suchen.
Eine Liste mit Suchergebnissen wird angezeigt.

Wie installiere ich POIls von meinem Computer auf meinen Mio?

1. Folgen Sie den Schritten 1 bis 8 von “Wie kann ich mit Mio Connect nach einem POl suchen?” auf Seite
100.

2. Klicken Sie auf@ neben dem POI, das Sie auf Ihren Mio importieren mochten.

Hinweis: Sie konnen maximal 200 POls auf Ihrem Mio mit Mio Connect installieren.
Wie kann ich ein POl von meinem Mio léschen?

1. Aktivieren Sie in Gespeicherte Mio Verbinden"-Orte das Hakchen beim Kastchen des POls, das Sie
l6schen mochten.

2. Klicken Sie auf Auswahl l6schen. Das POl wird von Ihrem Mio geldscht.
3.  Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, um weitere POls auf lhrem Mio zu l6schen.

Hinweis: Um alle POls zu l6schen, die auf lhrem Mio installiert sind, wahlen Sie das Kontrollkdstchen Alles auswahlen und
klicken Sie dann auf Auswahl lschen.
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Meine Karten

Die Anwendung Meine Karten gestattet lhnen, neue Karten zu installieren, Karten vom Mio zu entfernen und
neue Karten zu kaufen.
Hinweis: Sie kénnen neue Karten direkt beim Mio-eShop kaufen. Klicken Sie dazu einfach auf “Mio Online” oder die “Eine

Karte vom Mio-Online-Shop kaufen"-Verkniipfung im unteren Bereich. Achten Sie darauf, dass Ihr Computer mit dem Internet
verbunden ist.

Start = Alle Programme => Mio = MioMore Desktop <> Meine Karten

Import Map Data

ranirech V7
dechenisnd ¢

i Moov M400 ( Intern ) 558.73MB fi

ctivation: Bet | NavPic UK Test | Authiske=Faloe

Element Beschreibung
Vergroflern Klicken Sie, um zu vergrofern.
Kontinent Eine Dropdownliste der Kontinente mit Karten fiir Ihren Mio.

Kartenquelle Eine Liste der Karten auf der DVD oder von Karten, die tiber die Mio Shop-Website gekauft
werden konnen.

g0oa

Mein Mio Eine Liste der auf dem Mio installierten Karten.
Verkleinern Klicken Sie, um zu verkleinern.
E Globus Eine Weltkarte oder eine Karte eines Kontinents mit den folgenden Karten: auf der aktuellen DVD,

auf Ihrem Mio installiert oder bei Mio erhaltlich.

Wie kann ich Karten auf meinem Mio installieren?

Der Mio wird mit mehreren Karten ausgeliefert, die bereits auf dem Mio vorinstalliert sind. Zum Lieferumfang
Ihres Mio gehort eine bereits aktivierte Landkarte.

Sie konnen die Karten auf den mitgelieferten DVDs auf dem internen Speicher Ihres Mio installieren;
moglicherweise miissen Sie jedoch zur Aktivierung der Karten einen Kartenproduktschliissel erwerben.
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Welche Karte installiere ich am besten?

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Karte den Ort enthalt, der installiert werden soll, kénnen Sie mithilfe des
Fensters Ort suchen die passende Karte suchen. Fiir weitere Informationen, siehe “Wie weif3 ich, welche Karte
einen bestimmten Ort enthalt?” auf Seite 105.

Wie installiere ich Karten von einer DVD?

1. Offnen Sie MioMore Desktop, sofern noch nicht gestartet:
Start > Alle Programme = Mio = MioMore Desktop

2. Klicken Sie auf Meine Karten. Die Anwendung Meine Karten wird gestartet.

3. Legen Sie die Karten-DVD in das DVD-Laufwerk Ihres Computers ein.

= Bereits auf lhrem Mio installierte Karten werden griin angezeigt.

= Entsperrte Karten, die zur Installation auf dem Mio bereit sind, werden gelb angezeigt.

= Karten, die aktiviert werden miissen, bevor sie auf dem Mio installiert werden, werden rot angezeigt.

= Karten, die fiir Mio gekauft werden kénnen, werden blau angezeigt.

Hinweis: Wenn beim Einlegen der DVD Windows Explorer ge6ffnet wird, schlief3en Sie dieses Fenster.

4.  Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn die zu installierende Karte in
folgender Farbe dargestellt ist ...

Dann ...

fahren Sie mit Schritt 7 fort.

Rot

muss die Karte vor der Installation per Internet aktiviert werden; fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

5. Folgen Sie der Eingabeaufforderung, um den Kartenproduktschlissel zu aktivieren:

= Geben Sie den Kartenproduktschliissel ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden

= |hr Computer stellt eine Internet-Verbindung her und aktiviert den Kartenproduktschlissel.

= Sobald die Aktivierung abgeschlossen ist, wird die Karte in gelb dargestellt, fahren Sie nun mit Schritt
7 fort.
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6. Klicken Sie auf die Karte, die Sie auf dem Mio installieren mochten. Die Farbe der Karte wird auf
Dunkelgriin gedndert, um anzuzeigen, dass sie ausgewdahlt wurde.

Um die Auswabhl einer Karte aufzuheben, klicken Sie erneut auf die Karte.
Hinweis: Eventuell missen Sie mehrere Landkarten installieren, um den gewiinschten geografischen Bereich abzudecken.

7. Gehen Sie wie folgt vor:

Wenn Sie ... Dann ...

eine Karte auswahlen méchten fahren Sie mit Schritt 7 fort.

eine rote Karte auswahlen mochten muss die Karte vor der Installation zundchst per Internet aktiviert werden; fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

die ausgewahlten Karten auf Ihrem Mio | fahren Sie mit Schritt 9 fort.
installieren méchten

8.  Wahlen Sie das Zielmedium fiir die ausgewahlten Karten aus und klicken Sie auf Ubertrage jetzt. Die
ausgewahlten Karten werden installiert. Ihre Farbe wird auf griin geandert.

9. Um den Mio zu verwenden, trennen Sie das USB-Kabel.

WARNUNG: Ziehen Sie erst dann das USB-Kabel aus dem USB-Anschluss des Mio, wenn der Globus aktualisiert wurde und
die Farbe der installierten Karte(n) auf Gelb gedndert wurde.

Wie entferne ich Karten von meinem Mio?
1. Klicken Sie auf Meine Karten. Die Anwendung Meine Karten wird gestartet.
Aktivieren Sie im Feld Mein Mio das Kontrollkastchen neben der Karte, die entfernt werden soll.

Klicken Sie auf Karten Entfernen, um die ausgewahlten Karten zu entfernen.

> WoN

Bestatigen Sie das Entfernen der ausgewahlten Karte, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Die Karte wird
vom Mio entfernt.
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Wie weif ich, welche Karte einen bestimmten Ort enthalt?

Mithilfe des Fensters Ort suchen kénnen Sie feststellen, welche Karte einen bestimmten Ort enthalt.

1
2.

Klicken Sie auf Meine Karten. Die Anwendung Meine Karten wird gestartet.

Wihlen Sie im Menii Globus die Option Ort suchen.
Das Fenster Ort suchen wird geoffnet.

-
Nach Stadt suchen %
Neme der Skt [B|

Boax, erland

Baarn, Uteecht, Nethedands

Babadag, Tulses, Romania

Babaesk, Kirklareli, Tukey

Babajevo, Vologia, Russia
Hesen, Germany

abrujsk, Mehiliow, Belams

abusnics, Central Serbin,Serbia

acan, Bacay, Ramais

ach, Bitols, Macedonia

ach Vajvoding,Serbis.

achiia Palanka, Vojvodins, Serbia

ke Petrovar, Tojvoding,Serbia
achk Topola, Vofvodina,Serbia

aohk Jorak, ¥ ojvodina,Serbia

ackiong, Baden- W temberg, Gemmany

o] Benthoim, Miedersichsen, Genmany
o] Berlebure, Nordthein- Festialen, Germany

o Eevensen, Nioderschsen, Genmany

s Eramsted, Schleswig-Holstein, Genmany

o Camberg, Hessen, Geomany

ad Doberan, MecKenbure-Torpommern, Germany v

Abrechen

Geben Sie den Namen der Stadt oder des Orts in das Feld Ortsname ein. Die Liste der verfiigbaren Stadte
oder Orte wird gemaf lhrer Suche eingegrenzt.

Wihlen Sie den Namen der Stadt oder des Orts und klicken Sie auf Auf Karte anzeigen. Der Globus dreht
sich und wird auf der ausgewahlten Stadt oder dem Ort zentriert.

Wie lade ich Karten auf meinen Computer herunter?

1.
2.

Stellen Sie sicher, dass lhr Computer mit dem Internet verbunden ist.

Klicken Sie auf Tools = Optionen > Meine Karten, weisen Sie den Kartendaten einen Ordner auf Ihrem
Computer zu, indem Sie Change (Andern) anklicken.

Klicken Sie auf Meine Karten.
Die MeineKarten-Anwendung wird angezeigt.

Klicken Sie auf der Kartenquelle-Seite auf Import Map Data (Kartendaten importieren).
Das Kartenauswahl-Fenster 6ffnet sich.

Wahlen Sie die Karten, die Sie hochladen méchten; klicken Sie auf OK. Die Karte wird in den von Ihnen
zugewiesenen Ordner heruntergeladen.

Hinweis: Klicken Sie zum Deaktivieren der Benachrichtigungen tiber kostenlose Karten auf Tools > Optionen > Meine Karten;
setzen Sie dann ein Hakchen im Suppress Free Map Offer messages (Benachrichtigungen iiber kostenlose Karten
ausblenden) -Kontrollkéstchen.
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Was sind Basiskarten?
Hinweis: Die Navigation zwischen einzelnen Landern ist nicht auf allen Modellen verfiigbar.
Fortlaufende Navigation

Mithilfe einer Karte mit den wichtigsten Fernstraf3en kénnen Sie nahtlos zwischen installierten Landkarten
navigieren, ohne samtliche Karten entlang lhrer Strecke installieren zu miissen. Jede Basiskarte deckt einen
grof3en Bereich ab, etwa Westeuropa oder Kanada und die kontinentale USA, und enthalt die
Hauptverbindungsstra3en zwischen Stadten und Orten. Als Ausgangspunkt oder Fahrtziel kénnen Sie eine
Straf3e oder ein Sonderziel auf der Karte mit den wichtigsten Fernstraf3en auswéhlen.

Alle Basiskarten:
= enthalten Straf3en und Fahrverbindungen, die im Inland und auf internationaler Ebene sehr wichtig sind.

= beanspruchen weniger Speicher, als fiir die Installation der entsprechenden detaillierten Landkarten
erforderlich wére.

= enthalten keine kleineren Straf3en und bieten weniger geografische Details.
Wie kann ich eine Basiskarte installieren oder erneut installieren?

Basiskarten konnen mithilfe von MioMore Desktop installiert oder auf der Mio-Festplatte erneut installiert
werden. Fiir weitere Informationen, siehe “Wie installiere ich Karten von einer DVD?" auf Seite 103.
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Meine Abonnements

Hinweis: Radarinformationen sind nur fiir ausgewdhlte Lander verfiigbar.

lhr Mio enthalt vorinstallierte Radarinformationen. Um die aktuellen Mio-Radarinformationen zu abonnieren,
installieren Sie mit der beigelegten DVD die MioMore Desktop-Software auf lhrem Computer.

Fiir die aktuelle Radarabdeckung, zum Abonnieren der Radarinformationen und fiir unsere neuesten Angebote,
besuchen Sie www.mio.com.

Jedes Land besitzt einen farbigen Kreis, der den Status lhres Abonnements anzeigt.
Alarme

Radarstandorte kdnnen so eingestellt werden, dass ein akustischer oder visueller Warnhinweis ausgegeben wird,
wenn Sie sich auf Ihrer Route (siehe "POI-Warnungen” auf Seite 81) befinden.

Wie installiere ich Radar-Informationen?

Fiihren Sie folgende Schritte zur Installierung der Radarinformationen auf lhrem Mio durch:
1. Erwerben Sie ein Abonnement.

2. Aktivieren Sie Ihr Abonnement.

Woher weif} ich, dass Radarinformationen verfigbar sind?

Start = Alle Programme > Mio > MioMore Desktop =» Mein Abonnement

1. Wahlen Sie im Abschnitt Verfiigbares Abonnement das Land aus, fiir das Sie ein Abonnement kaufen
mochten.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Mein Abonnement aktivieren. Das Fenster
Aktivierung wird angezeigt.

Hinweis: Abonnements sind nur fiir die Lander verfiigbar, fiir die Sie Karten gekauft haben.
3. Geben Sie einen Produktschliissel ein und folgen Sie den Anleitungen, um lhr Abonnement zu aktivieren.

Erwerben Sie ein Abonnement

1. Um ein Abonnement fiir Radarstandortinformationen zu kaufen, wahlen Sie im Meni Abonnements das
Land aus, fiir das Sie die Informationen kaufen méchten, und wéhlen Sie dann Aktivierungsschliissel im
Mio-Shop kaufen aus. Die Mio-Shop-Website wird geéffnet.

2. Folgen Sie den Eingabeaufforderungen, um lhr Abonnement zu erwerben.

Ein Produktschliissel wird lhnen nach der Bestellung per E-Mail zugesendet. Sie benétigen diesen
Produktschliissel, um Ihr Abonnement zu aktivieren.

Aktivieren Sie Ihr Abonnement

Start => Alle Programme =» Mio =» MioMore Desktop

1. Wahlen Sie im Abschnitt Verfiigbare Abonnements das Land aus, fiir das Sie das Abonnement aktivieren
mochten.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéahlen Sie Mein Abonnement aktivieren. Das Fenster
Aktivierung wird angezeigt.
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3. Geben Sie den Abonnement-Produktschliissel im Feld Produktschliissel ein.

4.  Klicken Sie auf Weiter. Folgen Sie den Eingabeaufforderungen, um Ihr Abonnement zu aktualisieren.

lhre Software wird automatisch aktualisiert.

Wie kann ich die Radarinformationen auf meinem Mio aktualisieren?

Start = Alle Programme => Mio <> MioMore Desktop <> Mein Abonnement

Im Abschnitt Mein Mio wird eine Liste der Abonnements angezeigt, die bereits auf dem Gerat installiert sind.

Symbol | Beschreibung

Rot Abgelaufene Abonnements. Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um ein neues Abonnement zu kaufen.
Verfligbare Abonnements. Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um zu aktualisieren und ein neues
Abonnement zu kaufen.

Griin Aktive Abonnements.
Hinweis: Fiir diese Abonnements sind keine Aktualisierungen verfiigbar.
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Bildersuche

Bildersuche ist eine von Flickr™ bereitgestellte MioMore Desktop-Anwendung, die es Ihnen gestattet, Fotos
herunterzuladen und in das Photo Album zu importieren. Sie kdnnen das Foto dann auf die NavPix™-oder
Flickr-Website hochladen, Fotos auf den Mio iibertragen, Fotos nach Google Earth exportieren oder andere

NavPix™-Fotos in der Nahe lhres NavPix™-Fotos suchen.

Start > Alle Programme = Mio > MioMore Desktop > Bildersuche
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Wie kann ich NavPix™-Fotos aus dem Internet herunterladen?

1. Geben Sie in das Feld Beschreibung eine Suchbeschreibung des Fotos ein, das Sie suchen.
2. Wabhlen Sie eine der folgenden Sortieren nach-Optionen.

3.  Klicken Sie auf Suchen. Die Miniaturvorschau der NavPix™ -Fotos wird im NavPix™ Anzeigebereich
angezeigt.

Hinweis: Sie konnen die Suche eingrenzen, indem Sie das Kontrollkdstchen Erweiterte Suche auswahlen und danach in der
Dropdownliste eine Stadt auswéhlen oder die Lange und die Breite eingeben.

Wie importiere ich ein NavPix™-Foto in das Photo Album?

1. Wahlen Sie im NavPix™-Anzeigebereich ein Foto oder eine Gruppe von Fotos aus, die Sie in Ihr Photo
Album hochladen méchten.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Import auf das Photo Album aus. Im Abschnitt
Desktop Alben von Photo Album wird ein neues Album erstellt.

Fir weitere Informationen siehe “Photo Album” auf Seite 106.
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Photo Album

Hinweis: Abhangig von lhrem Mio-Modell, konnten bestimmte Photo Album-Funktionen nicht funktionsfahig sein.

Das Fotoalbum ist eine MioMore

Desktop-Anwendung, die es Ihnen ermdglicht, Fotos oder Alben zwischen der

NavPix™-Sammlung auf lhrem Mio und der NavPix™-Sammlung auf lhrem Computer zu kopieren, zu

l6schen oder zu verschieben.

Start - Alle Programme > Mio = MioMore Desktop =» Photo Album
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Element

Beschreibung

NavPix™-Menii

Ermoglicht den Zugriff auf die Fotoalbum-Funktionen.

Desktop Alben

Zeigt eine Liste aller Alben an, die in der NavPix™-Sammlung auf lhrem Computer
gespeichert sind.

Klicken Sie auf ein Album, um dessen Inhalt im Album Anzeigebereich darzustellen.

Klicken Sie auf die Schaltfléche Zeige alle Fotos, um alle gespeicherten Fotos in der
NavPix™-Sammlung auf lhrem Computer anzuzeigen.

Meine Mio Alben

]

Zeigt eine Liste von Alben an, die auf der Festplatte des Mio.
Klicken Sie auf ein Album, um dessen Inhalt im Album Anzeigebereich darzustellen.

Album Anzeigebereich

Zeigt die Miniaturvorschau von Fotos im ausgewahlten Album an.

Ausgewahltes Bild

Wenn eine Miniaturvorschau ausgewahlt wurde, wird sie blau umrandet dargestellt.

Suche

Optionen zur Suche nach einem NavPix™-Foto nach Namen.

aaa0

Symbolleisten

Wenn ein Foto ausgewahlt ist, sind die Symbole, die verwendet werden kénnen, aktiv.
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Symbolleisten
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Folgende Optionen stehen in der Symbolleiste zur Auswahl:

Schaltflache

Beschreibung

Neues Album erstellen

Klicken Sie, um ein neues Album in der NavPix"™-Sammlung, die Sie betrachten, zu
erstellen.

Links drehen

Dreht das ausgewahlte Foto um 90° nach links.

Rechts drehen

Dreht das ausgewahlte Foto um 90° nach rechts.

oan

Ubertrage auf lhren Mio
oder Ubertragung auf
lhren Computer

Wenn Sie Fotos in der NavPix™-Sammlung auf Ihrem Computer betrachten, wird dies
als Ubertrage auf lhren Mio angezeigt. Klicken Sie, um das ausgewihlte Foto auf lhren
Mio zu tibertragen.

Wenn Sie Fotos in der Mio-Sammlung auf Ihrem Computer betrachten, wird dies als

Ubertragung auf lhren Computer angezeigt. Klicken Sie, um das ausgewahlte Foto/die
Fotos auf die NavPix™-Sammlung Ihres Computers zu iibertragen.

@

NavPix™ importieren

Importieren Sie Fotos von Ihrem Computer auf die NavPix™-Sammlung auf lhrem
Computer.

Detailansicht

Klicken Sie, um das ausgewahlte Foto zu betrachten und um Fotodetails zu bearbeiten,
einschlieflich: Name des Fotos, Breitengrad, Langengrad, Beschreibung

~ )

Exportiere auf
Datentrager

Klicken Sie, um die Fotos auf lhren Computer oder ein Netzwerklaufwerk zu speichern.

B

NavPix™ léschen

Klicken Sie, um die ausgewdhlten Fotos zu l6schen.

Wie kann ich NavPix™ oder Alben von meinem Mio auf das Photo Album kopieren?

Ihr Mio enthlt einige vorinstallierte NavPix™, die auf lhrem Computer gespeichert, ausgedruckt, an Freunde
geschickt oder mit anderen NavPix™-Benutzern weltweit geteilt werden kénnen.

1

3.

Wihlen Sie im Abschnitt Mein Mio das Album aus, in dem sich die gewiinschten NavPix™ befinden.
Miniaturen der NavPix™ im ausgewahlten Album werden im Albumanzeigebereich angezeigt.

Sie kénnen das gewiinschte NavPix™ anklicken und zu einem Album in den Abschnitt Desktop-Alben
ziehen oder das Symbol Ubertragung auf lhren Computer in der Symbolleiste anklicken.

Hinweis: Wurde kein Album im Abschnitt Desktop-Alben ausgewahlt, werden Sie aufgefordert, ein Album auszuwéhlen
oder ein neues Album zu erstellen.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um NavPix™ von einem anderen Album zu kopieren

Wie Ubertrage ich Bilder aus dem Photo Album auf meinen Mio?

Sie kénnen Fotos von lhrem Computer auf lhren Mio iibertragen, auch NavPix™-Fotos. Sie kénnen jedes
JPEG-Foto (jpg) in das Photo Album importieren, GPS-Informationen hinzufiigen oder bearbeiten und dann das
Foto auf lhren Mio kopieren.

1

Wihlen Sie im Abschnitt Symbolleiste NaxPix importieren aus. Das Dialogfeld Offnen wird geéffnet.
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2. Wabhlen Sie ein NavPix™-Foto aus dem Album auf Ihrem Computer aus, und klicken Sie auf Offnen. Die
Miniaturvorschau der NavPix™-Fotos wird im Album Anzeigebereich angezeigt.

3.  Sie kénnen das gewiinschte NavPix™ anklicken und zu einem Album in den Abschnitt Mein Mio ziehen
oder das Symbol Ubertrage auf Ihren Mio in der Symbolleiste anklicken.

Hinweis: Wenn Sie ein NavPix™ mit GPS-Koordinaten verschoben haben, kénnen Sie zu der Position navigieren, an der das
Foto aufgenommen wurde.

Wie kann ich Fotos oder Alben auf meinem Computer anzeigen und bearbeiten?

Wenn Sie ... Dann ...

ein Foto nach links drehen | wahlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus.
mochten klicken Sie in der Symbolleiste auf Links drehen.

ein Foto nach rechts drehen | wahlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus.

mochten klicken Sie in der Symbolleiste auf Rechts drehen.
Fotodetails einsehen wahlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus.
méchten klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie Detailansicht aus, oder klicken Sie in

der Symbolleiste auf Detailansicht.

GPS-Informationen wahlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus. doppelklicken Sie auf das Foto, oder
bearbeiten méchten klicken Sie in der Symbolleiste auf Detailansicht.

Die folgenden Informationen werden angezeigt: Name, Breite und Lénge, Beschreibung

Wahlen Sie die Details aus, die Sie dndern méchten. Klicken Sie auf OK , um die Anderungen
zu speichern.

Hinweis: Diese Funktion kénnen Sie auch dazu benutzen, ein NavPix ™ aus einem normalen
JPEG-Bild zu erstellen, sofern Sie den erforderlichen Langen- und Breitengrad kennen.

ein Foto l6schen mochten wabhlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus.

klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Léschen aus, oder klicken Sie in der
Symbolleiste auf Léschen.

Was kann ich sonst noch mit den Fotos und Alben auf meinem Computer tun?

In der NavPix™-Sammlung auf Ihrem Computer kdnnen Sie:
=« ein Foto zu einem anderen Album hinzufiigen

=«  Fotos aus einem Album entfernen

= Details eines ausgewdhlten

=  Fotos betrachten und bearbeiten

=  Fotos auf Flickr™ hochladen

. auf Datentrager exportieren

« an Google Earth™ exportieren

=  Fotos suchen

»«  alle Fotos in der Sammlung betrachten

Wenn Sie ... Dann ...
ein Foto zu einem anderen Album wihlen Sie im Abschnitt Desktop-Alben das Album mit dem NavPix™-Foto
hinzufiigen mochten aus, das Sie in ein anderes Album einfiigen mochten

wihlen Sie das NavPix™-Foto aus und ziehen es in das andere Album.

Hinweis: Das ausgewéhlte NavPix™-Foto ist im neuen Album enthalten, es
wurde aber nicht verschoben, d. h. ein Exemplar des NavPix™-Fotos in der
Sammlung kann in verschiedene Alben integriert werden.
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Wenn Sie ...

Dann ...

Fotos aus einem Album entfernen
mochten

wihlen Sie im Abschnitt Desktop-Alben das Album mit dem NavPix™-Foto
aus, das Sie loschen mochten

wihlen Sie das NavPix™-Foto aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Aus Album entfernen.

Hinweis: Klicken Sie in der Symbolleiste auf das Symbol Léschen, wenn Sie das
NavPix™-Foto aus allen Alben l6schen méchten.

Fotodetails betrachten und bearbeiten
mochten

wahlen Sie das Foto aus und klicken Sie dann auf das Symbol Detailansicht in
der Symbolleiste.

andern Sie die Felder wie gewiinscht.

Fotos auf die Flickr™-Website hochladen
mochten

wihlen Sie im Abschnitt Desktop-Alben das Album mit dem NavPix™-Foto
aus, das Sie hochladen mochten.

wihlen Sie das NavPix™-Foto aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Hochladen auf Flickr.

Hinweis: Sie benétigen ein Flickr-Konto, um NavPix™-Fotos hochzuladen. Sie
koénnen ein Flickr-Konto auf www.flickr.com einrichten.

ein Foto auf dem Computer speichern
mochten

wahlen Sie das Foto im Album-Anzeigebereich aus.

klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Exportiere auf
Datentrager aus, oder klicken Sie in der Symbolleiste auf Export auf
Datentrager.

nach Google Earth exportieren mochten
(nur NavPix™ mit GPS-Koordinaten
koénnen nach Google Earth exportiert
werden)

wihlen Sie im Abschnitt Desktop-Alben das Album mit dem NavPix™-Foto
aus, das Sie auf Google Earth hochladen mochten.

wihlen Sie das NavPix™-Foto aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie An Google Earth exportieren.

Hinweis: Sie miissen Google Earth auf dem Computer installieren, um die Datei
anzuzeigen, die Sie erstellt haben. Sie kénnen die Anwendung Google Earth von
www.earth.google.com herunterladen.

andere NavPix™-Fotos suchen
mochten

Sie kénnen andere NavPix™-Fotos in der Nahe der Linge und Breite Ihrer
NavPix™-Fotos suchen.

alle Fotos in der Sammlung betrachten
méchten

klicken Sie auf die Schaltflache Zeige alle Fotos unten im Abschnitt des
Desktop-Albums.

Photo Album-Einstellungen

Tools - Optionen = Photo Album

Wihlen Sie einen der folgenden Schritte:

Wenn Sie ...

Dann...

den Ablageort der NavPix™-Fotos auf
dem Computer &ndern méchten

klicken Sie auf Andern. Das Dialogfeld Speichern unter wird geéffnet.
wihlen Sie einen Ablageort fiir die NavPix™-Sammlung aus.

klicken Sie auf Speichern. Eine Warnung wird angezeigt und Sie werden
aufgefordert, den Schritt zu bestatigen.

Die NavPix™-Sammlung wird an den neuen Ablageort verschoben.

eine Warnung erhalten mochten, bevor Sie
ein Foto von Ihrem Gerét l6schen

aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Warnung, bei dauerhafter Loschung eines
Bildes von meinem Mio.

eine Warnung erhalten mochten, bevor Sie
ein Foto aus lhrer NavPix™-Sammlung
l6schen

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Warnung, bei dauerhafter Léschung eines
Bildes aus meiner Sammlung.
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Wenn Sie ... Dann...

erstellen Sie jedes Mal, wenn Sie neue Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei Fotos in ein neues Album
Bilder importieren, einen neuen Ordner importieren.

betrachten Sie NavPix™ auf Ihrer Route | Aktivieren Sie auf der Karte das Kontrollkastchen NavPix™ zeigen.

Benutzerdefinierte POls

Hinweis: Die Funktion benutzerdefinierte POls ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.

Die Anwendung Benutzerdefinierte POls gestattet es lhnen, eigene POI-Dateien zu erstellen oder zu
importieren. Diese werden benutzerdefinierte POIs genannt. Anders als vorinstallierte POIs kdnnen
benutzerdefinierte vom Mio entfernt werden. Auf3erdem ist es moglich, ihnen akustische und visuelle Alarme
zuzuweisen.

Wie installiere ich benutzerdefinierte Sonderziele?

Start > Alle Programme = Mio = MioMore Desktop = Benutzerdefinierte POls

Quelidaki Duhsuchen.

FObKetgorie
© Newe Kaogorie
O Besehende Ksegore

Zabeshenden P01 hinzufigen  Beshende PO ervten.

Wesnencellngen
] Visuelle Warmung [ Akustiche Wammg.
Symboldati

s

|

Hinweis: Auf den Websites von Drittanbietern stehen zahlreiche POI-Dateien kostenlos oder gegen Gebiihr zur Verfiigung.
Stellen Sie sicher, dass die heruntergeladenen Dateien im .csv-Format (durch Komma getrennt) vorliegen.

Hinweis: Mio ist nicht verantwortlich fiir den Inhalt oder die Genauigkeit der Information oder die Zuverlassigkeit oder
Verfligbarkeit dieser Website. Die Nutzung der Information beziiglich der Standorte der Sicherheitskameras kann der geltenden
Gesetzgebung im Nutzungsland unterliegen. Sie sind verantwortlich dafiir, sich zu vergewissern, dass Sie die Information in
lhrem Land bzw. in dem Nutzungsland verwenden diirfen.

1. Klicken Sie im Abschnitt Neue POI hinzufiigen auf Durchsuchen, um eine Quelldatei auszuwahlen. Das
Dialogfeld Offnen wird angezeigt.

2. Waibhlen Sie die Datei auf Ihrem lokalen oder Netzwerklaufwerk aus und klicken Sie auf Offnen.

3. Im Abschnitt POI-Kategorie:

Wenn Sie ... Dann...
eine vorhandene benutzerdefinierte wahlen Sie die Option Bestehende Kategorie und danach den Typ in der
POI-Kategorie verwenden mochten Dropdownliste aus.
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Wenn Sie ...

Dann...

eine neue benutzerdefinierte
POIl-Kategorie erstellen mochten

wahlen Sie die Option Neue Kategorie aus und geben Sie einen Namen fiir die
POI-Kategorie ein.

4.

Setzen Sie die Alarmeinstellung wie gewiinscht.

Wenn Sie ...

Dann...

ein Symbol auf den Kartenbildschirmen
fiir POI dieser Kategorie anzeigen
mochten

klicken Sie auf Durchsuchen , um die Symboldatei auf einem lokalen oder
Netzwerklaufwerk auszuwahlen. Markieren Sie die gewiinschte Symboldatei, und
klicken Sie auf Offnen.

Die Symboldatei muss im Bitmap-Format (.bmp) mit einer Mindestgréf3e von 6 x
6 Pixel und einer maximalen Grof3e von 32 x 32 Pixel vorliegen.

Hinweis: Wenn Sie kein benutzerdefiniertes Symbol auswahlen, wird ein
Standardsymbol angezeigt.

einen visuellen Warnhinweis einschalten
mochten, wenn ein POI dieser Kategorie
in der Nahe ist,

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Visuelle Warnung.

einen akustischen Warnhinweis
einschalten mochten, wenn ein POI
dieser Kategorie in der Nahe ist,

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Akustische Warnhinweise.

die Entfernung vom Sonderziel
auswahlen mochten, bei der die visuelle
Warnung angezeigt oder die
Audiowarnung ausgegeben wird,

nach einem POI mithilfe von Mio Connect suchen, siehe Seite 62.

zur Position eines NavPix™-Fotos
fahren méchten

wahlen Sie die Entfernung im Feld Entfernung aus.

Hinweis: Um die Einheiten fiir die Messung der Entfernung fiir diese
POI-Kategorie zu @ndern, klicken Sie im Menii Tools auf Optionen und aktivieren
Sie unter Generelles das Kontrollkéstchen Metrische Einheiten verwenden.

eine benutzerdefinierte Klangdatei
wiedergeben méchten, sobald ein POI
dieser Kategorie in der Nahe ist

Wahlen Sie eine Klangdatei in der Liste oder

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um eine Klangdatei (.WAV-Format) auf einem lokalen
oder Netzwerklaufwerk auszuwéhlen. Markieren Sie die gewiinschte Datei, und
klicken Sie auf Offnen.

Hinweis: Falls Sie keine benutzerdefinierte Klangdatei auswéhlen, wird eine
standardmaflige Audiowarnung verwendet.

5.

Klicken Sie auf die Schaltflache Zum Gerét hinzufiigen, um das Sonderziel zum Mio hinzuzufiigen.

Hinweis: Jede Datei entspricht einer POI-Kategorie; die Datei Hotels.csv wird also in der Kategorie Hotels lhres Mio aufgefiihrt.

Wie kann ich eine benutzerdefinierte POI-Datei vom Mio loschen?

1

2.

Klicken Sie im Abschnitt Installierte POl neben dem Namen der Datei auf Loschen. Die Datei wird aus der
Liste entfernt, wurde aber nicht geldscht.

Bestatigen Sie den Warnhinweis. Die ausgewdhlte Datei wird geloscht.
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Spritverbrauch

Hinweis: Der Spritverbrauch ist nicht bei allen Modellen verfiigbar.

Spritverbrauch ist eine MioMore Desktop-Funktion, mit der Sie Spesenabrechnungen (.csv format) auf der
Grundlage des Kilometerstands und des geschatzten Spritverbrauchs, die der Mio aufgezeichnet hat, erstellen

konnen.

Start > Alle Programme > Mio = MioMore Desktop > Spritverbrauch

Treibtt berechuen. | | Lierpro 100 Kiometr
bt =l

a

Enfemung in k)

Element

Beschreibung

Zeitrahmen

gibt die Zeit an, fiir die der Spritverbrauchsbericht erstellt wird.
wahlen Sie Zeige alle, um alle erfassten Angaben zu beriicksichtigen.

Verzeichnis

zeigt Ihre Streckenprotokolle an.

Treibstoff

Wiéhlen Sie diese Option, um die geschétzte Spritmenge fiir den erfassten
Kilometerstand zu bertcksichtigen.

Wenn Sie diese Option auswahlen, geben Sie die Anzahl der pro Liter gefahrenen
Kilometer oder pro Galone gefahrenen Meilen an.

Berichtsdaten-Schaltfléchen

klicken Sie, um Daten von Ihrem Mio zu melden oder einen Bericht zu exportieren
(.csv).

Um Streckenerfassungseinstellungen auf dem Mio festzulegen, siehe “Datenerfassung 4/4” auf Seite 74.

Wie gebe ich meine ersten Streckendaten ein?

1. Wahlen Sie Zeige alle im Abschnitt Zeitrahmen.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Treibstoff berechnen, um die gefahrenen Kilometer pro Liter oder

Meilen pro Gallone einzugeben.

3. Klicken Sie auf Von Gerit laden im Abschnitt Berichtsdaten. Die Verlaufsleiste Ubertragungsprotokoll

wird angezeigt.

Alle Streckenprotokolle kénnen nun im Abschnitt Verzeichnis eingesehen werden
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Wie kann ich einen Benzinverbrauchsbericht exportieren?

1. Wahlen Sie ein Tourprotokoll im Abschnitt Verzeichnis aus.

2. Klicken Sie auf Bericht exportieren im Abschnitt Berichtsdaten. Das Dialogfeld Offnen wird angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Ablageort fiir die Datei auf Ihrem lokalen oder einem Netzwerklaufwerk aus, geben Sie
einen Namen fiir den Benzinverbrauchsbericht ein und klicken Sie danach auf Speichern.

Hinweis: Der Benzinverbrauchsbericht wird im .csv-Format gespeichert.

Sie kénnen ihn einsehen, indem Sie auf die Datei klicken.

Wie kann ich Fahrtprotokolle von meinem Mio loschen?

1. Wahlen Sie ein Streckenprotokoll im Abschnitt Verzeichnis aus.

2. Klicken Sie auf Vom Gerat loschen im Abschnitt Berichtsdaten-Schaltfldche.

3. Klicken Sie auf Ja, um alle Fahrtprotokolle zu l6schen.

Spritverbrauch-Einstellungen

Tools = Optionen =» Spritverbrauch

Wenn Sie ...

Dann...

eine Warnung erhalten mochten, bevor Sie
ein Spritverbrauchsprotokoll von Ilhrem
Gerat l6schen mochten

aktivieren Sie das Kontrollkastchen Warnung anzeigen, wenn alle
Protokolldateien von meinem Mio gel6scht werden.

die Spritspareinstellung nach Entfernung pro
Menge berechnen méchten

wahlen Sie die Option Entfernung pro Menge.

die Spritspareinstellung nach Menge pro
Entfernung berechnen méchten

wahlen Sie die Option Menge pro Entfernung.
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Sprachiibertragung

Die Anwendung Sprachibertragung ist Bestandteil von MioMore Desktop und gestattet es lhnen, Sprachdateien
zu installieren oder zu entfernen.

Sprachdateien beanspruchen Platz im internen Speicher des Mio. Wenn Sie keine Sprachdateien verwenden,
konnen Sie entfernen, um Speicherplatz freizumachen. Sie diese kdnnen sie spéter bei Bedarf erneut auf lhrem
Mio installieren.

Start > Alle Programme = Mio = MioMore Desktop = Sprachiibertragung
Wie installiere ich eine Sprachdatei?

Klicken Sie im Abschnitt Verfiigbare Sprachdateien auf die Sprachdatei, die Sie installieren méchten, und klicken
Sie danach auf Ausgewahlte Stimmen installieren.

Wie entferne ich eine Sprachdatei?

Klicken Sie im Abschnitt Verfiighare Sprachdateien auf die Sprachdatei, die Sie entfernen méchten, und klicken
Sie danach auf Ausgewdhlte Stimmen entfernen.
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Wie fiihre ich eine Datensicherung fiir meinen Mio aus?

Datensicherung und Wiederhexstellen

Thr Mio Modell | Daum

Inhalt
Authentifizienmg Gebiete speren
Favoriten POL-Enstelhungsn.
Letzte Pos, Multistopp-Rowen.
Mio Connect-Positionen Einstellungen
o

Sie kdnnen die folgenden Informationen sichern, um sie spater im Mio wiederherzustellen:

Favoriten und Mein Zuhause
Einstellungen, einschlieRlich fiir Sonderziele und NavPix™-Fotos
Multistopp-Routen

Letzte Positionen.

Wie sichere ich die Daten meines Mio?

1.

Tools > Datensicherung und Wiederherstellen.
Das Fenster Datensicherung und Wiederherstellen wird geéffnet.

Klicken Sie auf Neue Datensicherung erstellen. Das Fenster Neue Datensicherung erstellen wird
aufgerufen.

Wihlen Sie die Daten aus, die Sie sichern méchten, und geben Sie eine Beschreibung der Datensicherung in
das Feld Beschreibung ein.

Klicken Sie auf OK. Das Fenster Neuer Backup wird geschlossen, und die Datensicherung wird auf dem
Computer gespeichert. Die Datensicherung wird im Fenster Datensicherung und Wiederherstellen
aufgefiihrt.

Wie stelle ich eine Datensicherung im Mio wieder her?

1.

Tools - Datensicherung und Wiederherstellen.
Das Fenster Datensicherung und Wiederherstellen wird ge6ffnet.

Wihlen Sie die Datensicherung in der Liste aus, klicken Sie auf Wiederherstellen und danach auf OK. Die
Datensicherung wird auf dem Mio wiederhergestellt.

Wie losche ich eine Datensicherung?

1.

Tools = Datensicherung und Wiederherstellen.
Das Fenster Datensicherung und Wiederherstellen wird geéffnet.

Wabhlen Sie die Datensicherung in der Liste aus, die geléscht werden soll.

Klicken Sie auf Léschen und danach auf OK. Die Datensicherung wurde geldscht.
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Referenz

Fehlerbehebung
Hinweis: Wenn ein Problem auftritt, dass Sie nicht l6sen kénnen, bitten Sie ein autorisiertes Kundendienstcenter um
Unterstitzung.

Probleme Korrekturmaf3nahmen

Das Gerét schaltet sich bei Verwendung
von Akkustrom nicht ein.

Die restliche Akkuladung kénnte zu niedrig sein, um lhren Mio einzuschalten.
Laden Sie den Akku auf.

Der Bildschirm reagiert sehr langsam.

Priifen Sie, ob Ihr Mio noch mit Akkustrom versorgt wird. Bleibt das Problem
weiterhin bestehen, setzen Sie lhren Mio zuriick (Hardware-Reset).

Der Bildschirm ist blockiert.

Setzen Sie lhren Mio zuriick. (Informationen hierzu finden Sie in “Ausschalten
und Hardware-Reset".)

Der Bildschirm ist kaum lesbar.

Vergewissern Sie sich, dass das Hintergrundlicht der Anzeige hell genug
eingestellt ist.

Es kann keine Verbindung mit einem
Computer aufgebaut werden.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mio und der Computer beide eingeschaltet
sind, bevor Sie eine Verbindung herstellen.

Priifen Sie, ob das Kabel ordnungsgemaf3 mit dem USB-Anschluss Ihres
Computers und des Mio verbunden ist. Schlief3en Sie das USB-Kabel direkt an
den Computer an—verwenden Sie keinen USB-Hub als Zwischengerat.

Setzen Sie Ihren Mio zuriick, bevor Sie das Kabel anschlieen. Vor dem
Neustart des Computers muss |hr Mio stets abgesteckt werden.

Kategorien fiir Sonderziele

Konzerthalle, Musikzentrum, Oper

Konferenzzentrum, Messezentrum

Gericht

Kulturzentrum

Zahnarzt

Arzt

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Zugang Fluggesellschaft Flughafen
Vergniigungspark m Kunst- oder Kulturzentrum
3 Bank Strand
E Anlegestelle Reparaturwerkstatt
D Gebaude !! Campingplatz
Autohandler m Wohnwagenpark, Wohnwagenabstellplatz
E Geldautomat Kasino
Ortsmitte u‘ Religi6se Statte, Kirche
g Kino Stadtzentrum
Hochschule, Fachhochschule oder Universitat E Unternehmen
abc
i

-
n*
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Beschreibung Beschreibung
Getrankemarkt Botschaft

Notarzt Fahrterminal
Feuerwehr Grenziibergang
Allgemeine Sonderziele Golfplatz
Regierungsgebaude Krankenhaus/Klinik
Hotel/Motel Eislaufbahn

bedeutende Sehenswiirdigkeit

Freizeitzentrum, Sportzentrum

HREONORDE0DEEDZOEDAS

Symbol
-
Bibliothek D Militarfriedhof
Denkmal m Gebirgspass
Gipfel Museum
Nachtleben offener Parkplatz, Parkhaus
Park und Erholungsgelénde m Tankstelle
Apotheke L* religidse Statte
Polizei n Postamt
Bahnhof Parkplatz Autovermietung
Rastplatz m Restaurant
\» Aussicht oder Panoramablick Schule
Q Geschaft E Einkaufszentrum
E Stadion Schwimmbad
Tennisplatz Theater
ﬂ Fremdenverkehrsbiro Reisebiiro
E Fahrzeugzubehérgeschaft Tierarzt
@ Wassersport E Winzerei
Jachthafen m Zoo
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Markierte Sonderziele

Markierte POls sind auf einigen Karten verfiigbar. Diese sind unter anderem namhafte Restaurants,
Unterkunftgeber, Sehenswiirdigkeiten, Tankstellen, usw. Das Symbol wird gewohnlich das Logo des
Unternehmens anzeigen.

Sonderzielkategorien von Mio

Symbol

Beschreibung

Symbol Beschreibung

Ty

Favoriten-Ziele

Mein Zuhause

Multistopp-Reoutenplaner

NavPix™

Abonnierte Kategorien fiir Sonderziele

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Radarfalle Radar - durchschnittlich
Radar - mobil . Radarfalle - Rotlicht

Verkehr und andere TVIC-Ereignisse

Hinweis: Verkehrsinformatinen sind nur bei ausgewahlten Modellen und nur in bestimmten Landern verfligbar.

Jedes TMC-Ereignis wird einer der folgenden neun Kategorien zugewiesen. Wenn ein Ereignis gemeldet wird,
erscheint eines der folgenden Symbole:

Ereignis | Umfahrenes | Meldungstyp Ereignisbeschreibung
Ereignis

A ‘ Gefahr Gefihrliche Situation auf der Route, z. B. befinden sich Personen
auf der Fahrbahn.

& A Verkehr Ein Ereignis, das zu einer Verzégerung auf der Route fihrt.

& A Wetter Die Witterung beeintréchtigt die Route, z. B. kann die Fahrbahn
vereist sein.

A A Warnungen Ereignis auf der Route, dessen Sie sich bewusst sein sollten.
Allerdings ist es nicht schwerwiegend genug, um als gefahrlich
eingestuft zu werden. Méglicherweise handelt es sich um einen
kleineren Unfall.

Vorhersage Ein Ereignis auf der Route wird erwartet.

Einschrénkungen

Der Verkehrsfluss auf der Route ist eingeschrénkt, z. B. wurde eine
Fahrbahn auf einer Autobahn gesperrt.

Freigabe

Das Verkehrsereignis wurde inzwischen beseitigt.

Informationen

Alle anderen Ereignisse.

BB o B|E

B> P BB

Baustelle

Baustellen auf einer Route.
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Wenn es fiir ein Verkehrs- oder Freigabeereignis eine Umleitungsempfehlung gibt, erscheinen folgende
Symbole:

Ereignis | Umfahrenes | Meldungstyp Ereignisbeschreibung

Ereignis
ﬁ g Verkehrsumleitung | Ein Verkehrsereignis, fiir das es eine Umleitungsempfehlung gibt.
@ @ Freigabe Umleitung Ein Freigabeereignis, fiir das eine neue Route empfohlen wird.

Hinweis: Symbole fiir umfahrene Ereignisse werden nur auf den 2D- & 3D-Karten am Ereignisort angezeigt.
Radar POls

Hinweis: Dieser Service ist in Deutschland, Osterreich und der Schweiz nicht verfiigbar

Die Produkte von Mio wurden entwickelt, um als Unterstiitzung fiir ein sicheres Fahren verwendet zu werden. Sie
konnen Nachrichten empfangen, die Sie vor Radarstandplatzen warnen, was Ihnen die Kontrolle Ihrer
Geschwindigkeit in diesen Gebieten ermdglicht. Mio garantiert nicht, dass alle Arten und Standplétze der
Radargeréte verfiigbar sind, da Kameras entfernt, umgestellt oder neue Kameras aufgestellt werden kénnen. Mio
duldet keine Geschwindigkeitstiberschreitungen oder andere Nichteinhaltungen der regionalen Verkehrsgesetze. Es
unterliegt Ihrer Verantwortung, jederzeit innerhalb der angegebenen Geschwindigkeitsbegrenzungen zu fahren und
vorsichtig zu fahren. Mio tibernimmt KEINE Haftung, was auch immer Sie an Buf3geldern wegen
Geschwindigkeitstiberschreitung oder an Punkten in lhrem Fihrerschein durch Verwendung dieses Gerates
erhalten. Mio garantiert die Datengenauigkeit, die in dieser Datenbank entweder enthalten oder impliziert ist, nicht.
Falls Sie eine Geldstrafe oder eine andere Strafe aufgrund von Geschwindigkeitsiiberschreitungen oder
Gesetzesversto3en gegen irgendein Verkehrsgesetz erhalten, oder in einen Unfall verwickelt sind, ist Mio fir
keinerlei Schadensersatz jeglicher Art verantwortlich. In einigen Landern kénnten die Dateninformationen beziiglich
Radargeraten in Widerspruch mit den 6rtlichen Gesetzen und/oder Vorschriften stehen. Es unterliegt Ihrer
Verantwortung sicher zu stellen, dass lhre Verwendung der Daten gesetz- und/oder vorschriftsmaRig ist.
Verwendung auf eigene Gefahr.

Haftungsausschlusserklarung

Aufgrund der Weiterentwicklung des Produkts konnen die Informationen ohne Ankiindigung gedndert werden.
Mio gewahrleistet nicht, dass dieses Dokument fehlerfrei ist. Die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen
Bildschirmabbildungen und anderen Darstellungen miissen nicht mit den tatsachlichen Abbildungen und
Darstellungen des Produkts identisch sein. Hierbei handelt es sich jedoch nur um geringfuigige Unterschiede.
Das Produkt stellt die beschriebene Funktionalitat wie in diesem Handbuch beschrieben in jeder Hinsicht bereit.

Konformit3tserklarung

Hinweis: Aus kontrollbehérdlichen Griinden wurde der Moov M300-Serie die Modellnummer N254 und der Moov M400-Serie
die Modellnummer N255 zugewiesenen.

€

Produkte mit der CE-Kennzeichnung entsprechen der Richtlinie (1999/5/EC) tiber Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen (R&TTE), der Richtlinie (2004/108/EC) (iber elektromagnetische
Vertraglichkeit und der Richtlinie (2006/95/EC) uiber niedrige Spannungsgrenzen - herausgegeben von der
Kommission der Européischen Gemeinschaft. Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien beinhaltet die
Konformitéat mit den folgenden européischen Normen:

EN 301 489-1: Elektronische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM), elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMC) Norm fiir Funkausstattung und -dienstleistungen; Teil 1: Allgemeine technische
Anforderungen
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EN 301 489-17: Elektronische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM), elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMC) Norm fiir Funkausstattung und -dienstleistungen; Teil 17: Spezielle Bedingungen fiir 2,4
GHz Breitband-Ubertragungssysteme und 5 GHz Hochleistungs-RLAN-Ausstattung

EN 55022: Funkstorungseigenschaften
EN 55024: Immunitatseigenschaften
EN 61000-3-2: Grenzwerte fiir harmonische Stromemissionen

EN 61000-3-3: Beschrankung der Spannungsschwankung und Flackern im
Niederspannungs-Versorgungssystem

IEC 60950-1:2001: Produktsicherheit

Der Hersteller wird nicht fiir Anderungen, die vom Nutzer durchgefiihrt wurden, und den Folgen daraus haften,
wodurch die Konformit&t des Produkts mit der CE-Kennzeichnung verandert werden kann.

Hiermit erklart Mio Technology, dass sich das Gerdt N254/N255 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den iibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Diese Software beruht in Teilen auf der Independent JPEG Group (Arbeit der JPEG Group).

Die Softwareanwendung arbeitet mit modifizierten Versionen der Minimal XML Library, Flickr Library und
Python Library. Die Bibliotheken und lhre Verwendung fallen unter die GNU Lesser General Public-Lizenz
(www.gnu.org/licenses/lgpl.html).

Der modifizierte Quellcode ist unter den folgenden Adressen erhaltlich:

. Minimal XML Library: http://download.mio.com/opensource/gnu/mxml.zip
= Flickr Library: http://download.mio.com/opensource/gnu/FlickrNet.zip
= Python Library: http://download.mio.com/opensource/gnu/python25.zip

Urheberrecht

© 2009 MITAC International Corporation. Mio ist eine eingetragene Marke von MiTAC International
Corporation und wird unter Lizenz von Mio Technology Limited verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

Die Software enthalt Informationen, die Eigentum von MiTAC International Corporation sind. Sie wird im
Rahmen eines Lizenzvertrages bereitgestellt, der Nutzungs- und Preisgabeeinschrankungen enthalt und durch
Urhebergesetze geschiitzt ist. Die Vervielfaltigung oder das Kopieren der Software ist untersagt.

Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Mio darf diese Dokumentation weder ganz noch in Ausziigen
reproduziert, in einem Abfragesystem gespeichert noch in irgendeiner Form elektronisch, mechanisch, durch
Fotokopie, Aufzeichnung oder anderweitig tibertragen werden.

Back-On-Track, Drive-Away, MioMore Desktop, Mio Connect, NavPix™, MioMap und Turn-by-Turn sind
eingetragene Warenzeichen bzw. Marken derMiTAC International Corporation und werden unter Lizenz von Mio
Technology Limited verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

Microsoft Windows, Windows Vista und Microsoft Internet Explorer sind entweder eingetragene Marken oder
Marken der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten.

Location Identifiers © 2005 International Air Transport Association.

POl Data © 2007 InfoUSA.

RDS-TMC Traffic Information Services France © ViaMichelin 2008

Alle anderen Marken und Registrierungen sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

Veroffentlicht in Neuseeland.
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Fir weitere Informationen

Online Unterstitzung

Fiir Hilfe und Unterstiitzung bei den Mio-Produkten rund um die Uhr gehen Sie auf unsere technische
Support-Website: www.mio.com

Mio Club

Sie konnen Ihren Mio im Mio-Club registrieren - ein Bereich unserer Website, der ausschlief3lich den
Eigentiimern von Mio-Navigationsprodukten vorbehalten ist. www.mio.com

Als registriertes Mio Clubmitglied werden Sie Zugang zur Radardatenbank, Software-Aktualisierungen, einem
regelmafigen Newsletter, Tipps, FAQs und noch viel mehr haben.
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